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 На основу члана 43. Закона о буџетском систему («Службени гласник РС», бр. 54/2009,  73/2010 , 101/2010, 101/2011, 93/2012, 
62/2013, 63/2013-испр. и 108/2013), члана 32. Закона о локалној самоуправи («Службени гласник РС», број 129/2007) и члана 14. став 1. тачка 3. 
Статута општине Кикинда ( Сл. лист Општине Кикинда бр. 4/2006- пречишћен текст, 2/2008, 19/2008, 26/2008, 7/2009, 18/2009, 7/2010 и 39/2012),a на 
предлог Општинског већа, Скупштина општине Кикинда,  на седници одржаној  20.12.2013. године, донела је 
  
  

 О Д Л У К У 
О БУЏЕТУ ОПШТИНЕ КИКИНДА ЗА 2014. ГОДИНУ 

  
  

Члан 1. 
 

 Овом одлуком уређују се приходи и примања, расходи и издаци буџета општине Кикинда за 2014. годину (у даљем тексту: буџет), њено 
извршење, обим задуживања за потребе финансирања дефицита и конкретних пројеката, управљање јавним дугом, коришћење донација, коришћење 
прихода од продаје добара и услуга буџетских корисника, права и обавезе корисника буџетских средстава 
 

 



                                                                                             I.   OПШТИ ДЕО 
 

Члан 2. 
 

 
 

ОПИС Eкономска класификација 
Средства из 

буџета 
1 2 3.00 

А. ПРИМАЊА И ИЗДАЦИ БУЏЕТА 
ОПШТИНЕ     
I. УКУПНА ПРИМАЊА     2,272,673,234.00 
ТЕКУЋИ ПРИХОДИ 7 2,100,979,601.00 
1.Порески приходи 71 1,144,934,600.00 
1.1.Порез на доходак, добит и капиталне 
добитке 711 898,628,000.00 
1.2.Порез на добра и услуге 714 46,305,000.00 
1.3.Остали порески приходи 712+713+716+719 200,001,600.00 
2.Непорески приходи, од чега: 74 683,577,000.00 
-наплаћене камате 7411 5,500,000.00 
-накнада за коришћење простора и 
грађ.земљишта 7415 567,002,000.00 
3.Меморандумске ставке за рефундацију 
расхода  771   
4.Капитални приходи-примања од продаје 
нефинансијске имовине 8 171,693,633.00 
5.Донације  731+732 20,000,000.00 
6.Трансфери 733 252,468,001.00 
II.УКУПНИ ИЗДАЦИ    2,261,520,234.00 
ТЕКУЋИ РАСХОДИ 4 1,894,720,234.00 
1.Расходи за запослене 41 612,959,368.00 
2.Коришћење роба и услуга 42 774,736,406.00 
3.Амортизација и употреба средстава за рад 43 7,500,000.00 
4.Отплата камата 44 10,000,000.00 



5.Субвенције 45 82,382,965.00 
6.Издаци за социјалну заштиту 47 97,472,221.00 
7. Остали расходи 48+49 138,300,074.00 
ТЕКУЋИ ТРАНСФЕРИ 4631+4641+465 171,369,200.00 
КАПИТАЛНИ РАСХОДИ 5 366,800,000.00 
КАПИТАЛНИ ТРАНСФЕРИ 4632+4642   
III.БУЏЕТСКИ СУФИЦИТ (БУЏЕТСКИ 
ДЕФИЦИТ) (I-II) (7+8)-(4+5) 11,153,000.00 
ПРИМАРНИ СУФИЦИТ (ДЕФИЦИТ) (УКУПНИ 
ПРИХОДИ УМАЊЕНИ ЗА НАПЛАЋЕНЕ 
КАМАТЕ МИНУС УКУПНИ РАСХОДИ 
УМАЊЕНИ ЗА ПЛАЋЕНЕ КАМАТЕ) (7-7411+8)-(4-44+5) 15,653,000.00 
УКУПНИ ФИСКАЛНИ РЕЗУЛТАТ (III+VI)   12,054,000.00 
Б.ПРИМАЊА И ИЗДАЦИ ПО ОСНОВУ 
ПРОДАЈЕ, ОДНОСНО НАБАВКЕ 
ФИНАНСИЈСКЕ ИМОВИНЕ И ДАТИХ 
КРЕДИТА     
IV.ПРИМАЊА ПО ОСНОВУ  ПРОДАЈЕ 
ФИНАНСИЈСКЕ ИМОВИНЕ И ОТПЛАТЕ 
ДАТИХ КРЕДИТА  92 901,000.00 
V. ИЗДАЦИ ПО ОСНОВУ ДАТИХ 
ПОЗАЈМИЦА И НАБАВКЕ ФИНАНСИЈСКЕ 
ИМОВИНЕ 62   
VI.ПРИМАЊА ПО ОСНОВУ ПРОДАЈЕ 
ФИНАНСИЈСКЕ ИМОВИНЕ И ОТПЛАТЕ 
КРЕДИТА  МИНУС ИЗДАЦИ ПО ОСНОВУ 
ДАТИХ КРЕДИТА И НАБАВКЕ 
ФИНАНСИЈСКЕ ИМОВИНЕ (IV-V) 92-62 901,000.00 
В. ЗАДУЖИВАЊЕ И ОТПЛАТА ДУГА     
VII.ПРИМАЊА ОД ЗАДУЖИВАЊА 91 41,000,000.00 
1.Примања од домаћих задуживања 911 41,000,000.00 
1.1.Задуживање код јавних финансијских 
институција и пословних банака 9113+9114   



1.2.Задуживање код осталих кредитора 9111+9112+9115+9116+9117+9118+9119 41,000,000.00 
2.Примања од иностраног задуживања 912 0.00 
VIII. ОТПЛАТА ГЛАВНИЦЕ 61 53,054,000.00 
1.Отплата главнице домаћим кредиторима 611 53,054,000.00 
1.1.Отплата главнице домаћим јавним 
финансијским институцијама и пословним 
банкама  6113+6114 53,054,000.00 

1.2.Отплата главнице осталим кредиторима 6111+6112+6115+6116+6117+6118+6119 0.00 
2.Отплата главнице страним кредиторима  612 0.00 
IX.ПРОМЕНА СТАЊА НА РАЧУНУ (III+VI+VII-
VIII)   0.00 
X. НЕТО ФИНАНСИРАЊЕ (VI+VII-VIII-IX=-III)   -11,153,000.00 

 
 
 
 
 
 

Буџет општине Кикинда за 2014. годину утврђује се у износу од 2.528.207.601,00 динара и састоји се од: 
 

1) Прихода и примања који представљају буџетска средства и утврђени су у следећем износу: 2.314.574.234,00 динара 
Сопствених прихода буџетских корисника који су утврђени у износу од: 72.993.367,00 динара 
Прихода буџетских корисника из других извора који су утврђени у износу од: 140.640.000,00 динара 
 
 

2) Расхода и издатака буџета, са средствима буџетске резерве који се утврђују у следећим износима 2.528.207.601,00 дин. 
Расходи буџета се састоје од расхода и издатака буџета у износу од: 2.314.574.234,00 динара 
Од расхода из сопствених прихода буџетских корисника у износу од : 72.993.367,00 динара 
Од расхода из прихода из других извора у износу од : 140.640.000,00 динара 
 
  



 
 
                                                                                     
 Буџет за 2014. годину састоји се од: 
 -прихода и примања у износу од  2.314.574.234,00 динара; 
 -расхода и издатака у износу од 2.314.574.234,00 динара; 
 -буџетског суфицита у износу од 11.153.000,00 динара. 
 
 Буџетски суфицит у износу од  11.153.000,00 динара, користиће се за отплату главнице домаћим кредиторима. 
 
 
                                                                                                  Члан 3. 

 
 Средства текуће буџетске резерве планирају се у буџету општине у износу од 10.000.000,00 динара. 
 Средства из става 1. овог члана користе се за непланиране сврхе за које нису утврђене апропријације или за сврхе за које у току године покаже да 
апропријације нису биле довољне. 
 Председник општине, на предлог локалног органа управе надлежног за финансије, доноси решење о употреби средстава текуће буџетске резерве. 

 
 
                                                                                                 Члан 4. 
 
 Средства сталне буџетске резерве планирају се у буџету општине у износу од 10.000.000,00 динара и користе се у складу са чланом 70. Закона о 
буџетском систему. 
 Председник општине, на предлог локалног органа управе надлежног за финансије, доноси решење о употреби средстава сталне буџетске резерве. 
 
 
 
                                                                                                 Члан 5. 
 
 
 Примања буџета општине у укупном износу од 2.528.207.601,00 динара по врстама, односно економским класификацијама, као и додатни 
приходи индиректних корисника средстава буџета, утврђени су у следећим износима: 
 
 
 



  

Конто ПРИХОДИ 
предлог 

прихода буџета 
за 2014.годину 

1 2 3   
    Почетно стање   

711 
  Порези на доходак, добит и капиталне добитке 

  
  

711111 Порез на зараде 
700,000,000.00 

  
711121 Порез на приход од самосталне делатности који се 

плаћа према стварно оствареном приходу 20,000,000.00 
  

711122 Порез на приход од самосталне делатности – 
паушалци 12,000,000.00 

  
711123 

Порез на приход од самосталнх  делатности који се 
плаћа према стварно оствареном приходу 
самоопорезивањем 2,000,000.00 

  
711143 Порез на приходе од непокретности 

20,000,000.00 
  711145 Порез од давања у закуп покретних ствари 5,000,000.00 
  

711146 Порез на приход од пољопривреде и шумарства 
1,000.00 

  711147 Порез на земљиште 50,000,000.00 
  

711148 Порез на приходе од непокретности по решењу ПУ 
1,000.00 

  711161 Порез на приходе од осигурања лица 120,000.00 



  
711181 Самодопринос према зарадама запослених на 

територији општине- Сеоски месни самодопринос 27,000,000.00 
  

711182 Самодопринос према зарадама запослених на 
територији града 1,000.00 

  
711183 самодопринос из прихода од пољопривреде и 

шумарства  30,000.00 
  

711184 Самодопринос из прихода лица која се баве 
самосталном делатношћу  75,000.00 

  711191 Порез на друге приходе 62,000,000.00 
  711193 Порез на приходе професионалних спортиста 400,000.00 
  

  УКУПНО 711 
898,628,000.00 

712   Порез на фонд зарада    
  

712111 Порез на фонд зарада запослених који се 
финансирају из буџета 0.00 

  712112 Порез на фонд зарада осталих запослених 1,000.00 
    УКУПНО 712 1,000.00 
713 

  Порез на имовину 
  

  
713121 Порез на имовину (осим на земљиште, акције и 

уделе) физичка лица 40,000,000.00 
  

713122 Порез на имовину (осим на земљиште, акције и 
уделе) правна лица 93,000,000.00 

  713311 Порез на наслеђе и поклоне 2,500,000.00 
  

713421 Порез на пренос апсолутних права на непокретности 
30,000,000.00 



  
713422 Порез на пренос апсолутних права на акцијама и 

другим хартијама од вредности 100.00 
  

713423 Порез на пренос апсолутних права на 
пол.мот.возилима и пловним објектима 7,500,000.00 

  713611 порез на акције на име и уделе 500.00 
  

  УКУПНО 713 
173,000,600.00 

714   Порез на добра и услуге   
  714431 комунална такса за коришћење рекламних паноа 3,000,000.00 
  

714513 Комунална такса за држање моторних друм. и 
прикључних возила 12,000,000.00 

  
714514 Годишња накнада за друмска моторна 

возила,тркторе и прикључна возила 1,000.00 
  

714543 Накнада за промену намене пољопривредног 
земљишта 100,000.00 

  714547 Накнада за загађивање животне средине 3,000.00 
  

714549 Накнада за емисије SO2, NO2, прашкастих материја 
и произведени или одложени отпад 1,000.00 

  714552 Боравишна такса 3,200,000.00 
  714562 Посебна накнада за за заштиту животне средине 28,000,000.00 
  

  УКУПНО 714 
46,305,000.00 

716 
  Други порези 

  
  

716111 Комунална такса за истицање фирми на пословном 
простору 27,000,000.00 



  
  УКУПНО 716 

27,000,000.00 
732 

  Капиталне донације од међународних 
организација   

  
732251 Капиталне донације од међународних организација у 

корист нивоа општина 20,000,000.00 
  

  УКУПНО 732 
20,000,000.00 

733   Трансфери од других нивоа власти   
  

733154 текући наменски трансфери у ужем  смислу од 
републике у корист нивоа  општина   

  
733156 текући наменски трансфери од АПВ у корист нивоа  

општина 60,000,000.00 
  

733158 ненаменски трансфери од АПВ у корист општина 
181,468,001.00 

  
733252 капитални наменски трансфери од АПВ 

11,000,000.00 
    УКУПНО 733 252,468,001.00 
741   Приход од имовине   

  
741151 приход буџета општине од камата на  средства 

буџета укључена у депозит  банака 5,500,000.00 
  741511 накнада за коришћење минералних сировина 0.00 
  

741516 
накнада за коришћење минералних сировина и 
геотермалних ресурса када се експлоатација врши на 
територији АПВ  440,000,000.00 

  741522 накнада за коришћење пољопривр.земљишта  118,000,000.00 



  
741526 накнада за коришћење шума и шумског земљишта 

1,000.00 
  

741531 комунална такса за коришћење простора на јавним 
површинама или испред пословних просторија 

6,000,000.00 
  

741532 
комунална такса за коришћење простора за 
паркирање друмских моторних и прикључних 
возила на уређеним и обележеним местима 1,000,000.00 

  
741533 комунална такса за коришћење слободних површина 

за кампове... 1,000.00 
  

741534 накнада за коришћење грађевинског земљишта 
2,000,000.00 

    УКУПНО 741 572,502,000.00 
742   Приходи од продаје добара и услуга   

  
742151 приходи од продаје добара и услуга од стране 

тржишних организација у корист нивоа општине 30,000,000.00 
  

742152 приход од давања у закуп, односно на кориш. 
непокретности у државн. својини  50,000,000.00 

  
742153 приход од закупнине за грађевинско земљиште у 

корист нивоа општине 6,000,000.00 
  

742154 накнада по основу конверзије права коришћења у 
право својине у корист нивоа општина 25,000.00 

  742251 општинске административне таксе 250,000.00 
  742253 накнада за уређење грађевинског земљишта 2,500,000.00 
  

742351 приходи општинских органа управе 
1,000,000.00 



  
  УКУПНО 742 

89,775,000.00 
743   Новчане казне и одузета имовинска корист   

  
743324 Приходи од новчаних казни за саобраћајне 

прекршаје 10,000,000.00 
  

743351 
приходи од новчаних казни изречених у 
прекршајном поступку за прекр.прописане актом 
општине 1,300,000.00 

    УКУПНО 743 11,300,000.00 
744 

  Добровољни трансфери од физичких правних 
лица   

  744151 текући добровољни трансфери   
  

744251 капитални добровољни трансфери 
  

    УКУПНО 744 0.00 
745   Мешовити и неодређени приходи   

  745151 остали приходи у корист општина 10,000,000.00 
    УКУПНО 745 10,000,000.00 
771   Меморандумске ставке   

  771111 Меморандумске ставке за рефундацију боловања   
    УКУПНО 771 0.00 
811 

  Примања од продаје непокретности   
  

  
811151 Примања од продаје непокретности  у корист нивоа 

општине  171,443,633.00 



    УКУПНО 811 171,443,633.00 
812   Примања од продаје покретне имовине   

  
812151 Примања од продаје покретних ствари у корист 

нивоа општине  250,000.00 
    УКУПНО 812 250,000.00 
911 

  Примања од задуживањаод осталих нивоа власти 
у корист нивоа општина  

  
  

911251 Примања од задуживањаод осталих нивоа власти у 
корист нивоа општина  41,000,000.00 

    УКУПНО 911 41,000,000.00 
921 

  Примања од продаје домаће финансијске 
имовине   

  
921651 Примања од отплате кредита датих  домаћинствима 

у земљи у корист нивоа општина 900,000.00 
  

921951 Примања од продаје домаћих акција и осталог 
капитала у корист нивоа општина 1,000.00 

    УКУПНО 921 901,000.00 
  

  УКУПНО ПРИХОДИ БУЏЕТА 2,314,574,234.00 
  

  ПРИХОДИ ИЗ ДРУГИХ ИЗВОРА БУЏЕТСКИХ 
КОРИСНИКА 140,640,000.00 

  
  СОПСТВЕНИ ПРИХОДИ БУЏЕТСКИХ 

КОРИСНИКА 72,993,367.00 

  
  УКУПНО 

2,528,207,601.00 



 
 
 
                                                                                                 Члан 6. 
 
 Издаци буџета по основним наменама, утврђени су у следећим износима, и то: 
 
 
 

КОНТО НАЗИВ КОНТА ИЗНОС 
41   612,959,368.00 

411000 
Плате, додаци и накнаде 
запослених 467,074,208.00 

412000 Социјални доприноси 85,816,895.00 
413000 Накнаде у натури 5,816,400.00 
414000 Социјална давања запосленима  25,007,062.00 
415000 Накнаде трошкова за запослене 12,459,525.00 

416000 
Награде запосленима и остали 
посебни расходи  3,785,278.00 

417000 Одборнички додатак 13,000,000.00 
42   774,736,406.00 

421000 Стални трошкови 145,110,963.00 
422000 Трошкови путовања 13,526,946.00 
423000 Услуге по уговору 227,845,229.00 
424000 Специјализоване услуге 139,663,823.00 
425000 Текуће поправке и одржавање 210,159,118.00 
426000 Материјал  38,430,327.00 
434000 Употреба природних добара 7,500,000.00 
441000 Отплата домаћих камата 10,000,000.00 

451000 
Субвенције јавним нефинансијским 
предузећима и организацијама 27,382,965.00 



454000 Субвенције приватним предузећима 55,000,000.00 

463000 
Трансфери осталим нивоима 
власти 162,869,200.00 

464000 
Дотације организацијама обавезног 
социјалног осигурања 7,000,000.00 

465000 Остале дотације и трансфери 1,500,000.00 
472000 Накнаде за социјалну заштиту 97,472,221.00 

481000 
Дотације невладиним 
организацијама 91,754,374.00 

482000 Порези, обавезне таксе и казне  18,245,700.00 

483000 
Новчане казне и пенали по решењу 
судова  7,600,000.00 

484000 
Накнаде штете за услед 
елементарних непогода  700,000.00 

485000   0.00 
499000 Средства резерве 20,000,000.00 

511000 Зграде и грађевински објекти 318,122,000.00 
512000 Машине и опрема  36,745,000.00 
514000 Некултивисана имовина 7,000,000.00 

515000 Нематеријална имовина 4,933,000.00 

611000 
Отплата главнице домаћим 
кредиторима 53,054,000.00 

621000 
Набавка домаће финансијске 
имовине   

  УКУПНО 2,314,574,234.00 
 



 
 
                                                                                                 Члан 7. 
 

 
 Планирани капитални издаци за 2014.,2015. и 2016. годину, исказују са у следећем прегледу: 
 
 
 

Укупно сви пројекти: 1,864,135,500 762,971,000 237,300,000 689,058,500 77,900,000 66,906,000 30,000,000 

Прио 
ритет Назив капиталног пројекта 

Година 
почетка 

финансир
ања 

пројекта 

Година 
завршетка 

финансирања 
пројекта 

Укупна 
вредност 
пројекта 

Реализовано 
закључно са 

2012 
2013 2014  2015  2016 Након   2016 

  1 2 3 4 7 8 9 10 11 12 

1 Изградња дела путничког 
коридора од реке Тисее, прва и 

друга фаза 

2010 2014 1,185,093,000 752,437,000 91,500,000 341,156,000       

2 Санација водоводне мреже 2013 2014 49,000,000   15,000,000 34,000,000       

3 Рото сито за ПОВ-а 2013 2014 15,000,000   10,000,000 5,000,000       

4 Изградња фекалне, атмосферске и 
водоводне мреже и враћање 
коловоза у првобитно стање 

2013 2014 67,000,000   40,000,000 27,000,000       

5 Изградња фекалне, атмосферске и 
водоводне мреже - М. Великог 

2014 2014 5,000,000     5,000,000       

6 Изградња гробља 2012 2014 16,500,000 500,000 5,000,000 11,000,000       

7 Одржавање пословне зграде 2013 2014 2,000,000   1,000,000 1,000,000       

8 Објекти здравства (диспанзер) 2013 2018 50,000,000   6,000,000 8,000,000 10,000,000 10,000,000 16,000,000 

9 Објекти образовања-школе 2013 2015 50,000,000   6,000,000 20,000,000 24,000,000     



10 Објекти образовања- Предшколска 
установа 

2013 2014 23,000,000   15,000,000 8,000,000       

11 Одржавање путева 2013 2017 100,000,000   21,000,000 25,000,000 20,000,000 20,000,000 14,000,000 

12 Реконструкција локалних путева у 
општини Кикинда 

2013 2014 7,000,000   3,500,000 3,500,000       

13 Реконструкција Чанадска- Архив 2013 2014 1,600,000   100,000 1,500,000       

14 Реконструкција објекта библиотека 2013 2014 11,800,000   5,000,000 6,800,000       

15 Санација крова курије 2014 2014 6,000,000     6,000,000       

16 Реконструкција објекта касарна 
(Мањеж) 

2012 2014 2,900,000 400,000 500,000 2,000,000       

17 Инфраструктурно опремање инд 
зоне блок 41/43 

2013 2014 22,500,000   2,500,000 20,000,000       

18 Ревитализација суваче 2014 2014 3,500,000     3,500,000       

19 Одржавање и санација тротоара 2013 2014 10,000,000   500,000 9,500,000       

20 Пројекат регулације саобраћаја у 
кикинди 

2014 2014 4,000,000     4,000,000       

21 Пројектна документација 
инвестиција (путна мрежа, 

канализација ) 

2013 2015 10,000,000   2,100,000 6,000,000 1,900,000     

22 Рек. Коловоза у ул. В. Каређића од 
З. Јовине до Светосавске 

(пројектна док) 

2014 2014 2,000,000     2,000,000       

23 Рек. коловоза у ул. Ђ. Радака од 
Светосавске до В. Мишића   

(пројектна док.) 

2014 2014 2,000,000     2,000,000       

24 Припремни радови за 
реконструкцију Б. Татића и Г. 
Драпшина од В. Караџића до 

Чанадске (пројектна док.) 

2014 2014 6,000,000     6,000,000       

25 Зграде и грађевински објекти поз. 
36 

2014 2014 500,000     500,000       



26 Зграде и грађевински објекти- 
контејнери за соц. становање поз 

36/1 

2014 2014 5,000,000     5,000,000       

27 Зграде и грађ. објекти- касарна 
поз. 32/2 

2012 2016 96,140,000 9,634,000 12,600,000 15,000,000 22,000,000 36,906,000   

28 Машине и опрема о. управа поз. 
37 

2014 2014 7,570,000     7,570,000       

29 Зграде и грађевински објекти - 
Центар за стручно ус.- поз 103/1 

2014 2014 1,000,000     1,000,000       

30 зграде и грађ. Објекти-Јавна 
агенција поз 270 

2014 2014 14,200,000     14,200,000       

31 Машине и опрема -Јавна агенција 
поз 271 

2014 2014 3,450,000     3,450,000       

32 Култивисана имовина- Јавна 
агенција поз 271/1 

2014 2014 7,000,000     7,000,000       

33 Машине и опрема -закуп пољ. 
земљишта поз 273/1 

2014 2014 10,000,000     10,000,000       

34 Пројекти и пројектна 
документација поз 276/1 

2014 2014 10,000,000     10,000,000       

35 Пројекти и пројектна 
документација поз 276/2 

2014 2014 10,000,000     10,000,000       

36 Изградња зграда и објеката ЈП ОСА 
поз. 310 

2014 2014 45,000,000     45,000,000       

37 Машине и опрема ЈП ОСА поз. 311 2014 2014 1,100,000     1,100,000       

38 Компјитерски софтвер ЈП ОСА поз. 
313 

2014 2014 1,282,500     1,282,500       
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08 

Укупно сви пројекти: 762,971,000 237,300,000 689,058,500 77,900,000 66,906,000 30,000,000 

Р.бр. 

Назив капиталног пројекта Конто    3 
ниво Опис конта Извор Опис 

извора Буџет 2012 2013 2014  2015 2016 Након   2016 

0 1 2 2a 3 3a 4 5 6 7 8 9 

1 

Изградња дела путничког 
коридора од реке Тисее, прва и 

друга фаза 

495 издаци за 
нефинансијску 

имовину 

01,07 приходи из 
буџета и 
остали 

приходи 

752,437,000 91,500,000 341,156,000       

2 
Санација водоводне мреже 495 издаци за 

нефинансијску 
имовину 

o1 приходи из 
буџета 

  15,000,000 34,000,000       

3 
Рото сито за ПОВ-а 494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
  10,000,000 5,000,000       

4 

Изградња фекалне, атмосферске 
и водоводне мреже и враћање 

коловоза у првобитно стање 

495 издаци за 
нефинансијску 

имовину 

o1 приходи из 
буџета 

  40,000,000 27,000,000       

5 
Изградња фекалне, атмосферске 
и водоводне мреже - М. Великог 

494 текући 
расходи 

o1 приходи из 
буџета 

    5,000,000       

6 

Изградња гробља 495 издаци за 
нефинансијску 

имовину 

o1 приходи из 
буџета 

500,000 5,000,000 11,000,000       

7 
Одржавање пословне зграде 495 издаци за 

нефинансијску 
имовину 

o1 приходи из 
буџета 

  1,000,000 1,000,000       

8 
Објекти здравства (диспанзер) 494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
  6,000,000 8,000,000 10,000,000 10,000,000 16,000,000 

9 

Објекти образовања-школе 495 издаци за 
нефинансијску 

имовину 

o1 приходи из 
буџета 

  6,000,000 20,000,000 24,000,000     



10 

Објекти образовања- 
Предшколска установа 

495 издаци за 
нефинансијску 

имовину 

o1 приходи из 
буџета 

  15,000,000 8,000,000       

11 
Одржавање путева 495 издаци за 

нефинансијску 
имовину 

o1 приходи из 
буџета 

  21,000,000 25,000,000 20,000,000 20,000,000 14,000,000 

12 
Реконструкција локалних путева 

у општини Кикинда 
495 издаци за 

нефинансијску 
имовину 

o1 приходи из 
буџета 

  3,500,000 3,500,000       

13 
Реконструкција Чанадска- Архив 494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
  100,000 1,500,000       

14 
Реконструкција објекта 

библиотека 
511 зграде и 

грађевински 
објекти 

o1 приходи из 
буџета 

  5,000,000 6,800,000       

15 
Санација крова курије 511 зграде и 

грађевински 
објекти 

o1 приходи из 
буџета 

    6,000,000       

16 
Реконструкција објекта касарна 

(Мањеж) 
512 машине и 

опрема 
o1 приходи из 

буџета 
400,000 500,000 2,000,000       

17 
Инфраструктурно опремање инд 

зоне блок 41/43 
515 нематеријална 

имовина 
o1 приходи из 

буџета 
  2,500,000 20,000,000       

18 

Ревитализација суваче 495 издаци за 
нефинансијску 

имовину 

o1 приходи из 
буџета 

    3,500,000       

19 

Одржавање и санација тротоара 463 трансфери 
осталим 
нивоима 

власти 

o1 приходи из 
буџета 

  500,000 9,500,000       

20 

Пројекат регулације саобраћаја 
у кикинди 

463 трансфери 
осталим 
нивоима 

власти 

o1 приходи из 
буџета 

    4,000,000       

21 

Пројектна документација 
инвестиција (путна мрежа, 

канализација ) 

463 трансфери 
осталим 
нивоима 

власти 

o1 приходи из 
буџета 

  2,100,000 6,000,000 1,900,000     



22 

Рек. Коловоза у ул. В. Каређића 
од З. Јовине до Светосавске 

(пројектна док) 

463 трансфери 
осталим 
нивоима 

власти 

o1 приходи из 
буџета 

    2,000,000       

23 

Рек. коловоза у ул. Ђ. Радака од 
Светосавске до В. Мишића   

(пројектна док.) 

451 субвенције 
јавним 

нефинансиј.пр
едуз. И орг. 

o1 приходи из 
буџета 

    2,000,000       

24 

Припремни радови за 
реконструкцију Б. Татића и Г. 
Драпшина од В. Караџића до 

Чанадске (пројектна док.) 

451 субвенције 
јавним 

нефинансиј.пр
едуз. И орг. 

o1 приходи из 
буџета 

    6,000,000       

25 
Зграде и грађевински објекти 

поз. 36 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    500,000       

26 

Зграде и грађевински објекти- 
контејнери за соц. становање 

поз 36/1 

451 субвенције 
јавним 

нефинансиј.пр
едуз. И орг. 

o1 приходи из 
буџета 

    5,000,000       

27 

Зграде и грађ. објекти- касарна 
поз. 32/2 

451 субвенције 
јавним 

нефинансиј.пр
едуз. И орг. 

o1 приходи из 
буџета 

9,634,000 12,600,000 15,000,000 22,000,000 36,906,000   

28 
Машине и опрема о. управа поз. 

37 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    7,570,000       

29 
Зграде и грађевински објекти - 

Центар за стручно ус.- поз 103/1 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    1,000,000       

30 

зграде и грађ. Објекти-Јавна 
агенција поз 270 

495 издаци за 
нефинансијску 

имовину 

o1 приходи из 
буџета 

    14,200,000       

31 
Машине и опрема -Јавна 

агенција поз 271 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    3,450,000       

32 
Култивисана имовина- Јавна 

агенција поз 271/1 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    7,000,000       

33 
Машине и опрема -закуп пољ. 

земљишта поз 273/1 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    10,000,000       

34 
Пројекти и пројектна 

документација поз 276/1 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    10,000,000       



35 
Пројекти и пројектна 

документација поз 276/2 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    10,000,000       

36 Изградња зграда и објеката ЈП 
ОСА поз. 310 

494 текући 
расходи 

o1 приходи из 
буџета 

    45,000,000       

37 
Машине и опрема ЈП ОСА поз. 

311 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    1,100,000       

38 
Компјитерски софтвер ЈП ОСА 

поз. 313 
494 текући 

расходи 
o1 приходи из 

буџета 
    1,282,500       

 
 

                                         
 
 

II 
 

ПОСЕБАН ДЕО 
 

Члан 8. 
 

       Расходи и издаци буџета, укључујући издатке за отплату главнице дуга у износу од 2.314.574.234,00 динара, финансираних из свих извора финансирања исказаних  у колони 8, расходи 
и издаци из сопствених прихода буџетских корисника,  у износу од 72.993.367,00 динара, исказаних у колони 9 и расходи и издаци из других извора прихода буџетских корисника,  у 
износу од 140.640.000,00 динара, исказаних у колони 10, распоређују се по корисницима: 
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Ко
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о 

План расхода 
за 2014 

  Расходи из 
сопствених 

прихода 
буџетских 
корисника 

  Расходи из 
других извора 

буџетских 
корисника Укупно 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11   

         1  

   ЗАКОНОДАВНА И ИЗВРШНА ВЛАСТ      



    08495 СКУПШТИНА ОПШТИНЕ       

  110   Извршни и законодавни органи,финансијски и 
фискални послови и спољни послови      

  110 1  Плате, додаци и накнаде запослених 411000 4,641,000.00   4,641,000.00 

  110 2  Социјални доприноси на терет послодавца 412000 867,000.00   867,000.00 

  110 4  Одборнички додатак 417000 13,000,000.00   13,000,000.00 

  110 5  Стални трошкови 421000 120,000.00   120,000.00 

  110 6  Трошкови путовања 422000 200,000.00   200,000.00 

  110 7  Услуге по уговору-радна тела скупштине  423000 5,800,000.00   5,800,000.00 

    110 8   Порези обавезне таксе и казне 482000 100,000.00     100,000.00 

     Извори финансираља за функцију 110      

    01   Приходи из буџета   24,728,000.00   24,728,000.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 110    24,728,000.00     24,728,000.00 

     УКУПНО РАЗДЕО 1  24,728,000.00   24,728,000.00 

2           

    08495 ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ И ОПШТИНСКО ВЕЋЕ  
    

  110   Извршни и законодавни органи,финансијски и 
фискални послови и спољни послови  

    

  
110 

9  Плате, додаци и накнаде запослених 411000 30,651,000.00   30,651,000.00 

  110 10  Социјални доприноси на терет послодавца 412000 5,508,000.00   5,508,000.00 



  110 12  Стални трошкови 421000 2,000,000.00   2,000,000.00 

  110 13  Трошкови путовања 422000 2,020,000.00   2,020,000.00 

  110 14  Услуге по уговору 423000 33,465,000.00   33,465,000.00 

  110 16  Порези обавезне таксе и казне 482000 610,000.00   610,000.00 

  110 17  Стална буџетска резерва     12001 499110 10,000,000.00   10,000,000.00 

  110 18  Текућа буџетска резерва     12019 499120 10,000,000.00     10,000,000.00 

          Извори финансирања за функцију 110       

    01   Приходи из буџета   94,254,000.00   94,254,000.00 

     УКУПНО ФУНКЦИЈА 110   94,254,000.00     94,254,000.00 

          УКУПНО РАЗДЕО 2   94,254,000.00   94,254,000.00 

           

3    08496 ОПШТИНСКА УПРАВА      

  110   Извршни и законодавни органи,финансијски и 
фискални послови и спољни послови      

  110 19  Плате, додаци и накнаде запосл 411000 111,642,880.00   111,642,880.00 
  110 20  Социјални доприноси на терет послодавца 412000 19,999,928.00   19,999,928.00 
  110 21  Накнаде у натури  413000 1,000,000.00   1,000,000.00 
  110 22  Социјална давања запосленима 414000 11,300,000.00   11,300,000.00 
  110 23  Накнаде трошкова за запослене 415000 8,000,000.00   8,000,000.00 
  110 24  Награде запосленима и остали посебни рас. 416000 1,000,000.00   1,000,000.00 
  110 25  Стални трошкови 421000 27,240,000.00   27,240,000.00 
  110 26  Трошкови путовања 422000 1,750,000.00   1,750,000.00 
  110 27  Услуге по уговору 423000 46,506,000.00   46,506,000.00 
  110 28  Специјализоване услуге 424000 22,655,000.00   22,655,000.00 
  110 29  Текуће поправке и одржавање 425000 5,345,000.00   5,345,000.00 
  110 30  Материјали  426000 16,100,000.00   16,100,000.00 
  110 32  Трошкови камата  441000 350,000.00   350,000.00 
  110 33  Порези обавезне таксе и казне 482000 2,645,000.00   2,645,000.00 
  110 34  Новчане казне и пенали по реш.суд. 483000 5,000,000.00   5,000,000.00 



  110 36  Зграде и грађевински објекти 511000 20,500,000.00   20,500,000.00 
  110 37  Машине и опрема 512000 7,570,000.00   7,570,000.00 
    110 39   Лиценце 515000 200,000.00     200,000.00 
     Извори финансирања за функцију 110      
    01   Приходи из буџета   308,803,808.00   308,803,808.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 110    308,803,808.00     308,803,808.00 
           
  170   Трансакције везане за јавни дуг      
  170 40  Отплата домаћих камата 441411 9,650,000.00   9,650,000.00 
  170 41  Отплата главнице домаћим кредиторима 611411 53,054,000.00     53,054,000.00 

          Извори финансирања за функцију 170       
    01   Приходи из буџета   62,704,000.00   62,704,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 170    62,704,000.00     62,704,000.00 
           

 1   08496 Месне заједнице       

  133   Опште јавне услуге      

  133 42  Плате, додаци и накнаде запосл.  411000 3,072,192.00   3,072,192.00 

  133 43  Соц. доприноси на терет посл. 412000 549,888.00   549,888.00 

  133 44  МЗ стални трошкови 421000 6,604,512.00  720,000.00 7,324,512.00 

  133 45  МЗ трошкови путовања 422000 215,000.00  270,000.00 485,000.00 

  133 46  Услуге по уговору 423000 3,549,000.00  840,000.00 4,389,000.00 

  133 46/1  Специјализоване услуге 424000 4,062,000.00  31,450,000.00 35,512,000.00 

  133 47  МЗ-текуће поправке и одржавање 425000 2,730,000.00  8,900,000.00 11,630,000.00 

  133 48  МЗ-материјал 426000 1,285,000.00  3,760,000.00 5,045,000.00 

  133 50  МЗ дотације спорт, култура 481000 21,761,071.00  1,370,000.00 23,131,071.00 

  133 50/1  
Накнаде штете за повреде или штету од 
елементарне непогоде 484000 100,000.00   100,000.00 

  133 50/2  Зграде и грађевински објекти 511000   60,400,000.00 60,400,000.00 



  133 50/3  Машине и опрема 512000   8,120,000.00 8,120,000.00 

    133 50/4   Шуме и воде 543000     4,200,000.00 4,200,000.00 

     Извори финансирања за функцију 133      
    01   Приходи из буџета   43,928,663.00 0.00 120,030,000.00 163,958,663.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 133    43,928,663.00 0.00 120,030,000.00 163,958,663.00 

     УКУПНО ГЛАВА 1  43,928,663.00 0.00 120,030,000.00 163,958,663.00 
           

 1.1   08496 Месне заједнице самодопринос      

  133 50/5  Плате, додаци и накнаде запосл.  411000 9,360,485.00   9,360,485.00 

  133 50/6  Соц. доприноси на терет посл. 412000 1,712,385.00   1,712,385.00 

  133 50/7  Социјална давања запосленима 414000 455,000.00   455,000.00 

  133 50/8  Накнаде трошкова за запослене 415000 100,000.00   100,000.00 

  133 50/9  Награде запосленима и остали посебни рас. 416000 330,000.00   330,000.00 

  133 50/10  МЗ стални трошкови 421000 2,180,453.00   2,180,453.00 

  133 50/11  МЗ трошкови путовања 422000 739,000.00   739,000.00 
  133 50/12  Услуге по уговору 423000 5,160,067.00   5,160,067.00 
  133 50/13  Специјализоване услуге 424000 2,617,668.00   2,617,668.00 
  133 50/14  МЗ-текуће поправке и одржавање 425000 2,261,000.00   2,261,000.00 
  133 50/15  МЗ-материјал 426000 3,112,000.00   3,112,000.00 
  133 50/16  Накнаде из буџета за културу 472000 50,000.00   50,000.00 
  133 50/17  МЗ дотације спорт, култура 481000 4,236,803.00   4,236,803.00 
  133 50/18  Порези обавезне таксе и казне 482000 148,400.00   148,400.00 

    133 50/19   
Накнаде штете за повреде или штету од 
елементарне непогоде 484000 100,000.00     100,000.00 

          Извори финансирања за функцију 133       

    01   Приходи из буџета   32,563,261.00   32,563,261.00 

    07 Oд осталих нивоа власти    0.00 0.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 133    32,563,261.00   0.00 32,563,261.00 



     УКУПНО ГЛАВА 1.1  32,563,261.00 0.00 0.00 32,563,261.00 

           

    08496 ОБРАЗОВАЊЕ      

 2          

  911   Предшколско образовање      
     ПУ Драгољуб Удицки      

           

  911 51  Плате, додаци и накнаде запосл.  411000 120,972,000.00 1,836,000.00  122,808,000.00 

  911 52   Доприноси на терет посл. 412000 21,624,000.00 328,644.00  21,952,644.00 

  911 53  Накнаде у натури 413000 1,139,400.00   1,139,400.00 

  911 54  Социјална давања запосленима 414000 2,586,000.00   2,586,000.00 

  911 55  Накнаде трошкова за запослене 415000 825,000.00   825,000.00 

  911 56  Награде запосленима и остали посебни расходи 416000 1,100,000.00   1,100,000.00 

  911 57  Стални трошкови 421000 19,517,500.00 1,100,000.00  20,617,500.00 

  911 58  Трошкови путовања 422000  800,000.00  800,000.00 

  911 59  Услуге по уговору 423000 200,000.00 7,510,000.00  7,710,000.00 

  911 60  Текуће поправке и одржавање 425000 949,500.00 2,000,000.00  2,949,500.00 

  911 60/1  Материјал 426000 3,481,500.00 21,210,000.00  24,691,500.00 

  911 60/2  Порези обавезне таксе и казне 482000   300,000.00   300,000.00 

          Извори финансирања за функцију 911       

    01   Приходи из буџета   172,394,900.00   172,394,900.00 

    04 Сопствени приходи   35,084,644.00  35,084,644.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 911    172,394,900.00 35,084,644.00   207,479,544.00 

           
           

  912  
08496 

ОСНОВНО ОБРАЗОВАЊЕ     
 

     463 Трансфери осталим нивоима власти      
     Oсновне школе      



  912 63  Накнаде у натури-413000 463111 7,400,000.00   7,400,000.00 
  912 64  Социјална давања запосленима-414000 463111 700,000.00   700,000.00 
  912 65  Накнаде трошкова за запослене-415000 463111 6,900,000.00   6,900,000.00 

  912 66  
Награде запосленима и остали посебни расходи-
416000 463111 6,000,000.00   6,000,000.00 

  912 67  Стални трошкови-421000 463111 57,000,000.00   57,000,000.00 
  912 68  Трошкови путовања-422000 463111 4,500,000.00   4,500,000.00 
  912 69  Услуге по уговору-423000 463111 5,000,000.00   5,000,000.00 
  912 70  Специјализоване услуге-424000 463111 500,000.00   500,000.00 
  912 71  Текуће поправке и одржавања-463111 463111 7,300,000.00   7,300,000.00 
  912 72  Материјал-463111 463111 6,100,000.00   6,100,000.00 
  912 73  Порези обавезне таксе и казне -482000 463111 100,000.00   100,000.00 
  912 74  Новчане казне и пенали по реш.судова-483000 463111 300,000.00   300,000.00 
  912 75  Зграде и грађевински објекти-511000 463111 1,100,000.00   1,100,000.00 
  912 76  Машине и опрема-512000 463111 3,500,000.00   3,500,000.00 
          Извори финансирања за функцију 912           
    01   Приходи из буџета   106,400,000.00   106,400,000.00 
     УКУПНО ФУНКЦИЈА 912   106,400,000.00     106,400,000.00 
                  
  920  08496 СРЕДЊЕ ОБРАЗОВАЊЕ      
     463 Трансфери осталим нивоима власти      

     Средње школе      
  920 77  Накнаде у натури-413000 463111 2,800,000.00   2,800,000.00 
  920 78  Социјална давања запосленима-414000 463111 400,000.00   400,000.00 
  920 79  Накнаде трошкова за запослене-415000 463111 1,900,000.00   1,900,000.00 

  920 80  
Награде запосленима и остали посебни расходи-
416000 463111 2,000,000.00   2,000,000.00 

  920 81  Стални трошкови-421000 463111 16,000,000.00   16,000,000.00 
  920 82  Трошкови путовања-422000 463111 1,600,000.00   1,600,000.00 
  920 83  Услуге по уговору-423000 463111 800,000.00   800,000.00 
  920 84  Специјализоване услуге-424000 463111 400,000.00   400,000.00 
  920 85  Текуће поправке и одржавања -463111 463111 3,200,000.00   3,200,000.00 
  920 86  Материјал-463111 463111 4,000,000.00   4,000,000.00 
  920 87  Порези обавезне таксе и казне -482000 463111 50,000.00   50,000.00 



  920 88  Новчане казне и пенали по реш.судова-483111 463111 300,000.00   300,000.00 
  920 89  Зграде и грађевински објекти-511000 463111 500,000.00   500,000.00 
    920 90   Машине и опрема-512000 463111 2,000,000.00     2,000,000.00 

          Извори финансирања за функцију 920       

    01   Приходи из буџета   35,950,000.00   35,950,000.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 920   35,950,000.00     35,950,000.00 

                 0.00 

  940  08496 ВИСОКО ОБРАЗОВАЊЕ     0.00 

  940 91  Услуге образовања-стипендије 424211 2,000,000.00     2,000,000.00 

          Извори финансирања за функцију 940       
    01   Приходи из буџета   2,000,000.00   2,000,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 940   2,000,000.00     2,000,000.00 
          0.00 
  950  08496 Образовање које није дефинисано нивоом     0.00 

  950 92  
Услуге по уговору-Поклони за ученике основних и 
средњих школа 423712 500,000.00   500,000.00 

  950 93  

Услуге по уговору-Набавка осигурања, дневника, 
услуге безбедности на раду и противпожарне 
заштите 423000 5,900,000.00   5,900,000.00 

  950 93/1  Услуге образовања и усавршавања запослених 423311 1,500,000.00   1,500,000.00 

  950 94  
Услуге образовања-Програми за талентовану децу 
ученике и студенте 424211 2,000,000.00     2,000,000.00 

          Извори финансирања за функцију 950       
    01   Приходи из буџета   9,900,000.00   9,900,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 950   9,900,000.00     9,900,000.00 

           

  960  08496 Помоћне услуге образовања      

    960 95   
Трошкови путовања-Превоз ученика у граду и до 
СЦ "Језеро" 422000 3,000,000.00     3,000,000.00 



          Извори финансирања за функцију 960       

    01   Приходи из буџета   3,000,000.00   3,000,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 960   3,000,000.00     3,000,000.00 
     УКУПНО ГЛАВА 2  329,644,900.00 35,084,644.00 0.00 364,729,544.00 
           
  950  08496 Образовање које није дефинисано нивоом     0.00 
          0.00 

 2.1    
ЦЕНТАР ЗА СТРУЧНО УСАВРШАВАЊЕ 
КИКИНДА     0.00 

  950 96  Плате, додаци и накнаде запосл. 411000 7,183,464.00   7,183,464.00 
  950 97  Соц. доприноси на терет посл. 412000 1,429,524.00   1,429,524.00 
  950 98  Накнаде трошкова за запослене 415000 200,000.00   200,000.00 
  950 99  Стални трошкови 421000 2,000,000.00 85,000.00  2,085,000.00 
  950 100  Трошкови путовања 422000 50,000.00 200,000.00  250,000.00 
  950 101  Услуге по уговору 423000 0.00 250,000.00  250,000.00 
  950 101/1  Специјализоване услуге 424000 1,900,800.00   1,900,800.00 
  950 102  Текуће поправке и одржавања  425000 100,000.00 100,000.00  200,000.00 
  950 103  Материјал 426000 280,000.00 420,000.00  700,000.00 

    950 103/1   Зграде и грађевински објекти 511000 1,000,000.00     1,000,000.00 

          Укупно Центар   14,143,788.00 1,055,000.00   15,198,788.00 

     Програми Центра за стручно усавршавање      

  950 103/2  Накнаде трошкова за запослене 415000 849,600.00   849,600.00 

  950 103/3  Стални трошкови 421000 106,200.00   106,200.00 

  950 103/4  Трошкови путовања 422000 300,546.00   300,546.00 

  950 103/5  Услуге по уговору 423000 1,189,440.00   1,189,440.00 

    950 103/6   Материјал 426000 411,938.00     411,938.00 

          Програми укупно:   2,857,724.00     2,857,724.00 
     Извори финансирања за функцију 950      
    01   Приходи из буџета   17,001,512.00   17,001,512.00 

    04 Сопствени приходи   1,055,000.00  1,055,000.00 

     УКУПНО ФУНКЦИЈА 950  17,001,512.00 1,055,000.00   18,056,512.00 



          УКУПНО ГЛАВА 2.1   17,001,512.00 1,055,000.00  18,056,512.00 
           

    08496 КУЛТУРА      
  820   Услуге културе      

           

 3.1    Културни центар Кикинда 08517 16,490,238.00 1,619,323.00  18,109,561.00 
  820 106  Плате, додаци и накнаде запосл. 411000 10,431,904.00   10,431,904.00 
  820 107  Соц. доприноси на терет посл. 412000 2,083,084.00   2,083,084.00 
  820 108  Накнаде у натури 413000 0.00 11,000.00  11,000.00 
  820 109  Социјална давања запосленима 414000 1,236,000.00   1,236,000.00 
  820 111  Награде запосленима и остали посебни расходи 416000 100,000.00 82,580.00  182,580.00 
  820 112  Стални трошкови 421000 2,479,250.00 459,000.00  2,938,250.00 
  820 113  Трошкови путовања 422000 0.00 24,000.00  24,000.00 
  820 114  Услуге по уговору 423000 0.00 500,000.00  500,000.00 
  820 115  Специјализоване услуге 424000 0.00 200,000.00  200,000.00 
  820 116  Текуће поправке и одржавање 425000 50,000.00 20,000.00  70,000.00 
  820 117  Материјал 426000 110,000.00 295,000.00  405,000.00 
  820 118  Порези обавезне таксе и казне 482000 0.00 27,743.00  27,743.00 

 3.2 820   Историјски архив 08518 11,033,259.00 1,202,600.00  12,235,859.00 
  820 121  Плате, додаци и накнаде запосл. 411000 7,154,269.00 149,653.00  7,303,922.00 
  820 122  Соц. доприноси на терет посл. 412000 1,424,940.00 26,788.00  1,451,728.00 
  820 123  Накнаде у натури 413000  47,000.00  47,000.00 
  820 124  Социјална давања запосленима 414000 500,000.00   500,000.00 
  820 125  Накнаде трошкова за запослене 415000 147,700.00   147,700.00 
  820 126  Награде запосленима и остали посебни расходи 416000 100,000.00   100,000.00 
  820 127  Стални трошкови 421000 1,582,500.00 87,000.00  1,669,500.00 
  820 128  Трошкови путовања 422000  110,000.00  110,000.00 
  820 129  Услуге по уговору 423000  240,000.00  240,000.00 
  820 130  Специјализоване услуге 424000  109,166.00  109,166.00 
  820 131  Текуће поправке и одржавање 425000 50,000.00 150,000.00  200,000.00 
  820 132  Материјал 426000 73,850.00 280,000.00  353,850.00 
  820 133  Порези, обавезне таксе и казне 482000  2,993.00  2,993.00 



 3.3 820   Народна библиотека 08519 23,498,588.00 916,400.00  24,414,988.00 

  820 136  Плате, додаци и накнаде запосл. 411000 17,003,400.00 85,825.00  17,089,225.00 

  820 137  Соц. доприноси на терет посл. 412000 3,457,188.00 15,363.00  3,472,551.00 

  820 138  Накнаде у натури 413000  49,400.00  49,400.00 

  820 139  Социјална давања запосленима 414000 500,000.00   500,000.00 

  820 141  Награде запосленима и остали посебни расходи 416000 200,000.00   200,000.00 

  820 142  Стални трошкови 421000 1,529,750.00 111,000.00  1,640,750.00 

  820 144  Услуге по уговору 423000  113,095.00  113,095.00 

  820 145  Специјализоване услуге 424000 600,000.00 203,000.00  803,000.00 

  820   Текуће поправке и одржавање 425000 50,000.00 2,000.00  52,000.00 

  820 146  Материјал 426000 158,250.00 140,000.00  298,250.00 

  820 147  Порези, обавезне таксе и казне 482211  1,717.00  1,717.00 

  820 148  Машине и опрема 512000  195,000.00  195,000.00 

 3.4 820   Народни музеј 08520 17,721,203.00 912,600.00  18,633,803.00 

  820 149  Плате, додаци и накнаде запосл. 411000 9,795,422.00 55,000.00  9,850,422.00 

  820 150  Соц. доприноси на терет посл. 412000 1,950,921.00 9,000.00  1,959,921.00 

  820 153  Социјална давања запосленима 414000 500,000.00   500,000.00 

  820 154  Награде запосленима и остали посебни расходи 416000 350,000.00   350,000.00 

  820 155  Стални трошкови 421000 4,201,010.00 76,000.00  4,277,010.00 

  820 156  Трошкови путовања 422000  5,000.00  5,000.00 

  820 157  Услуге по уговору-обезбеђење 423000 800,000.00 51,000.00  851,000.00 

  820 158  Специјализоване услуге 424000  98,400.00  98,400.00 

  820 159  Текуће попоравке и одржавање 425000 50,000.00 216,200.00  266,200.00 

  820 160  Материјал 426000 73,850.00 102,000.00  175,850.00 

  820   Залихе робе за даљу продају  523000  300,000.00  300,000.00 

 3.5 820   Народно позориште 08521 28,551,268.00 2,100,000.00  30,651,268.00 

  820 163  Плате, додаци и накнаде запосл. 411000 20,104,200.00   20,104,200.00 



  820 164  Соц. доприноси на терет посл. 412000 4,008,600.00   4,008,600.00 

  820 165  Накнаде у натури 413000 100,000.00   100,000.00 

  820 166  Социјална давања запосленима 414000 500,000.00   500,000.00 

  820 166/1  Накнаде трошкова за запослене 415000 791,250.00   791,250.00 

  820 167  Награде запосленима и остали посебни расходи 416000 120,000.00   120,000.00 

  820 168  Стални трошкови 421000 2,637,500.00 250,000.00  2,887,500.00 

  820 169  Трошкови путовања 422000  800,000.00  800,000.00 

  820 170  Услуге по уговору 423000  500,000.00  500,000.00 

  820 171  Специјализоване услуге 424000  100,000.00  100,000.00 

  820 172  Текуће поправке и одржавање 425000 57,618.00 100,000.00  157,618.00 

  820 173  Материјал 426000 126,600.00 200,000.00  326,600.00 

  820 174  Порези, обавезне таксе и казне 482000  150,000.00  150,000.00 

  820 174/1  Нематеријална имовина 515100 105,500.00   105,500.00 

 3.6 820   Терра 08522 10,057,746.00 270,000.00  10,327,746.00 

  820 175  Плате, додаци и накнаде запосл. 411000 4,950,164.00   4,950,164.00 

  820 176  Соц. доприноси на терет посл. 412000 985,127.00   985,127.00 

  820 177  Накнаде у натури 413000 100,000.00   100,000.00 

  820 178  Социјална давања запосленима 414000 300,000.00 150,000.00  450,000.00 

  820 180  Награде запосленима и остали посебни расходи 416000  100,000.00  100,000.00 

  820 181  Стални трошкови 421000 1,371,500.00   1,371,500.00 

  820 182/1  Специјализоване услуге 424000 2,174,355.00   2,174,355.00 

  820 182/2  Текуће поправке и одржавање 425000 50,000.00   50,000.00 

  820 183  Материјал 426000 126,600.00   126,600.00 

  820 183/1  Порези, обавезне таксе и казне 482000  20,000.00  20,000.00 

 3.7 820   КУД Еђшег  3,263,381.00 0.00  3,263,381.00 

  820 185  Плате, додаци и накнаде запосл.-411000 472721 1,692,286.00   1,692,286.00 

  820 186  Соц. доприноси на терет посл.-412000 472721 336,765.00   336,765.00 



  820 188  Социјална давања запосленима-414000 472721 300,000.00   300,000.00 

  820 190  Стални трошкови-421000 472721 875,650.00   875,650.00 

  820 190/1  Текуће поправке и одржавање-425000 472721 50,000.00   50,000.00 

  820 193  Материјал-426000 472721 8,680.00   8,680.00 

 3.8 820   ДЗНМ Гусле  6,344,053.00 2,355,130.00  8,699,183.00 
  820 194  Плате, додаци и накнаде запосл.-411000 472721 3,221,251.00 38,406.00  3,259,657.00 
  820 195  Соц. доприноси на терет посл.-412000 472721 673,802.00 3,812.00  677,614.00 
  820 196  Социјална давања запосленима-414000 472721 500,000.00   500,000.00 
  820 197  Стални трошкови-421000 472721 1,899,000.00 222,000.00  2,121,000.00 
  820 198  Трошкови путовања-422000 472721  1,000,000.00  1,000,000.00 
  820 199  Услуге по уговору-423000 472721  690,000.00  690,000.00 
  820 200  Специјализоване услуге-424000 472721  250,000.00  250,000.00 
  820 201  Текуће поправке и одржавање-425000 472721 50,000.00 100,000.00  150,000.00 
  820 202  Материјал-426000 472721  50,000.00  50,000.00 
  820 203  Порези, обавезне таксе и казне-482000 472721  912.00  912.00 

 3.9 820 204  
Асоцијација културних друштава општине 
Кикинда 472721 1,592,287.00   1,592,287.00 

  820   Програми установа културе  23,000,000.00   23,000,000.00 
  820 205  Стални трошкови 421000 1,630,000.00   1,630,000.00 
  820 206  Трошкови путовања 422000 3,402,400.00   3,402,400.00 
  820 207  Услуге по уговору 423000 6,432,600.00   6,432,600.00 
  820 207/1  Специјализоване услуге 424000 4,182,000.00   4,182,000.00 
  820 207/2  Текуће поправке и одржавање 425000 1,981,000.00   1,981,000.00 
  820 207/3  Материјал 426000 3,150,000.00   3,150,000.00 
  820 208  Зграде и грађевински објекти 511000 2,222,000.00   2,222,000.00 
  820 208/1  Безбедност на раду 423599 550,000.00   550,000.00 
  820 208/2  Противпожарна заштита 423599 550,000.00     550,000.00 

          Извори финансирања за функцију 820      0.00 
    01   Приходи из буџета   142,652,023.00   142,652,023.00 
    04 Сопствени приходи   9,376,053.00  9,376,053.00 



          УКУПНО ФУНКЦИЈА 820   142,652,023.00 9,376,053.00   152,028,076.00 

           
 3.10 473  08496 Туристичка организација општине Кикинда      
  473 209  Плате, додаци и накнаде запосл.  411000 200,000.00     200,000.00 

          Извори финансирања за функцију 473       
    01   Приходи из буџета   200,000.00   200,000.00 
    04 Сопствени приходи      
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 473   200,000.00     200,000.00 
     УКУПНО ГЛАВА 3.10  200,000.00 0.00 0.00 200,000.00 
           

 4   08496 ФИЗИЧКА КУЛТУРА      

  810         

     СЦ "ЈЕЗЕРО"      

      08516     
  810 210  Плате, додаци и накнаде запосл.  411000 24,216,047.00 5,470,000.00  29,686,047.00 
  810 211  Соц. доприноси на терет посл. 412000 4,818,993.00 1,089,000.00  5,907,993.00 
  810 212  Накнаде у натури 413000 715,000.00   715,000.00 
  810 213  Социјална давања запосленима 414000 3,000,000.00 170,000.00  3,170,000.00 
  810 215  Награде запосленима и остали посебни расходи 416000  1,100,000.00  1,100,000.00 
  810 216  Стални трошкови 421000 25,541,550.00 1,837,970.00  27,379,520.00 
  810 217  Трошкови путовања 422000  100,000.00  100,000.00 
  810 218  Услуге по уговору 423000 1,165,000.00 3,274,700.00  4,439,700.00 
  810 219  Специјализоване услуге 424000  890,000.00  890,000.00 
  810 220  Текуће поправке и одржавање 425000 5,710,000.00 5,000,000.00  10,710,000.00 
  810 221  Материјал 426000 3,000,000.00 7,174,000.00  10,174,000.00 
  810 222  Порези обавезне таксе и казне 482000  1,372,000.00  1,372,000.00 

  810 223  Спортски савез 481000 1,300,000.00   1,300,000.00 

  810 223/1  Школски спорт 481000 2,000,000.00   2,000,000.00 

  810 223/2  Дотације клубовима и тренери 481000 33,700,000.00   33,700,000.00 

  810 223/3  Прегледи спортиста  423000 2,100,000.00   2,100,000.00 



  810 224  Струја за стадионе 421000 2,000,000.00   2,000,000.00 

  810 224/1  Бесплатна школа спорта 423000 300,000.00   300,000.00 

  810 224/2  
Услуге по уговору-обезбеђење и безбедност на 
раду 423000 90,000.00     90,000.00 

          Извори финансирања за функцију 810       

    01   Приходи из буџета   109,656,590.00   109,656,590.00 

    04 Сопствени приходи   27,477,670.00  27,477,670.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 810   109,656,590.00 27,477,670.00   137,134,260.00 

     УКУПНО ГЛАВА 4  109,656,590.00 27,477,670.00  137,134,260.00 

           

 5   08496 ИНФОРМИСАЊЕ      

  830   УСЛУГЕ ЕМИТОВАЊА И ИЗДАВАШТВА      

  830         

  830 225  
Субвенције јавним нефинансијским 
предузећима и организацијама -ЈП ИЦК 451191 16,682,965.00     16,682,965.00 

          Извори финансирања за функцију 830       
    01   Приходи из буџета   16,682,965.00   16,682,965.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 830   16,682,965.00     16,682,965.00 
           

  160  08496 Опште јавне услуге неквалификоване на другом месту     

  160 226  Медији 423449 10,000,000.00     10,000,000.00 

          Извори финансирања за функцију 160      0.00 
    01   Приходи из буџета   10,000,000.00   10,000,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 160   10,000,000.00     10,000,000.00 

     УКУПНО ГЛАВА 5  26,682,965.00   26,682,965.00 



 6   
08496 

СОЦИЈАЛНА ЗАШТИТА     
 

     Центар за социјални рад  4,704,000.00   4,704,000.00 
  070 227   Једнократне помоћи -472930 463111 1,560,000.00   1,560,000.00 
  070 228  Накнаде из буџета у случају смрти-472611 463111 844,000.00   844,000.00 

  040 229  
Накнаде из буџета за децу и породицу-Мобилни 
тим-насиље у породици-472311 463111 800,000.00   800,000.00 

  070 230  Услуге по уговору-423000 463111 1,500,000.00   1,500,000.00 
           
           
           
     Геронтолошки центар                    6,363,200.00   6,363,200.00 

  020 234  
Накнаде из буџета за становање и живот-Служба 
помоћи у кући-472811 463111 4,000,000.00   4,000,000.00 

  070 234/1  
Накнаде из буџета за становање и живот-
Телеасистенција 463111 189,900.00   189,900.00 

  020 235  
Накнаде из буџета за становање и живот-Клуб за 
стара и одрасла лица-472811 463111 211,000.00   211,000.00 

  020 236  
Накнаде из буџета за становање и живот-
Прихватилиште за стара и одрасла лица-472811 463111 1,266,000.00   1,266,000.00 

  020 237  Услуге по уговору-423000 463111 696,300.00   696,300.00 
           
           
  740 238  Дом здравља 463111 7,385,000.00   7,385,000.00 

  740 239  
Дом здравља-Специјализоване услуге-
мртвозорска служба-424000 463111 1,266,000.00   1,266,000.00 

  730 240  Болница 464111 7,000,000.00   7,000,000.00 

  040 240/1  
Накнада из буџета за децу и породицу-шанса за 
прво дете 472311 500,000.00   500,000.00 

  710 241  Апотека-Кикинда 463111 300,000.00   300,000.00 
           
           
     Црвени крст   8,500,000.00   8,500,000.00 
  070 242  Текући трансфери-Народна кухиња 481131 6,410,000.00   6,410,000.00 

  070 243  
Текући трансфери-Средства за вршење јавних 
овлашћења и реализацију програма рада  481131 1,300,000.00   1,300,000.00 



  040 243/1  Брига о старима 481131 790,000.00   790,000.00 

           

  070 244  
Накнаде из буџета за становање и живот-
Избегла  и интерно расељена лица 472811 2,000,000.00   2,000,000.00 

  070 244/1  
Накнаде из буџета за становање и живот-
инклузија Рома-472811 463111 500,000.00   500,000.00 

  040 245/2  
Услуге социјалне заштите -саветовање и 
подршка у случајевима насиља 472311 100,000.00   100,000.00 

  040 246  
Накнаде из буџета за децу и породицу-
Родитељски додатак 472311 6,857,500.00   6,857,500.00 

  040 247  
Накнаде из буџета за децу и породицу-Помоћ 
незапосленим породиљама 472311 10,550,000.00   10,550,000.00 

  040 248  
 Накнаде из буџета за образовање- превоз 
ученика средњих школа 472718 30,000,000.00   30,000,000.00 

  040 249  
 Накнаде из буџета за образовање- превоз 
студената 472718 8,440,000.00   8,440,000.00 

  040 250  
 Накнаде из буџета за образовање- регресирање 
исхране ученика  основних школа 472717 5,275,000.00   5,275,000.00 

  040 251  
Накнада из буџета за децу и породицу-
регресирање боравка у предшколској установи 472311 7,912,500.00   7,912,500.00 

  020 252  
Регресирање превоза пензионера, удружења 
слепих и слабовидих лица и РВИ 465111 1,500,000.00   1,500,000.00 

  412 254  
Накнаде из буџета за сличај незапослености-
Пројекат НСЗ 472411 10,000,000.00   10,000,000.00 

  070 255  
Накнаде из буџета за децу и породицу-пакети за 
бебе 472311 2,000,000.00   2,000,000.00 

    040 256   

Накнада из буџета за образовање-додатна 
образовна,здравствена и социјална подршка 
детету и ученику'-персонални асистенти 472713 2,637,500.00     2,637,500.00 

     УКУПНО ГЛАВА 6  123,790,700.00   123,790,700.00 

           



 6.1 090   ЦЕНТАР ЗА СОЦИЈАЛНУ ЗАШТИТУ     0.00 
  090   НАША КУЋА     0.00 
  090 256/1  Плате, додаци и накнаде запосл.  411000 644,100.00   644,100.00 
  090 256/2  Соц. доприноси на терет посл. 412000 255,900.00   255,900.00 
  090 256/3  Трошкови путовања 422000 360,000.00   360,000.00 
  090 256/4  Услуге по уговору 423000 4,734,000.00   4,734,000.00 
  090 256/5  Материјал 426000 180,000.00   180,000.00 

          УКУПНО ГЛАВА 6.1   6,174,000.00     6,174,000.00 
           

           

 7   08496 ПОЉОПРИВРЕДА И МАЛА ПРИВРЕДА      

           
           

  421   Јавна агенција      
  421 257  Плате, додаци и накнаде запосл.  411000 15,760,000.00   15,760,000.00 
  421 258  Соц. доприноси на терет посл. 412000 2,738,000.00   2,738,000.00 
  421 259  Накнаде у натури 413000 750,000.00   750,000.00 
  421 260  Отпремнина у случају отпуштања с посла 414000 115,062.00   115,062.00 
  421 261  Накнаде трошкова за запослене 415000 400,000.00   400,000.00 
  421 263  Стални трошкови 421000 3,100,000.00  120,000.00 3,220,000.00 
  421 264  Трошкови путовања 422000 570,000.00  145,000.00 715,000.00 
  421 265  Услуге по уговору 423000 6,700,000.00  265,000.00 6,965,000.00 
  421 266  Специјализоване услуге 424000 14,000,000.00   14,000,000.00 
  421 267  Текуће поправке и одржавање 425000 3,570,000.00  30,000.00 3,600,000.00 
  421 268  Материјал 426000 2,680,000.00   2,680,000.00 

  421 269  Порези обавезне таксе и казне 482000 1,032,000.00  50,000.00 1,082,000.00 

  421 269/1  Новчане казне и пенали по реш.суд. 483000 100,000.00   100,000.00 

  421 270  О.С. Зграде и грађевински објекти 511000 14,200,000.00   14,200,000.00 

  421 271  О.С. Машине и опрема 512000 3,450,000.00  2,000,000.00 5,450,000.00 

  421 271/1  Култивисана имовина 514000 7,000,000.00   3,000,000.00 10,000,000.00 

          Извори финансирања за функцију 412       

    01   Приходи из буџета   76,165,062.00   76,165,062.00 

    04 Сопствени приходи      



    07 Од осталих нивоа власти    5,610,000.00 5,610,000.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 421   76,165,062.00   5,610,000.00 81,775,062.00 

           

           

  160  08496 Опште јавне услуге неквалификоване на другом месту     

     
ПРОГРАМ УТРОШКА СРЕДСТАВА ОД ЗАКУПА 
ПОЉОПРИВРЕДНОГ ЗЕМЉИШТА     

  160 272  

Програм утрошка средстава од закупа 
пољопривредног земљишта( накнада за 
одводњавање) 434000 7,500,000.00   7,500,000.00 

  160 273  

Програм утрошка средстава од закупа 
пољопривредног земљишта( ветрозаштитни 
појасеви, пољочуварска служба, комисиј, контрола 
плодности земљишта, противградна одбрана и 
остало) 423000 50,000,000.00   50,000,000.00 

  160 273/1  

Програм утрошка средстава од закупа 
пољопривредног земљишта( опрема за 
пољочуварску службу) 512000 10,000,000.00     10,000,000.00 

          Извори финансирања за функцију 160      0.00 

    01   Приходи из буџета   67,500,000.00   67,500,000.00 
    04 Сопствени приходи     0.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 160   67,500,000.00     67,500,000.00 

     УКУПНО ГЛАВА 7  143,665,062.00 0.00 5,610,000.00 149,275,062.00 

           

 8   08496  ФОНДОВИ       

  560   
Заштита животне средине неквалификована на 
другом месту      

           



  560 274  Фонд за заштиту животне средине 424000 28,000,000.00     28,000,000.00 
          Извори финансирања за функцију 560       0.00 
    01   Приходи из буџета   28,000,000.00   28,000,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 560   28,000,000.00     28,000,000.00 
           
  620   Развој заједнице      
           

  620 275  
Пројектна документација и учешће у пројектима-
директно 423000 20,000,000.00   20,000,000.00 

  620 276  
Пројектна документација и учешће у пројектима-
подрачуни 423000 10,000,000.00   10,000,000.00 

  620 276/1  
Пројектна документација и учешће у пројектима-
подрачуни 511000 10,000,000.00   10,000,000.00 

  620 276/2  
Пројектна документација и учешће у пројектима-
подрачуни 512000 10,000,000.00     10,000,000.00 

          Извори финансирања за функцију 620      0.00 
    01   Приходи из буџета   50,000,000.00   50,000,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 620   50,000,000.00     50,000,000.00 

     УКУПНО ГЛАВА 8  78,000,000.00   78,000,000.00 
           
           

 9   08496 СРЕДСТВА ЗА ОСТАЛЕ ПОТРЕБЕ      

  320   
Услуге противпожарне заштите-Ватрогасни 
савез      

  320 277  Плате, додаци и накнаде запосл.  481941 1,530,000.00   1,530,000.00 

  320 278  Соц. доприноси на терет посл. 481941 408,000.00   408,000.00 

  320 279  Средства за противпож.заштиту и рад друштва  481941 3,165,000.00   3,165,000.00 

  320 280  Жетва 481941 613,300.00     613,300.00 

          Извори финансирања за функцију 320      0.00 

    01   Приходи из буџета   5,716,300.00   5,716,300.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 320   5,716,300.00     5,716,300.00 

           



  860   
Рекреација, спорт, култура и вере, 
неквалификовано на другим местима      

  860 281  Политичке странке             481942 2,000,000.00   2,000,000.00 

  860 282  Удружења грађана             481941 9,540,200.00     9,540,200.00 

          Извори финансирања за функцију 860      0.00 

    01   Приходи из буџета   11,540,200.00   11,540,200.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 860   11,540,200.00     11,540,200.00 

           

  360 286/1  Безбедност у саобраћају 451191 10,000,000.00     10,000,000.00 

          Извори финансирања за функцију 360       0.00 

    01   Приходи из буџета   10,000,000.00   10,000,000.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 360   10,000,000.00     10,000,000.00 

          0.00 

  453   Железнички саобраћај     0.00 

  453 287  Воз за Жомбољ 451129 500,000.00     500,000.00 

          Извори финансирања за функцију 453       0.00 

    01   Приходи из буџета   500,000.00   500,000.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 453   500,000.00     500,000.00 

          0.00 

  840   Верске и остале услуге заједнице     0.00 

  840 288  Верски објекти  481931 500,000.00     500,000.00 

          Извори финансирања за функцију 840       0.00 

    01   Приходи из буџета   500,000.00   500,000.00 

          УКУПНО ФУНКЦИЈА 840   500,000.00     500,000.00 



          0.00 

  950   Образоање које није дефинисано нивоом     0.00 

          0.00 
     Локални акциони план за младе     0.00 

  950 289  
Инплементација  локалног акционог плана за 
младе и резерва 481991 2,500,000.00   2,500,000.00 

  950 293  
Финансирање омладинских пројеката,радна пракса 
за младе, локална академска мрежа и брошуре 423000 4,184,000.00   4,184,000.00 

  950 294  Програми 426000 316,000.00     316,000.00 

          Извори финансирања за функцију 950       0.00 
    01   Приходи из буџета   7,000,000.00   7,000,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 950   7,000,000.00     7,000,000.00 

           
     УКУПНО ГЛАВА 9  35,256,500.00   35,256,500.00 

           

           

 10   
08496 

УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊА ГРАДА     
 

  610   ЈП ОПШТИНСКА СТАМБЕНА  АГЕНЦИЈА 08523     

  610 295  Плате, додаци и накнаде запосл. 411000 17,821,881.00   17,821,881.00 

  610 296  Соц. доприноси на терет посл. 412000 3,190,117.00   3,190,117.00 

  610 297  Накнада у натури 413000 32,000.00   32,000.00 

  610 298  Социјална давања запосленима 414000 500,000.00   500,000.00 

  610 299  Накнада за запослене превоз 415000 785,975.00   785,975.00 

  610 300  Награде, бонуси и остали посебни расходи 416000 165,278.00   165,278.00 

  610 301  Стални трошкови 421000 7,222,838.00   7,222,838.00 

  610 302  Трошкови службеног путовања 422000 520,000.00   520,000.00 

  610 303  Услуге по уговору 423000 3,563,722.00   3,563,722.00 



  610 304  Специјализоване услуге 424000 1,500,000.00   1,500,000.00 

  610 305  Текуће поправке и одржавање 425000 40,455,000.00   40,455,000.00 

  610 306  Материјали 426000 1,414,739.00   1,414,739.00 

  610 308  Порези, таксе и остало 482000 11,230,000.00   11,230,000.00 

  610 309  Новчане казне и пенали по реш.судова 483000 1,000,000.00   1,000,000.00 

  610 310  Изградња зграда и објеката и откупи  511000 45,000,000.00  15,000,000.00 60,000,000.00 

  610 311  Машине и опрема 512000 1,100,000.00   1,100,000.00 
  610 313  Компјутерски софтвер 515000 1,282,500.00     1,282,500.00 

          Извори финансирања за функцију 610       
    01   Приходи из буџета   136,784,050.00   136,784,050.00 

    04 Сопствени приходи      

    07 Од осталих нивоа власти    15,000,000.00 15,000,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 610   136,784,050.00   15,000,000.00 151,784,050.00 
           

  620   ЈП ДИРЕКЦИЈА ЗА ИЗГРАДЊУ ГРАДА - 
КИКИНДА 08524 

    
  620 315  Плате, додаци и накнаде запосл. 411000 51,469,800.00   51,469,800.00 
  620 316  Соц. доприноси на терет посл. 412000 9,213,300.00   9,213,300.00 
  620 317  Накнада у натури 413000 1,980,000.00   1,980,000.00 
  620 318  Социјална давања 414000 3,515,000.00   3,515,000.00 
  620 319  Накнаде за запослене 415000 360,000.00   360,000.00 
  620 320  Накнаде, бонуси и остали посебни расходи 416000 320,000.00   320,000.00 
  620 321  Стални трошкови 421000 32,046,400.00   32,046,400.00 
  620 322  Трошкови путовања 422000 400,000.00   400,000.00 
  620 323  Услуге по уговору 423000 2,906,400.00   2,906,400.00 
  620 324  Специјализоване услуге 424000 53,972,000.00   53,972,000.00 
  620 325  Текуће поправке и одржавање 425000 146,700,000.00   146,700,000.00 
  620 326  Материјали 426000 2,350,000.00   2,350,000.00 
  620 328  Порези, таксе и остало 482000 2,480,300.00   2,480,300.00 
  620 329  Новчане казне и пенали по реш.судова 483000 1,500,000.00   1,500,000.00 

  620 330  
Накнада штете за повр.или штету услед 
ел.непогод. 484000 500,000.00   500,000.00 

  620 331  О.С. Зграде и грађевински објекти 511000 225,200,000.00   225,200,000.00 
  620 332  О.С. Машине и опрема 512000 4,625,000.00   4,625,000.00 



  620 334  Нематеријална имовина 515000 3,345,000.00     3,345,000.00 
          Извори финансирања за функцију 620        
    01   Приходи из буџета   542,883,200.00   542,883,200.00 
    04 Сопствени приходи     0.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 620   542,883,200.00     542,883,200.00 
           

  660   Послови становања и заједнице неквалификовани на другом месту    
  660 336  Градски самодопринос 463141 1,000.00     1,000.00 
          Извори финансирања за функцију 660        
    01   Приходи из буџета   1,000.00   1,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 660   1,000.00     1,000.00 
           
           
  510   Управљање отпадом      
          0.00 
  510 338  Регресирање одвожења смећа за грађанство 454111 55,000,000.00     55,000,000.00 
          Извори финансирања за функцију 510       0.00 
    01   Приходи из буџета   55,000,000.00   55,000,000.00 
          УКУПНО ФУНКЦИЈА 510   55,000,000.00     55,000,000.00 
           
           
  150 339  ЈАВНА АГЕНЦИЈА ЗА ЛОК ЕК РАЗВОЈ 451191 200,000.00   200,000.00 
              
   150     Извори финансирања за функцију 150         
    01 Приходи из буџета   200,000.00   200,000.00 
     УКУПНО ФУНКЦИЈА 150  200,000.00     200,000.00 

          УКУПНО ГЛАВА 10:   734,868,250.00 0.00 15,000,000.00 749,868,250.00 

     УКУПНО РАЗДЕО 3  2,195,592,234.00 72,993,367.00 140,640,000.00 2,409,225,601.00 
              

          УКУПНИ РАСХОДИ БУЏЕТА   
2,314,574,234.00 72,993,367.00 140,640,000.00 2,528,207,601.00 

 
 



 
  

 III   ИЗВРШЕЊЕ БУЏЕТА 
 

Члан 9. 
 

 Примања буџета општине Кикинда прикупљају се и наплаћују у складу са законом и другим прописима, независно од износа утврђених овом 
одлуком за поједине врсте примања. 
  

Члан 10. 
 

 У складу са Упутством за припрему одлуке о буџету локалних власти за 2014. годину и пројекцијама за 2015. и 2016. годину, које је донео 
министар надлежан за послове финансија на основу одредби члана 36а Закона о буџетском систему («Службени гласник РС», бр. 54/2009,  73/2010 , 
101/2010, 101/2011, 93/2012, 62/2013 и 63/2013-испр.) и Законом о одређивању максималног броја запослених у локалној администрацији («Службени 
гласник РС», бр. 104/2009), број запослених код корисника буџета не може прећи максималан број запослених на одређено и неодређено време, и то: 
-268 запослених у локалној администрацији на неодређено време, 
-27 запослених у локалној администрацији на одређено време, 
- 195 запослених у предшколској установи на неодређено време и 
- 13 запослених у предшколској установи на одређено време. 
  
                  Члан  11. 
 
 На терет буџетских средстава корисник може преузимати обавезе само до износа апропријације утврђене овом одлуком. 
 
 

Члан 12. 
 

 Изузетно, корисници буџетских средстава могу преузети обавезе по уговорима који се односе на капиталне издатке и који захтевају плаћање у 
више година, на основу предлога органа надлежног за послове финансија, уз сагласност општинског већа. 
 У случају из става 1. овог члана корисници средстава буџета општине Кикинда могу преузети обавезе по уговору само за капиталне пројекте 
у складу са предвиђеним средствима из прегледа планираних капиталних издатака буџетских корисника за текућу и наредне две  буџетске године у 
општем делу буџета исказаног у овој одлуци, укључујући и потребна средства до завршетка капиталних пројеката, односно након три фискалне 
године. 
 Корисници средстава буџета општине Кикинда обавезни су да, пре покретања поступка јавне набавке за преузимање обавеза по уговору за 
капиталне пројекте из става 2. овог члана, прибаве сагласност надлежног органа из става 1. овог члана. 
  
 



Члан 13. 
 

 Изузетно, у случају ако се буџету општине определе актом наменска трансферна средства, са другог нивоа власти укључујући и средства за 
надокнаду штета услед елементарних непогода, као и у случају уговарања донације, чији износи нису били познати у поступку доношења ове одлуке о 
буџету , орган управе надлежан за финансије отвориће у складу са  чланом 5. Закона о буџетском систему, на основу тог акта, одговарајуће 
апропријације за извршавање расхода по том основу. 
 

Члан 14. 
 

 Обавезе према корисницима буџетских средстава извршавају се сразмерно оствареним примањима буџета. 
 Ако се у току године примања смање, издаци буџета извршаваће се по приоритетима, и то: обавезе утврђене законским прописима-на 
постојећем нивоу и минимални стални трошкови неопходни за несметано функционисање корисника буџетских средстава. 
 Ако корисници буџетских средстава не остваре додатне приходе у планираном износу, апропријације утврђене из тих прихода неће се 
извршавати на терет буџета. 
 Корисник који, поред прихода из буџета, за одређене расходе или издатке остварује и додатне приходе, обавезан је да измирење тих расхода и 
издатака прво врши из прихода из других извора. 

Члан 15. 
 

 Средства буџета распоређују се и исказују по ближим наменама, у складу са економском и функционалном класификацијом, годишњим 
програмом и финансијским планом прихода и расхода. 
 Годишњи програм и финансијски план прихода и расхода из става 1. овог члана доноси надлежни орган буџетског корисника, најкасније 45 
дана од дана ступања на снагу ове одлуке. 

Члан 16. 
 

             Приликом додељивања уговора о набавци добара, пружања услуга и извођењу радова сви корисници буџета треба да поступе на начин утврђен 
Законом о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр.124/12) 
 Набавком мале вредности, у смислу прописа о јавним набавкама, сматра се набавка чија је вредност дефинисана Законом о јавним набавкама. 
  

Члан 17. 
 

 У оквиру плана за извршење буџета, локални орган управе надлежан за финансије планира ликвидност буџета и према готовинском току 
буџета врши распоред остварених прихода и примања.  
 Директни корисник буџетских средстава може вршити плаћања у границама прописаних квота за свако тромесечје (или краћи период), које је 
одредио локални орган управе надлежан за финансије. 
 
 
 



Члан  18. 
 
 Корисници средстава буџета општине Кикинда преузимају обавезе на основу писаног уговора или другог правног акта, уколико законом није 
друкчије прописано. 

Корисници буџетских средстава дужни су да обавесте трезор локалне власти: 
1) о намери преузимања обавезе; 
2) након потписивања уговора или другог правног акта којим се преузима обавеза, о преузимању обавезе и предвиђеним условима и 
роковима плаћања: 
3) о свакој промени која се тиче износа, рокова и услова плаћања из тачке 2) овог става; 
4) поднесу захтев за плаћање у року прописаном актом министра из члана 58. Закона о буџетском систему („Сл. гласник РС“, бр. 54/09, 
73/10, 101/10, 101/11, 93/12, 62/13, 63/13 – испр.и 108/2013) 

Преузете обавезе чији је износ већи од износа средстава предвиђеног овом одлуком или које су настале у супротности са овом одлуком, не 
могу извршити на терет консолидованог рачуна трезора локалне власти. 
 

Члан  19. 
 

 У случају да се у току године обим пословања или овлашћења директног корисника буџетских средстава промени, износ апропријација 
издвојених за активност тог корисника могу се увећати, односно смањити на терет или у корист текуће буџетске резерве. 
 Решење о промени апропријације из става 1. Овог члана доноси председник општине. 
 Директни корисници буџетских средстава, уз одобрење локалног органа управе надлежног за финансије, може извршити преусмеравање 
апропријација одобрених на име одређеног расхода у износу од 5% вредности апропријације за расход чији са износ умањује. 
 Ако у току године дође до промене околности која не угрожава утврђене приоритете унутар буџета, председник општине доноси одлуку да се 
износ апропријације који није могуће искористити, пренесе у текућу буџетску резерву и може се користити за намене које нису предвиђене буџетом 
или намене за које средства нису предвиђена у довољном обиму. 
 Укупан износ преусмеравања из става 5. овог члана не може бити већи од износа разлике између буџетом одобрених средстава текуће 
буџетске резерве и максимално могућег износа средстава текуће буџетске резерве утрђеног чланом 69. Став 3. Закона о буџетском систему. 
 

Члан 20. 
 

 Директни корисник буџетских средстава, који оствари приходе и примања чији износи нису могли бити познати у поступку доношења 
буџета, подноси захтев органу управе надлежном за финансије за отварање, односно повећање одговарајуће апропријације за извршење расхода и 
издатака из свих извора финансирања, осим из извора 01 – Приходи из буџета. 
 Индиректни корисници средстава буџета општине Кикинда, који остваре приходе и примања чији износи нису могли бити познати у поступку 
доношења буџета, подноси захтев надлежном директном кориснику за отварање, односно повећање одговарајуће апропријације за извршавање 
расхода и издатака из свих извора финансирања, осим из извора 01- Приходи из буџета. 
 Апропријације из става 1. и 2. овог члана могу се мењати без ограничења. 
  



Члан 21. 
 

 За извршење ове одлуке одговоран је председник општине. 
 Наредбодавац за извршење буџета је председник општине. 

Члан 22. 
 

 Општинско веће је одговорно, у смислу Закона о буџетском систему, за спровођење фискалне политике и управљање јавном имовином, 
приходима и примањима и расходима и издацима. 

Овлашћује се председник општине да поднесе захтев Министарству финансија за одобрење фискалног дефицита изнад утврђеног дефицита до 
10% , уколико је резултат реализације јавних инвестиција.  

Члан 23. 
 

 Локални орган управе надлежан за финансије обавезан је да редовно прати извршење буџета и најмање двапут годишње информише 
општинско веће, а обавезно у року од петнаест дана по истеку шестомесчног, односно деветомесечног периода. 
 У року од петнаест дана по доношењу извештаја из става 1. овог члана, општинско веће усваја и доставља извештаје Скупштини општине. 
 

Члан 24. 
 

 Распоред и коришћење средстава врши се по финансијским плановима и програмима у оквиру раздела, чији су носиоци директни корисници 
буџетских средстава, и то: 
 
 Раздео 1 – Скупштина општине и Раздео 2 – Председник општине и општинско веће 
 
 За коришћење средстава из одобрених апропријација у оквиру овог раздела захтеве одобрава и оверава председник општине или његов 
заменик, уз пратећу оригиналну документацију претходно припремљену и контролисану од стране  одговорних  лица  у Секретаријату за финансије 
Општинске управе. 
 

Раздео 3 – Општинска управа 
  

 За коришћење средстава из одобрених апропријација у оквиру овог раздела, везаних за функцију 110, 170, 133-Глава 1, Глава 5, Глава 7, 
Глава 8, Глава 9 (осим функције 320) и Глава 10, захтеве оверава  начелник Општинске управе или лице које га мења, уз пратећу оригиналну 
документацију, претходно припремљену и контролисану од стране одговорних  лица  у Секретаријату за финансије Општинске управе, а одобрава 
председник општине или његов заменик.  
 
 За коришћење средстава из одобрених апропријација у оквиру овог раздела , везаних за Главе 2, 3, 4, 6 и за функцију 320-Главе 9, захтеве 
оверава начелник Општинске управе или лице које га мења, уз пратећу књиговодствену документацију (копију истих), претходно припремљену и 



контролисану од стране одговорних лица у Секретаријату за друштвене делатности Општинске управе, а одобрава председник општине или његов 
заменик.  
 За коришћење средстава из одобрених апропријација у оквиру овог раздела, везаних за функцију 133-Глава 1, Глава 5-функција 830, Глава 
7-функција 421,  Глава 9-функција 320, Глава 10-функција 610, 620 и 150, Глава 2, 3, 4 и 6, захтеве подносе руководиоци корисника или њихови 
заменици , уз пратећу књиговодствену документацију (копије истих), претходно припремљену и контролисану од стране одговорних лица тих 
буџетских корисника. 
 Руководиоци корисника или њихови заменици, из претходног става, су непосредно одговорни Председнику општине за коришћење средстава 
из одобрених апропријација. 
 Захтеви из овог члана се подносе Трезору општине при Одељењу за финансије и буџет Општинске управе ( у даљем тексту: Трезор). 
 У случајевима када буџетски корисник намерава да покрене поступак јавних набавки, у оквиру додељених апропријација, за текуће поправке 
и одржавање објеката , капитално одржавање и изградњу објеката и куповину опреме  (економска класификација 425, 511 и 512), исти је дужан да се 
претходно обрати  Трезору захтевом за преузимањем обавеза најмање три дана пре покретања поступка јавних набавки. По спроведеном поступку 
јавних набавки буџетски корисник ће поднети захтев Трезору  за пренос средстава. 
 На захтев трезора корисници су дужни да доставе на увид и друге податке који су неопходни ради преноса средстава из Трезора. 
 На основу поднетих захтева и пратеће документације, Председник општине доноси Наредбу за исплату  са рачуна Извршења буџета, која се 
спроводи и контролише у Секретаријату за финансије Општинске управе. 
  Унутар Секретаријата за финансије Општинске управе и Секретаријата за друштвене делатности Општинске управе, се спроводи интерна 
контрола о оправданости и законитости поднетих докумената на плаћање из средстава буџета, на основу одобрених апропријација из ове одлуке, 
финансијских планова и програма  и утврђених квота за сваког буџетског корисника. 
   

Члан 25. 
 

 За законито и наменско коришћење средстава распоређених овом одлуком, одговоран је начелник Општинске управе. 
 За законито и наменско коришћење средстава распоређено овом одлуком из области основног и средњег образовања, културе, физичке 
културе, социјалне заштите, друштвене бриге о деци и здравства, за јавна предузећа, месне заједнице и остале кориснике одговорно је лице корисника. 
  

Члан 26. 
 

 Корисници средстава буџета могу користити средства буџета распоређена овом одлуком само за намене за које су им по њиховим захтевима 
та средства одобрена и пренета. 

Члан 27. 
 

 Директни и индиректни корисници буџетских средстава у 2014. години обрачунату исправку вредности нефинансијске имовине исказују на 
терет капитала, односно не исказују расход амортизације и употребе средстава за рад. 
  

 
 



Члан 28. 
 

 У случају да за извршење одређеног плаћања корисника средстава буџета није постојао правни основ, средства се враћају у буџет општине. 
 

Члан 29. 
 

 Уколико индиректни корисник буџета својом делатношћу изазове судски спор, извршење правоснажних судских одлука и судска поравнања 
извршавају се на терет његових апропријација, а преко апропријације која је намењена за ову врсту расхода, а уколико индиректни корисник буџета 
има сопствене приходе, извршавају се на терет његових сопствених средстава. 
 

Члан 30. 
 

 Привремено расположива средства на рачуну буџета могу се краткорочно пласирати или орочавати код банака или других финансијских 
организација, у складу са Законом. 
 Уговор из става 1. овог члана потписује председник општине Кикинда. 
 
 

Члан 31. 
Приходи који су погрешно уплаћени, или уплаћени у већем износу од прописаних, враћају се на терет погрешно или више уплаћених 

прихода, ако посебним прописима није другачије одређено. 
 Приходи из става 1. овог члана, враћају се у износима у којима су уплаћени у корист буџета. 
 

Члан 32. 
 
 Буџетски корисници су дужни да на захтев надлежног Секретаријата, тј. Одељења директног корисника, ставе на увид документацију о 
њиховом финансирању, као и да достављају извештаје о остварењу прихода и извршењу расхода у одређеном периоду (најмање тромесечно), 
укључујући  и приходе које остваре обављањем услуга. 
 

Члан 33. 
 

Одлуку о капиталном задуживању општине доноси Скупштина општине, по претходном мишљењу Министарства финансија Републике 
Србије. 

 
 
 
 
 



IV ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
 
 

Члан 34. 
 

Корисници буџетских средстава , до 31. децембра 2014. године пренеће на рачун извршења буџета сва средства која нису утрошена на 
финансирање расхода у 2014. години, која су тим корисницима пренета у складу са Одлуком о буџету општине Кикинда за 2014. годину. 

 
Члан 35. 

 
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине Кикинда.“, а примењиваће се од  1.1.2014. године. 
 

 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ : III-04-06-56/2013 
ДАНА : 20.12.2013.ГОДИНЕ 
КИКИНДА                                                                                                              ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
                                                                                                                                    
             Александра Мајкић,с.р. 
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237. 
 На основу члана 9. став 4. Закона о финансијској подршци породици са децом („Сл.гласник РС“, бр. 
16/2002, 115/2005 и 107/2009) и члана 31. Статута општине Кикинда („Сл.лист општине Кикинда“, бр. 
4/2006 – пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08, 7/09, 18/09, 7/10 и 39/12), Скупштина општине Кикинда, на 
седници одржаној дана 20.12.2013.године, донела је 
 

О Д Л У К У 
О ИЗМЕНИ И ДОПУНИ ОДЛУКЕ О ОСТВАРИВАЊУ ПРАВА НА 

НАКНАДУ НЕЗАПОСЛЕНИМ ПОРОДИЉАМА 
 

Члан 1. 
 У Одлуци о остваривању права на накнаду незапосленим породиљама („Сл.лист општине Кикинда“, 
бр. 12/2013), у члану 7. став 2. речи. „12 месеци“ замењују се речима „6 месеци“. 

Члан 2. 
 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине 
Кикинда“, а примењиваће се почев од 01.01.2014. године. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
238. 
 На основу члана 35. став 7. Закона о планирању и изградњи („Сл.гласник РС“, бр. 72/09, 81/09-
исправка, 64/10-УС, 24/11,121/12,42/13-УС,50/13-УС, 98/13-УС) и члана 31. Статута општине Кикинда, 
(„Сл.лист општине Кикинда“, бр.4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08,26/08, 7/09, 18/09, 7/10 и 39/12), 
Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013.године, споразумно са Скупштином  општине 
Ада и Скупштином општине Чока, доноси 

О Д Л У К У 
О ДОНОШЕЊУ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 

ЗА ДАЛЕКОВОД 110 kV „АДА“ – „КИКИНДА 2“ 
 

Члан 1 
 Овом Одлуком доноси се План детаљне регулације за далековод 110 kV „Ада“ – „Кикинда 2“( у 
даљем тексту. План), који је израђен од стране ЈП „Завод за урбанизам Војводине“ Нови Сад, Железничка 
6/III, под бројем Е-2451, а који је саставни део ове Одлуке. 
 План детаљне регулације за далековод    110 kV „Ада – „Кикинда 2“, са истоветним садржајем, на 
одвојеним седницама, доносе Скупштина општине Ада и Скупштина општине Чока. 

Члан 2. 
 План се састоји из текстуалног дела и графичког дела. 
 Текстуални део Плана се објављује у „Службеном листу општине Кикинда“, „Службеном листу 
општине Ада“ и „Службеном листу општине Чока“. 
 Графички део Плана садржи: 
 
Ред.бр. Назив карте        Размера 
 
00.  Извод из планова вишег реда (РПП АП Војводина,ППО Ада,  
 ППО – Чока, ППО Кикинда 
1. Катастарски план са границом обухвата Плана    1:2500 
2. Постојећа функционална организација простора    1:2500 
 
3. Предлог површина јавне намене      1:2500 
4. Намена површина са функционалном поделом простора на  
 карактеристичне зоне и целине      1:2500 
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5. Електроенергетска , саобраћајна, водопривредна, термоенергетска 
 и електронска комуникациона инфраструктура, заштита животне 
      средине и природих и културних добара.     1:2500 
 

Члан 3. 
 План се потписује, оверава и архивира у складу са Законом о планирању и изградњи. 
 План је израђен у 6 (шест) примерака у аналогном и 6 (шест) примерака у дигиталном облику. 
 По један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и по један примерак у 
дигиталном облику чувају се у општинама Кикинда, Ада и Чока. 
 Два примерка донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и два  примерка у 
дигиталном облику чувају се у ЈП „Електромрежа Србије“ Београд, Кнеза Милоша 11. 
 Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један примерак у 
дигиталном облику чува се у ЈП „Завод за урбанизам Војводине“ Нови Сад, Железничка 6/III. 
 

Члан 4. 
 

 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине 
Кикинда“, односно  у „Служеном листу општине Ада“ и „Службеном листу општине Чока“. 
  
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
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УВОД 
 
 
Нацрт плана детаљне регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 израђен је на основу Одлуке о изради 
Плана детаљне регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 (''Службени лист општине Ада'', бр. 09/13), 
чији је саставни део Решење бр. 35-3/2012-05, од 12.12.2012. год, Општинске управе општине Ада, Одељење 
за комуналне послове,  урбанизам, грађевину  и  заштиту животне средине  општине Ада, о неизради 
Стратешке процене утицаја плана на животну средину, Одлуке о изради Плана детаљне регулације за 
далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 (''Службени лист општине Чока'',  
бр. 02/13) чији је саставни део Решење бр. 03-353-26/2012-02, од 08.01.2013. год. Општинске управе 
општине Чока, Одељење за привреду, пољопривреду, урбанизам и стамбено-комуналне делатности о 
неизради Стратешке процене утицаја плана на  животну средину, Одлуке о изради Плана детаљне 
регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 (''Службени лист општине Кикинда'', бр. 29/12) чији је 
саставни део Решење бр. III-01-353-141/2012, од 17.12/2012. год, Општинске управе општине Кикинда, 
Секретаријат за стамбено-комуналне послове, урбанизам и привреду, о неизради Стратешке процене утицаја 
плана на животну средину, а следећи одредбе чл. 27. Закона о планирању и изградњи (''Службени гласник 
Републике Србије'',  
бр. 72/09, 81/09 - исправка  64/10-УС,  24/11, 121/12, 42/13-УС,  50/13-УС,  54/13-УС i 98/13-УС).  
 
Предмет Плана детаљне регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 (у даљем тексту: План), је простор 
који се налази на територији три општине: Ада, Чока и Кикинда. 
 
Намена овог простора је дефинисана Просторним планом општине Ада (''Службени лист општине Ада'', бр. 
12/09), Просторним планом општине Чока (''Службени лист општине Чока'', бр. бр. 11/13) и Просторним 
планом општине Кикинда (''Службени лист општине Кикинда'', бр. бр. 16/13), као највећим делом 
пољопривредно земљиште, мањим делом шумско, водно и грађевинско земљиште ванграђевинског подручја 
насеља у општини  Ада, Чока и Кикинда  и унутар грађевинског подручја насеља Ада и Кикинда (комплекс 
трафостанице, зелене површине саобраћајне површине и др.) дефинисано Генералним планом насеља Ада и 
Мол (''Службени лист општине Ада'', бр. 2/03) и Генералним планом Кикинде (''Службени лист општине 
Кикинда'', бр. 4/10).  
 
План дефинише поделу простора на функционалне целине и зоне, основну намену површина, предлог 
одређивања површина јавне намене и основне концепцијске поставке за изградњу, уређење и заштиту 
предметног простора.  
 
Циљ израде Плана је, да се на простору обухваћеном Планом, дефинишу услови изградње далековода, 
уважавајући постојећу намену површина, као и уређење и заштита простора у непосредној близини овог 
енергетског објекта, са посебним условима коришћења површина у заштитном коридору далековода.   
 
У План су уграђени подаци и услови добијени од надлежних органа, јавних предузећа и других надлежних 
институција. 
 
Поред текстуалног дела елаборат Плана садржи графички прилог: 0.0. Извод из планова вишег реда (РПП 
АП Војводина до 2020.год, ППО Ада, ППО Чока, ППО Кикинда), 1. Катастарски план са границом обухвата 
Плана 1:2500, 2. Постојећа функционална организација простора, 1:2500, 3. Предлог одређивања површина 
јавне намене 1:2500,  4. Намена површина са функционалном поделом простора на карактеристичне зоне и 
целине 1:2500, 5. Електроенергетска, саобраћајна, водопривредна, термоенергетска и електронска 
комуникациона инфраструктура са зонама заштите животне средине, природних и културних добара 1:2500. 
 
I ПОЛАЗНЕ ОСНОВЕ ПЛАНА 
 
1.  ИЗВОД ИЗ ТЕКСТУАЛНОГ ДЕЛА УСВОЈЕНОГ КОНЦЕПТА ПЛАНА У ВИДУ ЗАКЉУЧКА 
 
Како је План детаљне регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2  мање сложен плански документ, на 
основу члана 48. Закона о планирању и изградњи (''Службени гласник Републике Србије'', бр. 72/09, 81/09-
исправка, 64/10-УС, 24/11, 121/12, 42/13-УС, 50/13-УС, 54/13-УС и 98/13-УС који гласи: 
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''За израду и доношење мање сложених планских докумената, као и за мање измене планског документа, на 
основу мишљења вршиоца стручне контроле, није обавезна израда и стручна контрола концепта плана, већ се у 
складу са одлуком о изради и доношењу, односно измени планског документа, одмах приступа изради нацрта 
плана'', није обавезна израда Концепта плана, већ се у складу са Одлуком о изради Плана детаљне регулације 
за  далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 (''Службени лист општине Ада'',бр.09 /13), Одлуком о изради Плана 
детаљне регулације за  далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 (''Службени лист општине Чока'', бр.02/13) и 
Одлуком о изради Плана детаљне регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 (''Службени лист општине 
Кикинда'',  
бр. 29/12), одмах приступа изради Нацрта плана. 
 
 
 
2. ПЛАНСКИ И ПРАВНИ ОСНОВ ЗА ИЗРАДУ ПЛАНА 
 
2.1. ПЛАНСКИ ОСНОВ  
 
Основни плански документи чија се решења разрађују овим Планом су:  
• Просторни план Републике Србије од 2010. до 2020. год. ("Службени гласник 

Републике Србије", бр.88/10) 
• Регионални просторни план АП Војводине до 2020 год. (''Службени лист АПВ'',            бр. 22/11); 
• Просторни план општине Ада (''Службени лист општине Ада'', бр.12/09). 
• Просторни план општине Чока (''Службени лист општине Чока'', бр. 11/13). 
• Просторни план општине Кикинда (''Службени лист општине Кикинда'', бр. 16/13). 
• Генерални план насеља Ада и Мол (''Службени лист општине Ада'', бр. 2/03) 
• Генерални план Кикинде (''Службени лист општине Кикинда'', бр. 4/10) 
 
 
2.2. ПРАВНИ ОСНОВ  
 
• Закон о планирању и изградњи ("Службени гласник РС", бр. 72/09, 81/09 - исправка  64/10-УС,  24/11, 

121/12, 42/13-УС,  50/13-УС, 54/13-УС и 98/13-УС); 
• Правилник о садржини, начину и поступку израде планских докумената ("Службени гласник РС",  бр. 

31/10,  69/10 и 16/2011); 
• Oдлукa о изради Плана детаљне регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 ("Службени лист 

општине Ада", бр.09 /2013; 
• Oдлукa о изради Плана детаљне регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 ("Службени лист 

општине Чока", бр.02 /2013; 
• Oдлукa о изради Плана детаљне регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 ("Службени лист 

општине Кикинда", бр.29/2012); 
 
 
3.  ОБАВЕЗЕ, УСЛОВИ  И СМЕРНИЦЕ ИЗ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА     РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ  И 

ДРУГИХ РАЗВОЈНИХ ДОКУМЕНАТА 
 
3.1. СМЕРНИЦЕ ИЗ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА  РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ                 ОД 2010.  ДО 

2020.ГОД. ("СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК РЕПУБЛИКЕ  СРБИЈЕ", БР.88/10) 
 
Један од основних циљева развоја енергетске инфраструктуре  је активно учешће РС  у планирању и 
изградњи стратешке инфраструктуре за пренос електричне енергије у  циљу поузданог и сигурног 
снабдевања потрошача у РС. 
 
Као оперативан циљ произилази изградња нових електроводова. Највећи део инвестиција до 2015.год. 
посвећен је рехабилитацији и унапређењу преносног система, изградњи нових 400kV, 220kV и 110kV водова 
и изградњи нових интерконективних  веза  са суседним системима. 
 
У циљу сигурнијег и поузданијег снабдевања потрошача у планском периоду наставиће 
се даљи развој преносне мреже, изградњом нових и реконструкцијом постојећих 
преносних водова (свих напона). 
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3.2. СМЕРНИЦЕ ИЗ РЕГИОНАЛНОГ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА АП ВОЈВОДИНЕ ДО 2020 ГОД. 

(''СЛУЖБЕНИ ЛИСТ АПВ'',  БР. 22/11) 
 
Tехнолошком модернизацијом преносне мреже, неопходнo је оспособљавање свих техничких система 
управљања чији је циљ повећање поузданости системских података што је условљено учешћем у будућем 
тржишту ел. енергије. Планирани 110kV далековод представља стратешки приоритет у реализацији 
преносне мреже и представља Стратешки пројекат електропреноса у периоду од 2013.год. до 2022.год, као 
приоритет првог реда. а за његову реализацију је задужено  ЈП "Електромрежа Србије".     
 
 
3.3. ИЗВОД ИЗ ПРОСТОРНОГ  ПЛАНА ОПШТИНЕ АДА (''СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ АДА'', 

БР.12/09) 
 
У постојећој трафостаници ТС Ада 110/20 kV потребно је уградити још један трансформатор и прикључни 
110 kV далековод.  
 
 
3.4. ИЗВОД ИЗ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ОПШТИНЕ ЧОКА (''СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ 

ЧОКА'', БР.11/13) 
 
На делу простора општине Чока планиран је 110 kV далековод Ада-Кикинда 2.  
 
 
3.5. ИЗВОД ИЗ ПРОСТОРНОГ  ПЛАНА ОПШТИНЕ КИКИНДА (''СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ 

КИКИНДА'', БР.16/13) 
 
Напајање насеља вршиће се са 20kV напонског нивоа преко дистрибутивних трафостаница. У постојећој 
трафостаници ТС Кикинда2 110/20 kV потребно је уградити још један трансформатор и прикључни 110 kV 
далековод.  
 
 
3.6. ИЗВОД ИЗ ГЕНЕРАЛНОГ ПЛАНА НАСЕЉА АДА И МОЛ (''СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ 

АДА'', БР.2/03) 
 
Напајање насеља вршиће се са 20kV напонског нивоа преко дистрибутивних трафостаница. У постојећој 
трафостаници ТС Ада  110/20 kV потребно је уградити још један трансформатор и прикључни 110 kV 
далековод.  
 
 
3.7. ИЗВОД ИЗ ГЕНЕРАЛНОГ ПЛАНА КИКИНДЕ (''СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ КИКИНДА'', 

БР.9/10) 
 
Напајање насеља вршиће се са 20kV напонског нивоа преко дистрибутивних трафостаница. У постојећој 
трафостаници ТС Кикинда 2, 110/20 kV потребно је уградити још један трансформатор и прикључни 110 kV 
далековод.  
 
4. ПЛАНСКИ ДОКУМЕНТИ У ИЗРАДИ И ПРОЦЕДУРИ ДОНОШЕЊА 
 
4.1. ИЗВОД ИЗ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ПОДРУЧЈА ПОСЕБНЕ НАМЕНЕ 

МУЛТИФУНКЦИОНАЛНОГ ЕКОЛОШКОГ  КОРИДОРА ТИСЕ 
 
Преносна мрежа ће се развијати у складу са Сратегијом развоја енергетике РС до 2015. год, односно развојним 
документима ЕМС-а, Планом развоја преносног система до 2013. год., који се према Закону о енергетици 
израђује сваке године за наступајући петогодишњи период, Студија перспективног развоја преносне мреже 
Србије до 2020. године (2025.год), а такође мора да прати растуће потребе за електричном енергијом. Поред 
технолошке модернизације објеката, развој електроенергетске преносне мреже условљен је и обезбеђивању нове 
преносне мреже, услед растуће потрошње. Концепција изградње преносне мреже је у директној вези са 
изградњом обновљивих извора енергије, растућим потребама, као и интерконекцији са суседним подручјима и 
учешћем у Регионалном тржишту електричне енергије југоисточне Европе. 
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Са технолошком модернизацијом преносне мреже, неопходнo је оспособљавање свих техничких система 
управљања, као и развој нове информационе технологије за системско тржишно управљање, чији је циљ 
повећање поузданости системских података што је условљено учешћем у будућем тржишту електричне 
енергије.  
Планирани су објекти преносне мреже у ширем окружењу Просторног плана, а који ће директно имати 
позитиван утицај на електроенергетски сектор и на подручју Просторног плана, односно на испуњење 
основних циљева обезбеђење сигурног и квалитетног снабдевања електричним енергијом.  
 
 
4.2. ИЗВОД ИЗ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ПОДРУЧЈА ПОСЕБНЕ НАМЕНЕ МРЕЖЕ КОРИДОРА 

САОБРАЋАЈНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ НА ОСНОВНОМ ПРАВЦУ ДРЖАВНОГ ПУТА I РЕДА 
БР. 24 СУБОТИЦА-ЗРЕЊАНИН-КОВИН 

 
На подручју Плана изграђену преносну високонапонску 400kV, 220kV и 110kV мрежу у наредном периоду је 
потребно ревитализовати. Планирана је изградња високонапонских водова који ће се укрштати са коридором 
пута. 
 
 
4.3. ИЗВОД ИЗ ГЕНЕРАЛНОГ УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНА КИКИНДЕ  
 
Напајање електричном енергијом насеља у наредном планском периоду, због значајног планираног повећања 
потрошње поред постојеће ТС 110/35kV "Кикинда 1", ТС "Кикинда 2" обезбедиће се изградњом нове 
трафостанице ТС 110/20kV "Кикинда 4", Поред ТС 110/20kV "Кикинда 4" изградиће се електровучно разводно 
постројење за потребе железнице. 
Од потојећег 110kV далековода бр. 1143/2 Кикинда-Нова Црња, за напајање будуће трафостанице изградиће 
се двоструки прикључни 110kV далековод, а такође и 110 kV далековод од ТС 110/20 kV "Ада" до ТС 
110/20 kV "Кикинда 2". 
5. ОСТАЛИ РАЗВОЈНИ ДОКУМЕНТИ  
 
5.1. СМЕРНИЦЕ ИЗ ДРУГИХ РАЗВОЈНИХ ДОКУМЕНАТА (СТРАТЕГИЈА РАЗВОЈА 

ЕНЕРГЕТИКЕ РС ДО 2015. ГОД. "СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК РС", БР. 44/05 И ПРОГРАМ 
ОСТВАРИВАЊА СТРАТЕГИЈЕ РАЗВОЈА  ЕНЕРГЕТИКЕ РС ДО 2015.ГОД.("СЛУЖБЕНИ 
ГЛАСНИК РС", БР. 17/07, 73/07, 99/09 И 27/10) 

 
Уважавајући економски развој привреде Србије, њен геоположај и ограничени обим, структуру енергетских 
резерви, као и постојећу инфраструктуру енергетских сектора Србије, наметнута су два стална и дугорочна 
развојно-стратешка циља Стратегије развоја енергетике Републике Србије до 2015. године.  
 
Дугорочно развојни и регионално стратешки приоритет је градња нових енергетских инфраструктурних 
објеката и електроенергетских у оквирима енергетских сектора Србије.  
 
Садржај програма, динамика реализације и обим улагања у нове електроенергетске изворе, односно садржај 
програма/пројеката, обим улагања и динамика припреме за градњу нових енергетских инфраструктурних 
објеката и нових електроенергетских извора, условљен је динамиком привредно-економског развоја и с тим 
у вези обимом и структуром енергетских потреба, као и економско-енергетским околностима у окружењу, 
посебно са становишта развоја регионалног и паневропског тржишта електричне енергије и природног гаса. 
Развој преносне мреже мора да прати растуће потребе за електричном енергијом у Републици Србији.  
 
6.  ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ, ЦИЉЕВИ УРЕЂЕЊА И ИЗГРАДЊЕ И  ОСНОВНИ ПРОГРАМСКИ 

ЕЛЕМЕНТИ 
 
6.1. ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ 
 
Предметни простор је пре свега пољопривредно земљиште, малим водно (река Тиса, река Златица, канал ХС 
ДТД, мелиоративни канали) и грађевинско земљиште ванграђевинског подручја (саобраћајни коридори, 
путни, железнички) и у  грађевинском подручју насеља, кога чини комплекс трафостанице 110/20 kV "Ада"  у 
грађевинском подручју насеља Ада са зеленим површинама као заштитно зеленило и зоном становања са малом 
привредом и пољопривредом,  и у  грађевинском подручју насеља Кикинда кога чини комплекс трафостанице 
110/20 kV "Кикинда 2" са зоном комуналних садржја.  
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Пољопривредно земљиште 
 
У обухвату Плана, односно заштитном коридору далековода, највећим делом је заступљено пољопривредно 
земљиште. Пољопривредно земљиште се користи за ратарство, воћарство, а делом су ливаде и пашњаци. 
 
Саобраћајна инфраструктура 
 
Траса далековода укршта се са државним путем II реда бр. 101 (државни пут II реда бр.122, ИДД бр. деонице 
2254 од чвора 2110 Сента на km 0+000 до чвора 2154 Бечеј 3 (Сента) на km 22+784, у складу са претходним 
Референтним системом  путне мреже РС). 
Траса далековода ће се водити паралелно, ван обухвата плана и заштитног појаса пута, у дужини од 60,0 m 
са десне стране државног пута IБ реда бр.11-(Државни пут I реда бр. 24 ИДД бр.деонице 2133 од чвора 2111 
Чока на km 51+062 до чвора 2032 Кикинда 2 (Чока) на km 87+327, у складу са претходним Референтним 
системом путне мреже РС). 
Такође траса далековода се укршта са општинским путем Ада-Падеј. 
 
Траса далековода укршта се са следећом железничком инфраструктуром: 
1. регионалном пругом бр. 3, (Ново) Банатско Милошево-Сента-Суботица, са јавним 

теретним и путничким саобраћајем; 
2. некатегорисаном пругом (Нови Сад)-Римски Шанчеви-Сента-Хоргош, без одвијања 

саобраћаја; 
 
Планирани 110 kV далековод Ада-Кикинда 2 се укршта са пловним/водним капацитетима: 
• реком Тисом - пловни пут са статусом  
• Кикиндским каналом из система ОКМ ХС ДТД 
 
Водопривредна инфраструктура 
 
У обухвата Плана се налази водоток Тиса, који припада сливу Дунава и водном подручју Бачке и Баната, са 
којим ће се траса далековода укрштати, као и оба одбрамбена насипа. Траса далековода ће се такође 
укрштати са каналима основне каналске мреже ХС ДТД, Кикиндским  каналом и каналисаним водотоком 
Златица, као и више мелиоративних канала основне каналске мреже.  
 
Траса далековода прелази преко кат.парц. бр. 3952 у дужини од 98 m, кат.парц. бр. 3941 у дужини од 164 m 
и кат.парц.бр. 3936 у дужини од 97,5m у КО Иђош, Општина Кикинда, које се воде као шумски појас. 
 
Далековод пресеца канал К-IV-1 на km 4+900, канал К-IV-1-8 на km 0+325 и km 0+325 0+590, док на 
стационажи km 106+606 реке Тисе пресеца деснообални одбрамбени насип реке Тисе. 
 
У грађевинском подручју града Кикинде у делу обухвата Плана изграђена је водоводна и канализациона 
мрежа.  
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Табела бр. 1: Подаци о водним објектима: 
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Електроенергетска инфраструктура 
 
На предметном простору постоји подземна електроенергетска и надземна 10 kV, 20 и 35 kV мрежа са којом 
ће се укрштати планирана траса 110 kV далековода, као и комплекс трафостанице 110/20 kV "Ада" и 110/20 
kV "Кикинда 2" на које се прикључује планирани 110 kV далековод.  
 
Термоенергетска инфраструктура 
 
На предметном простору постоји изграђена подземна гасоводна инфраструктура са којом ће се укрштати 
планирани 110kV далековод, као и надземни објекат у близини истог и то: 
- Гасовод високог притиска МГ-01 
- Гасовод високог притиска ПВ-01 
- Гасовод високог притиска РГ-03-03 
- Доводни гасовод ниског притиска за насељено место Иђош 
- Дистрибутивна гасна мрежа средњег притиска  ГГМ-01-01 
- Прикључци и МРС код потрошача "Градитељ" Кикинда и "6. Октобар" Кикинда 
 
Гасоводи високог и средњег притиска су изграђени од челичних цеви, а дистрибутивна гасна мрежа од 
челичних и полиетиленских цеви.  
 
У делу обухвата Плана налази се експлоатационо поље нафте "Кикинда варош југ" дефинисано 
координатама тачака: 
 
                    Х                                  Y 
1.           5 075 500                       7 454 000 
2.           5 075 500                       7 457 200 
3.           5 073 600                       7 457 200 
4.           5 073 600                       7 457 200 
 
Експлоатација угљоводоника на овом пољу се врши на основу Решења Покрајинског секретаријата  за 
привреду бр.III-310-18/90 од 01.03.1990.год.  
 
У оквиру експлоатациног поља "Кикинда варош југ" постоје бушотине нафте и припадајућа 
електроенергетска инфраструктура и бушотински цевоводи нафте и гаса. 
 
Такође у обухвату Плана се налази и истражно поље нафте и гаса дефинисано координатама тачака: 
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                   Х                                   Y 
1.          5 082 000                        Река Тиса   
2.          5 082 000                        7 445 600 
3.          5 078 000                        7 446 000 
4.          5 069 000                        7 454 000 
5.          5 065 000                        7 457 800 
6.          5 056 150                        7 457 800 
7.          5 056 150                        7 441 800 
8.          5 069 000                        7 434 800 
 
Електронска комуникациона инфраструктура 
 
На предметном простору постоји подземна електронска комуникациона инфраструктура у оквиру путних  
коридора.  
 
Заштићена природна добра  
 
У обухвату Плана нема заштићених подручја, али се налазе два подручја идентификована као станишта 
заштићених и строго заштићених врста од националног значаја која припадају подручју планираном за 
заштиту ''Слатине Баната'' и еколошки коридори.  
 
Станишта заштићених и строго заштићених врста од националног значаја су: КИК05  ''Пашњаци јужно од 
Сајана'' (слатине и екстензивне агрикултуре) и КИК10 ''Пашњак код Сајана'' (слатине). Велики број врста 
којима су ови простори станиште су строго заштићене врсте (пре свега птице из реда грабљивица и 
пловуша), према Правилнику о проглашењу и заштити строго заштићених и заштићених дивљих врста 
биљака, животиња и гљива (''Сл. гласник PC'', бр. 5/10 и 47/11).  
 
Међународни еколошки коридори су Тиса и Златица, а Кикиндски канал је регионални еколошки коридор. 
Водотоци и канали са функцијом еколошког коридора и њихов обални појас, истовремено представљају 
станишта насељена заштићеним врстама. Ha основу Уредбе о еколошкој мрежи (''Службени гласник PC'', бр. 
102/10), река Тиса и Златица са приобалним појасом су утврђени еколошки коридори од међународног 
значаја и као такви чине део еколошке мреже Републике Србије.  
 
Траса далековода прелази преко наведeних еколошких коридора и станишта заштићених врста.  
Заштићена културна  добра 
 
На предметном простору, на основу података добијених од надлежног Међуопштинског завода за заштиту 
споменика културе Суботица, нема регистрованих културних добара, као ни археолошких налазишта. 
 
Стање  животне средине 
 
У постојећем стању, са аспекта заштите животне средине, нема значајних индикација које би указале на 
угрожавање природних ресурса изградњом далековода. Поштујући мере и планска решења, постојећи 
капацитет животне средине неће бити угрожен. 
 
 
6.2. ЦИЉЕВИ УРЕЂЕЊА И ИЗГРАДЊЕ И ОСНОВНИ ПРОГРАМСКИ ЕЛЕМЕНТИ 
 
Циљеви израде овог Плана су стварање просторних услова како би се за плански опредељено земљиште, 
обезбедила могућност реализације стратешког инфраструктурног објекта и његово фукционисање, у циљу 
сигурног и поузданог снабдевања електричном енергијом, усклађивање планираних решења са ситуацијом 
на терену, разграничење површина јавне намене од осталих површина, дефинисање основне намене 
површина са поделом на функционалне целине и зоне, дефинисање правила уређења и правила грађења по 
целинама и зонама, дефинисање и спровођење мера заштите животне средине. 
 
Стратешки значај овог пројекта огледа се у обезбеђењу сигурног напајања трафостанице ТС "Сента 2"  
110/20 kV и ТС "Ада" 110/20 kV и повећању сигурности напајања потрошача у региону Зрењанина, Кикинде 
и Бечеја.  
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Изградњом далековода 110 kV Ада - Кикинда2, решавају се проблеми једностраног напајања ТС 110/20 kV 
"Сента2" и ТС "Ада" 110/20 kV, с обзиром да је напајање сада радијално из правца ТС "Сента 1" преко 
далековода 110 kV бр. 1103/1 Сента 1-Сента 2, и у случају испада или ремонта далековода 110 kV бр. 1103/1 
Сента 1-Сента 2 није могуће обезбедити резервно напајање комплетног конзума ове две трафостанице преко 
срдњенапонске мреже. 
 
Дужина далековода je  око 29,559 km. 
 
 
6.3. УСЛОВИ НАДЛЕЖНИХ ИНСТИТУЦИЈА 
 
У току израде Плана затражени су услови од надлежних органа, организација и јавних предузећа. Сви 
прибављени услови су приложени у Плану. 
− РС, Министарствo одбране, Управа за инфраструктуру, Београд; 
− РС, Министарство унутрашњих послова, Сектор за ванредне ситуације,Одељење за ванредне ситуације у 

Кикинди, Кикинда; 
− РС, Министарства унутрашњих послова, Сектор за ванредне ситуације, Управа за превентивну заштиту, 

Београд; 
− Република Србија, Министарство саобраћаја, Београд; 
− ЈП "Путеви Србије", Београд 
− ЈП ''Србијагас'' Нови Сад; 
− ЈП ''Електромрежа Србије'', Нови Сад; 
− ПД за дистрибуцију ел. енергије "Електровојводина" д.о.о. Нови Сад, Електродистрибуција 

"Суботица", Суботица; 
− ПД за дистрибуцију ел. енергије "Електровојводина" д.о.о. Нови Сад, Електродистрибуција 

"Зрењанин", Зрењанин; 
− Предузеће за телекомуникације ''Телеком Србија'', АД Београд, Дирекција за технику, Функција техничке 

припреме (инжењеринг), Сектор за инжењеринг приступне тк мреже, Београд; 
− Покрајински Завод за заштиту природе, Нови Сад; 
− Републички хидрометеоролошки завод, Београд; 
− ЈВП ''Воде Војводине'', Нови Сад; 
− Међуопштински Завод за заштиту споменика културе Суботица, Суботица; 
− ЈП Емисиона Техника и везе, Нови Сад 
− Нис а.д., Нови Сад; 
− ЈП "Транснафта", Панчево; 
− ЈП за газдовање шумама "Војводинашуме"-Петроварадин; 
− АД "Железнице Србије", Сектор за стратегију и  развој, Београд; 
− "Теленор"д.о.о., Нови Београд; 
− " VIP MOBILE" д.о.о.Нови Београд; 
− ЕТВ, Емисиона техника и везе, Нови Сад; 
− ЈКП  "Чока",Чока; 
− ЈП Дирекција за изградњу општине Чока 
− ЈП Дирекција за изградњу града Кикинда 
− ЈКП "6 октобар", Кикинда; 
− Општина Чока, Општинска управа Чока, Одсек за привреду, пољопривреду, развој, урбанизам и 

стамбено-комуналне делатности, Чока 
− Директорат цивилног ваздухопловства Републике Србије, Нови Београд; 
 
Добијени услови су уграђени у Нацрт Плана у делу концепта уређења простора, правилима  уређења и 
грађења.  
 
 
6.4. ОЦЕНА РАСПОЛОЖИВИХ ПОДЛОГА ЗА ИЗРАДУ ПЛАНА 
 
План је израђен на катастарском плану у размери Р 1:2500 и садржи све потребне податке: границе постојећих 
катастарских парцела и постојеће инфраструктурне коридоре и објекте. 
 
Квалитет израде катастарског плана је потврдила и оверила надлежна служба за катастар непокретности. 
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II ПЛАНСКИ ДЕО 
 
1. ГРАНИЦА ОБУВАТА ПЛАНА И ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА 
 
1.1. ГРАНИЦА ОБУХВАТА ПЛАНА          
 
Граница планског подручја дефинисана је на следећи начин: 
 
Подручје обухваћено границом  је дефинисано Одлуком о изради Плана детаљне регулације за далековод 
110 kV Ада-Кикинда 2 (''Службени лист општине Ада'', бр. 09/13), Одлуком о изради Плана детаљне 
регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 (''Службени лист општине Чока'', бр. 02/13) и Одлуком о 
изради Плана детаљне регулације за далековод 110 kV Ада-Кикинда 2 (''Службени лист општине Кикинда'', 
бр.29/12) и обухвата делове територија општина Ада, Чока и Кикинда и то на: на територији општине Ада 
део катастарске општине Ада; на територији општине Чока део катастарске општине Падеј; на територији 
општине Кикинда делове  катастарских општина Сајан, Иђош и Кикинда. 
Због техничког решења усклађивања са постојећим високонапонском водом 110 kV  
бр. 1103/2, односно потребе за измештањем дела трасе истог, обухват је проширен и на делове парцела 
13786, 13787, 13788, 13789 у КО Ада. 
 
Опис границе обухвата плана почиње на катастарским парцелама 13776 и 13775 у катастарској општини Ада, 
територија општине Ада. Од ових катастарских парцела граница иде у правцу северозапада пратећи осовину 
далековода у ширини појаса од 50 m и секући катастарску парцелу 13773 до преломне тачке број 1 која је 
одређена својим координатама. 
 
Након осовинске тачке број 1 граница се ломи и иде у правцу северозапада пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 16024, 13772/2, 13772/1, 13786, 13787, 13788, 13789, 
13790, 13791, 13792, 13793, 13794, 13795, 13796 и 13797 до преломне тачке број 2 која је одређена својим 
координатама. 
 
Од осовинске тачке број 2 граница се ломи и иде у правцу северозапада пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 13798, 13799, 13800, 13801, 13802, 13803, 16023, 13889, 
13888, 13887, 13886, 13885, 13884, 13883, 13882, 13881, 13880, 13879, 13878, 13877, 13876, 13875, 13874, 
13873, 13872, 13871, 16001, 13870, 13869, 13868/2, 13868/1, 13867, 13866, 13865, 13864, 13863, 13862/2, 
13862/1, 16021, 13952, 13953 и 13954 до преломне тачке број 3 која је одређена својим координатама. 
 
Од осовинске тачке број 3 граница се ломи и иде у правцу севера пратећи осовину далековода у ширини 
појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 13955, 13956, 13957, 13958, 13959, 13960, 13961, 13962, 13963, 
13964/1, 13964/2, 13965, 13966, 13967, 13968, 13969, 13970, 13971, 13972, 13974/1, 13974/2, 13975, 13976/1, 
13976/2, 13977, 13978, 15947, 12001, 11996, 15943, 12006/1 и 12006/3, до преломне тачке број 4 која је 
одређена својим координатама. 
 
Од осовинске тачке број 4 граница се ломи и иде у правцу североистока пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 11995, 11994, 12006/2, 12007, 12008, 12009, 12012, 
12011, 15941, 12037, 12036, 12035, 12034, 12033, 12032, 12031, 12030, 12029, 15906, 15854, 15855, 15911, 
12309, 12310, 15912, 12356, 15913, 12564, 15914/1, 12689, 12690, 12691, 15915/1, 12827, 12828 и 12829,  до 
преломне тачке број 5 која је одређена својим координатама. 
 
Од осовинске тачке број 5 граница се ломи и иде у правцу југоистока пратећи осовину далековода у ширини 
појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 15921, 12830, 12931, 12832, 12913, 15843, 12911, 12910, 12909, 
12912, 15844, 13119, 13120, 13121, 13122, 13123, 15925, 13130, 13129, 13128, 13127, 13126, 13125, 15926, 
13240, 13241, 13242, 13243, 13244, 13245, 13246, 13247, 13248, 15927, 15928, 13250, 13249, 13207, 13208, 
13211, 13212/2, 13215/1, 13215/2, 13217, 13216, 13223, 13222, 13224, 13225, 13226, 13227, 15846, 13287, 
13289, 13286/1, 13289, 13290, 15929, 13300, 13301, 13302, 13303, 13304/1, 13304/2, 13313/1, 13313/2, 13313/3, 
13314, 13315, 13323/2, 13323/1, 13324/3, 13324/1 и 13324/2  до преломне тачке број 6 која је одређена својим 
координатама. 
 
Од осовинске тачке број 6 граница се ломи и иде у правцу истока пратећи осовину далековода у ширини 
појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 15853, 13329, 13330, 13335, 13336, 13339, 15850, 15849, 15848 и  
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15828, потом граница прелази на подручје катастарске општине Падеј, подручје општине Чока, и сече 
катастарске парцеле: 8080, 8040, 8037/1, 8045, 2074/1, 2073, 2068, 2067 и 2066/2 до преломне тачке број 7 
која је одређена својим координатама. 
 
Од осовинске тачке број 7 граница се ломи и иде у правцу југоистока пратећи осовину далековода у ширини 
појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 2066/1, 2065, 2064, 2063/2, 2062, 2061, 2060, 2059, 2058, 2057, 
2056, 2055, 2054, 2053, 2052, 2051, 2050, 2049, 2048, 7971, 2031/1, 2030, 2029, 2028, 2027, 2024, 2023, 2020, 
2019, 2018, 2017, 2015, 2014, 2013, 2012/1, 2009, 2008, 2007, 2006, 2005, 2004, 2003, 2002, 2001, 2000/1, 1999, 
1998, 1997, 1996, 7973, 8009, 1962/3, 1963/1, 1963/1, 1963/2, 1963/3, 1964/1, 1964/2, 1965, 1966, 1967, 1968, 
8009, 1937, 1936/2 и 1936/1, до преломне тачке број 8 која је одређена својим координатама. 
 
Од осовинске тачке број 8 граница се ломи и иде у правцу истока пратећи осовину далековода у ширини 
појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 1935/3, 1935/2, 8072, 8079, 8064, 7748, 7747, 7748, 7975, 8011 и 
7541, до преломне тачке број 9 која је одређена својим координатама. 
 
Од осовинске тачке број 9 граница се ломи и иде у правцу североистока пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 7955, 7540, 7537, 7534, 7533, 7532, 8014, 7983, 8727/2, 
5828/1, 5828/2 до преломне тачке број 10 која је одређена својим координатама. 
 
Од осовинске тачке број 10 граница се ломи и иде у правцу истока пратећи осовину далековода у ширини 
појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 5829, 5830/1, 5830/2, 5831, 5832, 5833, 5834, 5835, 5836, 5837, 
5839, 5840, 5841, 5842, 5843, 5844, 5845, 5846, 5849, 5850, 5851, 5852, 5853, 5883, 5885/2, 5885/1, 5886/1, 
5886/3, 5886/4, 5887, 5888/1, 5888/2, 5888/6, 5888/5, 5889/1, 5889/2, 5889/3, 5889/4, 5889/5, 5889/6, 5890, 5891, 
799, 5892, 5893, 5894, 5895/2, 5896, 5897, 5898, 5899, 5900, 5901, 5902, 5903, 5904, 5905, 5906, 5907, 5908/3, 
5909, 5910, 5911/1, 5912/3, 5913, 5914/1, 5916, 5917, 7954, 5918/1, 5949, 5950, 5951, 5952, 5953, 5954, 5955, 
5956/1, 5956/2, 5956/3, 5956/4, 5956/5, 8015, 7953, 6014, 6013, 6012, 6011/2, 6011/1, 6010, 6009, 6008, 6007, 
6006, 6005, 6004, 6003, 6002, 6001/2, 6001/1, 6000, 5999, 5998, 5997, 5996, 5995, 5994, 5993, 5992, 5991, 5990, 
5989, 5988, 5987, 7952, 7948, 6318, 6317/3, 6317/2, 6317/1, 6316, 6315, 6314, 6313, 6312, 6311, 6309, 6308, 
6307, 6306, 6305, 6303, 6302, 6301, 6299, 6298, 6297, 6296, 6295, 6294, 6293, 6292, 6290, 6289, 6288, 6287, 
6285, 6284, 6283, 6282, 6281, 6280, 6279, 7949, 6381, 6382, 8016, 6383, 6384, 6385, 6386, 6390, 6391, 6393, 
6394, 6395, 6397, 6398, 6399, 6400, 6401, 6402, 6403, 6404, 7951, 6475, 6474, 6473, 6472, 6471, 7943, 6470, 
6469, 6468, 6467, 6466, 6465, 6464, 6463, 6462/2, 6462/1, 6461, 6460, 6459, 6458, 6457, 6456, 6455/1, 8014, 
6445/2, 5422, 5421, 5420, 5419, 5418, 7925, 5222, 5223, 5224, 5225, 5226, 5227/1, 5227/2, 5228, 5229, 5230, 
5231, 5232, 5233, 5234, 5235, 5236, 5237, 5238, 5239, 5240, 5241, 5242, 5243, 5244, 5245/2, 5245/1, 5246, 
5247/1, 5247/2, 5247/3, 5248, 5249, 5250, 5251, 5252, 5253, 5254, 5255, 5256, 5257, 5258, 5259, 5260, 5261, 
5262, 5263, 5264, 5265, 5266, 5267, 5268, 5269, 5270/1, 5270/2, 7928, 5281, 5282, 5283, 5284, 5285, 5286 и 
5129, потом граница прелази на подручје катастарске општине Сајан, подручје општине Кикинда,  и сече 
катастарске парцеле: 3421, 3843, 3429, 3433, 3437, 3434, 3435, 3436, 3438, 3846, 3439, 3440, 3469, 3679, 3482, 
3851 и 3509 до преломне тачке број 11 која је одређена својим координатама. 
 
Након осовинске тачке број 11 граница се ломи и иде у правцу југоистока пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 3509, 3685, 3340, 3340, 3326, 3852, 3511, 3686, 3514, 
3857, 3856, 3520 и 3519, потом граница прелази на подручје катастарске општине Иђош, подручје општине 
Кикинда,  и сече катастарске парцеле: 5238, 4031, 4030, 4029, 4028, 4027, 4026, 5067, 4123, 4122, 4121, 4120, 
4119, 4118, 5236/2, 4100, 4099, 4098, 4097, 4096, 4095, 4094, 4093, 4092, 4091, 4090, 4089, 4088, 4087, 4086, 
5237, 4049, 4050, 4051, 4052, 4053, 4054, 4055, 4056, 4057, 4058, 4059, 4060, 4061, 4062, 4063, 4064, 4065, 
5235, 3952, 3951, 3950, 3949, 3948, 3947, 3946, 3945, 3944, 3943, 5063, 5224, 3942, 3941, 3936, 3937, 3917, 
5223, 3177/1, 3166, 3168, 5222/2, 5222/1, 3140, 3141, 3142, 3143, 3144, 3145, 3146, 3147, 3148, 3287, 3151, 
3152, 3270, 3271, 3153, 3269, 3261, 3260, 3262, 5164, 3661, 3685, 3686, 3687, 3688, 3689, 3690, 3691, 3692, 
3693, 3694, 3694, 3695, 3696, 3697, 3698, 3699, 3700, 3701, 3702, 3703, 3704, 3705, 3706, 3707, 3708, 3709, 
3710, 5167, 3660, 3659, 3658, 3657, 3656, 3655, 3654, 3653, 3652, 3651, 3650, 3649, 3648, 3647, 3646, 3645, 
3644, 3643, 5170, 3642, 3641, 3640, 3639, 3638, 3637, 3636, 3635, 3634, 3633, 3632, 3631, 3630, 3629, 3628, 
3627, 3626, 3625, 3624, 3623/2, 3623/1, 3622, 3621/1, 3621/2, 3620, 3619, 3618, 3617/2, 3617/1, 5182, 5044/1, 
5181, 3538, 3539, 3540, 3541, 3542, 3543, 3544, 3545, 3546, 3547, 5180, 3549, 3550, 3551, 3552, 3553, 3554, 
3555, 3556, 3557, 3558/1, 3558/2, 3559, 3560, 3561, 3562, 3563, 3564, 3565, 3566, 3567, 3568, 3569, 3570, 3571, 
3572, 5199, 3450 и 3449 до преломне тачке број 12 која је одређена својим координатама. 
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Након осовинске тачке број 12 граница се ломи и иде у правцу југоистока пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 3448, 3447, 3446, 3445, 3573, 3474, потом граница 
прелази на подручје катастарске општине Кикинда, подручје општине Кикинда и сече катастарске парцеле: 
19268, 17399, 17340, 17341, 17342, 17343, 17344, 17345, 17346, 17347, 17348, 17349, 17350, 17351, 17352, 
17353, 17354, 17355, 17356, 17357, 17358, 17359, 17360, 17361, 19267, 19461, 19270, 17377, 17378, 17379, 
17380, 17381/1, 17381/2, 17382, 17383, 17384, 17385, 17386/1, 17386/2, 17387, 17388, 17389, 17390, 17391, 
17392, 17393, 17270, 19468, 19266, 17216, 17215, 17214, 17213, 17212, 17211, 19264 и 17210, до преломне 
тачке број 13 која је одређена својим координатама. 
 
Након осовинске тачке број 13 граница се ломи и иде у правцу североистока пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 17209/2, 17209/1, 17208, 17207, 17206, 17205, 17204, 
17203, 17202, 17201, 17200, 17199/1, 17199/2, 17199/3, 17199/4, 17199/5, 17198, 17197, 17196, 19263, 17136, 
17137, 17138, 17139, 17140, 17141, 17142, 17143, 17144 17145, 17146, 17147, 17148, 17149/1, 17149/2, 17151, 
17152, 17153, 19258, 17154, 17155, 17156, 17157, 17158, 17159, 17160, 17161, 17162, 17163, 19263,  19257, 
17183 и 17184,  до преломне тачке број 14 која је одређена својим координатама. 
 
Након осовинске тачке број 14 граница се ломи и иде у правцу североистока пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 17183, 17184, 19257, 17164, 19262, 17182/3, 17182/2, 
17181/1, 17181/3, 17166, 17167/1, 17167/2, 17167/3, 17168, 17169, 17170, 17172, 17173, 17174, 17175/1, 
17175/2, 19247, 19471, 19260, 16884/1, 16884/2, 16885, 19260, 21669, 10449, 10450/2 10450/1, 10451/1, 
10451/2, 10451/3, 10452, 14453, 10454, 10455/1, 10455/2, 10455/5, 10455/3 и 21469/1, до преломне тачке број 
15 која је одређена својим координатама. 
 
Након осовинске тачке број 15 граница се ломи и иде у правцу североистока пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 21469/1, 10448, 10447, 10446, 10445, 10444, 10443, 
10442, 10441, 10440, 10439, 21667, 10435 и 10434, до преломне тачке број 16 која је одређена својим 
координатама. 
 
Након осовинске тачке број 16 граница се ломи и иде у правцу југоистока пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 10435, 10433, 10432, 10431, 10430, 10429, 10428, 10427, 
10426, 10419/2, 10420, 10421, 10408, 10406, 10404/2, 10403/7, 10403/4, 10403/11, 10403/9, 10403/8, 10403/5 до 
преломне тачке број 17 која је одређена својим координатама. 
 
Од осовинске тачке број 17 граница се ломи и иде у правцу североистока пратећи осовину далековода у 
ширини појаса од 50 m, секући катастарске парцеле: 10403/5, 10403/8 и 10403/9 и обухватајући целу 
катастарску парцелу 10403/6 завршава се опис обухвата Плана. 
 
Укупна површина обухваћена Планом на територијама све три општине, Ада, Чока и Кикинда, је  графички 
одређена и  износи око 152,36 ha.  
 
Траса је дефинисана координатама преломних тачака.  
 
Табела бр. 2: Координате преломних тачака трасе  далековода 
 

Бр.тачке X Y 
1 7430711.71 5073162.74 
2 7430593.99 5073393.82 
3 7430086.26 5074129.54 
4 7430143.27 5074937.80 
5 7432034.72 5076005.23 
6 7433275.53 5075572.15 
7 7434105.57 5075690.67 
8 7434901.47 5074942.74 
9 7435102.30 5074923.17 

10 7436004.30 5075380.33 
11 7443298.82 5075721.16 
12 7451224.05 5074213.21 
13 7452703.88 5073982.71 
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14 7453779.08 5074783.30 
15 7455008.00 5075368.00 
16 7455536.05 5075429.30 
17 7456223.95 5075189.99 

1.2. ГРАНИЦА ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА 
 
Предметни простор се налази ван грађевинског подручја насељеног места Падеј,  у општине Чока, и  Сајан и 
Иђош у општини  Кикинда, а малим делом у грађевинским подручјима насеља Ада и Кикинде. 
 
1.2.1. Граница грађевинског подручја ван грађевинског подручја насеља  
 
Грађевинско подручје ванграђевинског подручја насеља одређено је Просторним планом општине Ада 
(''Службени лист општине Ада'', бр.12/09), Просторним планом општине Чока (''Службени лист општине 
Чока'', бр. 11/13) и Просторним планом општине Кикинда (''Службени лист општине Кикинда'', бр. 16/13) и 
њега чине  постојећи саобраћајни коридори државног и општинског пута, коридори железничких пруга,  
насипи и планирани коридор општинског пута. 
 
Планирано грађевинско земљиште ванграђевинског подручја насеља чине орјентационе трасе планираних 
саобраћајница банатске магистрале и обилазнице око Кикинде, а граница тог грађевинског земљишта биће 
одређена другим планским документима. 
 
1.2.2. Граница грађевинског подручја насеља 
 
У обухвату Плана налази  се граница грађевинског подручја насеља Ада дефинисана Генералним 
планом насеља Ада и Мол ("Службени лист општине Ада" бр.2/03) и граница грађевинског подручје 
Кикинде дефинисана Генералним  планом Кикинде ("Службени лист општине Кикинда " бр.4/10). 
 
 
2. ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА 
 
2.1. КОНЦЕПТ ПРОСТОРНЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ И ПОДЕЛА ПРОСТОРА НА  ФУНКЦИОНАЛНЕ 

ЦЕЛИНЕ И ЗОНЕ  
 
На концепт просторне организације  пресудно су утицали следећи фактори: 
− Просторни план општине Ада (''Службени лист општине Ада'', бр.12/09). 
− Просторни план општине Чока (''Службени лист општине Чока'', бр. 11/13). 
− Просторни план општине Кикинда (''Службени лист општине Кикинда'', бр. 16/13). 
− Генерални план насеља Ада и Мол (''Службени лист општине Ада'', бр. 2/03) 
− Генерални план Кикинде (''Службени лист општине Кикинда'', бр. 4/10) 
− Уважавање развојних циљева Стратегије развоја енергетике Републике Србије до 2015. Године 

("Службени гласник РС", бр. 44/05); 
− Поштовање законских одредби Закона о енергетици ("Службени гласник РС",  

бр. 57/2011, 80/2011-исправка, 93/2012 и 124/12); 
− Уважавање развојних циљева који се односе на предметни простор; 
− Поштовање услова добијених од надлежних органа и установа. 
 
Као резултат деловања наведених фактора у будућој просторно-функционалној структури предметног 
простора биће заступљене функционалне целине и зоне. 
 
Простор у обухвату Плана чиниће основна функционалнa целинa заштитни појас планираног 110 kV 
далековода. У оквиру ове целине дефинисане су  зоне: 
− Комплекс трафостанице 110/20 kV "Ада" (предмет ГП насеља Ада и Мол); 
− Комплекс трафостанице 110/20 kV "Кикинда 2" (предмет ГП Кикинде); 
− Зона становања са малом привредом и пољопривредом; 
− Зелене површине; 
− Зона комуналних садржаја; 
− Државни пут II реда; 
− Општински пут; 
− Железничка пруга; 
− Река Тиса; 
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− Каналисани водоток  Златица и Кикиндски канал; 
− Остали канали; 
− Пољопривредно земљиште у заштитном појасу далековода; 
− Некатегорисани путеви; 
− Шумско земљиште у заштитном појасу далековода. 
 
2.1.1. Заштитни појас планираног 110 kV далековода  
 
2.1.1.1. Комплекс постојеће трафостанице 110/20 kV "Ада" 
 
Комплекс постојеће трафостанице 110/20 kV "Ада" се налази у обухвату Плана. У овој функционалној зони 
примењиваће се Генерални план насеља Ада и Мол ("Службени лист општине Ада" бр. 2/03), осим за 
планирани 110 kV далековод који је предмет овог Плана.  
 
2.1.1.2. Комплекс постојеће трафостанице 110/20 kV "Кикинда 2" 
 
Комплекс постојеће трафостанице 110/20 kV "Кикинда 2" се налази у обухвату Плана. У овој функционалној 
зони примењиваће се Генерални план Кикинде ("Службени лист општине Кикинда" бр. 4/10), осим за 
планирани 110 kV далековод који је предмет овог Плана.  
 
2.1.1.3. Зона становања са малом привредом и пољопривредом 
 
Обухвата делове парцела у грађевинском подручју Аде планиране за становање са малом привредом и 
пољопривредом. У заштитном појасу далековода могуће је обављање пољопривредне делатности без 
грађења објеката. 
 
2.1.1.4. Зелене површине 
 
У оквиру грађевинског подручја Аде, у зони заштитног зеленила у заштитном појасу планираног 110 kV 
далековода, као и заштитном појасу измештеног далековода 110 kV бр. 1103/2, налази ће се зелене травнате 
површине у којима се не могу градити други објекти осим 110 kV далековода и других електроенергетских 
објеката у функцији истог.  
 
2.1.1.5. Зона комуналних садржаја 
 
Обухвата  парцеле у грађевинском подручју Кикинде  планиране за комуналне садржаје. У заштитном 
појасу 110 kV далековода не могу се градити други објекти, осим планираног далековода 110kV, као и 
других подземних инфраструктурних објеката и саобрађајних површина који ће бити предмет разраде  
простора у складу са Генералним урбанистичким планом.  
 
2.1.1.6. Државни пут II реда  
 
Функционална зона државног пута обухвата коридор државног пута II реда бр.101 (Државни пут II реда 
бр.122) У коридору државних путева могуће је у складу са Законом о јавним путевима, односно условима 
надлежног предузећа за путеве  
ЈП "Путеви Србије" градити подземну инфраструктурну мрежу, а надземна електроенергетска мрежа се може 
укрштати са коридором саобраћајнице. 
 
2.1.1.7. Планирани путни коридори 
 
Функционална зона планираних путних коридора обухвата прелиминарне путеве Банатску магистралу и 
обилазнице око Кикинде са којим ће се укрштати коридор планираног 110 kV далековода. Тачне трасе ових 
путева дефинисаће се израдом планске документације. 
2.1.1.8. Општински пут 
 
Обухвата коридор општинског пута Ада-Падеј. У коридору овог пута могуће је у складу са Законом о 
јавним путевима, градити подземну инфраструктурну мрежу, а надземна електроенергетска мрежа се може 
укрштати са коридором саобраћајнице. 
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2.1.1.9. Железничка пруга 
 
Функционална зонај железничке пруге обухвата коридор једноколосечне неелектрифициране железничке 
пруге бр. 32. Банатско Милошево-Сента-Суботица и једноколосечне неелектрифициране железничке пруге 
бр. 72. (Нови Сад)-Римски Шанчеви-Сента-Хоргош, која је тренутно ван експлоатације са којим  ће се 
укрштати планирани 110 кV далековод. Надземна електроенергетска мрежа се може укрштати са коридором 
пруге. 
 
2.1.1.10. Насип 
 
Функционална зона обухвата одбрамбене насипе уз водотоке и канале са којима ће се укрштати заштитни 
коридор планираног 110 кV далековода. 
 
2.1.1.11. Река Тиса 
 
Функционална зона реке Тисе обухвата коридор реке са којом ће се укрштати заштитни коридор планираног 
110 кV далековода.  
 
2.1.1.12. Каналисани водоток Златица и Кикиндски канал 
 
Функционална зона реке Златице и Кикиндског канала обухвата коридоре канала са којом  ће се укрштати 
заштитни коридор (траса) планираног 110 кV далековода.  
 
2.1.1.13. Остали канали 
 
Функционална зона канала обухвата више канала мелиоративне канале детаљне каналске мреже ХС ДТД и 
друге канале са којима ће се укрштати планирани 110 кV далековод.  
 
2.1.1.14. Пољопривредно земљиште у заштитном појасу далековода 
 
Функционална зона која представља пољопривредно земљиште у заштитном појасу, односно извођачком 
појасу, високонапонског далековода 110 кV, које ће се и даље користи за пољопривредну производњу под 
посебним условима. 
 
Основна намена овог простора на пољопривредном земљишту је заштитни појас  планираног 110 kV 
далековода, који је објекат од општег интереса. 
 
110 kV далековод је вод који служи за пренос електричне енергије у саставу електроенергетског система. 
Састоји се од стубова и проводника који се постављују на челично-решеткасте стубове, као и остале опреме 
и уређаја који се постављају на стубове у сврху функционисања објекта и заштите (заштита од недозвољено 
великих напона корака и напона додира, од атмосферског пражњења). 
 
Заштитни појас далековода 110 кV дефинисан је 25 m обострано од централне осе далековода, укупно 50 m.  
 
У заштитном појасу далековода се налази извођачки појас далековода дефинисан 10m обострано од 
централне осе далековода, укупно 20 m за све напонске нивое далековода. 
 
Заштитни појас далековода је зона у којој се утврђују посебна правила и услови коришћења и уређења 
простора у циљу обезбеђења, пре свега превентивног, техничког обезбеђења за несметано функционисање 
електроенергетског објекта од општег интереса, висонапонског далековода, у складу са Законом о 
енергетици и заштита од могућих утицаја далековода. 
 
У заштитном појасу далековода се без промене власништва, обезбеђује службеност пролаза за време трајања 
радова и успоставља трајна обавеза прибављања услова/сагласности од стране предузећа надлежног за 
управљање далеководом, код планирања, пројектовања и извођење грађевинских радова.  
 
У овој зони могу се градити енергетски и други објекти у функцији истих, а такође се може вршити и 
реконструкција постојећих објеката у складу са плановима развоја енергетског субјекта и техничком  
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документацијом, односно у складу са Правилником о техничким нормативима за изградњу надземних 
електроенергетских водова називног напона 1 kV до 400 kV (''Службени лист СФРЈ'', бр. 65/88 и ''Службени 
лист СРЈ'', бр. 18/92). 
 
Унутар појаса заштите далековода, непосредно уз далековод, на 10 m обострано од центалне осе далековода, 
укупно 20 m дефинисана је зона извођачког појаса за 110 kV далековод, са посебним условима коришћења и 
уређења за потребе изградње, одржавања и надзора далековода. 
 
У извођачком појасу се обезбеђује простор за постављање стубова (према Главном пројекту), службеност 
пролаза за потребе извођења радова, постављање инсталација далековода, надзор и редовно одржавање 
инсталација далековода. 
 
Пољопривредно земљиште у извођачком појасу далековода ће се користити за класично ратарство и 
повртарство, без подизања стакленика и пластеника.  
 
У случају потребе у заштитном појасу, односно извођачком, далековода извршиће се неопходна сеча стабала 
за изградњу стубова далековода.  
 
На пољопривредном земљишту, планираном за изградњу далековода 110 кV, забрањена је изградња објеката 
који нису у функцији обављања енергетске делатности, као и извођење других радова испод, изнад или 
поред енергетског објекта (далековод), супротно закону, као и техничким и другим прописима. 
 
У овој зони је забрањено засађивање дрвећа и другог растиња испод или на непрописној удаљености од 
енергетског објекта (далековода), а за подизање воћњака и винограда, као и заштитних ограда, мрежа и 
надземних система за наводњавање неоходна је сагласност надлежног предузећа ЈП Електромрежа Србије. 
 
2.1.1.14.1. Некатегорисани  путеви 
 
Функционална целина која представља атарске и приступне путеве у оквиру пољопривредног земљиште у 
обухвату Плана, са којима ће се траса 110 кV далековода укрштати. У коридорима ових путева може се у 
складу са сагласношћу и условима надлежних општинских органа, односно  предузећа градити подземна 
инфраструктурна мрежа. 
 
2.1.1.15. Шумско земљиште у заштитном појасу далековода 
 
Функционална целина која представља водозаштитне шуме у заштитном појасу далековода, у функцији 
заштите  одбрамбеног насипа од утицаја вода реке Тисе и налази се малим делом уз реку Тису у КО Падеј. У  
заштитном појасу далековода по потреби ће се   извршити сеча појединачних  стабала. 
 
2.2. НАМЕНА ЗЕМЉИШТА 
 
У оквиру постојеће намене простора у обухвату Плана, одређене планским документима, на 
пољопривредном, грађевинском, водном и шумском земљишту, планиран је енергетски објекат од општег 
интереса, далековод 110 kV, кога чине стубови далековода и проводници, са заштитним појасом далековода. 
 
2.2.1. Површине и објекти јавне намене  
 
Површине јавне намене су јавне површине и јавни објекти, чије је коришћење, односно изградња од општег 
интереса.  
 
На графичком приказу број 3.1, 3.2, 3.3, дат је предлог површина јавне намене. То је: комлекс трафостанице 
110/20 kV "Ада", комлекс трафостанице "Кикинда 2", саобраћајне површине, железничке пруге, насип, 
зелене површине у оквиру грађевинског подручја Аде и Кикинде, некатегорисани путеви у оквиру 
пољопривредног земљишта и водотоци и канали на водном земљишту.  
 
2.2.1.1. Грађевинско земљиште  
 

- Комплекс постојеће трафостанице 110/20 kV "Ада": парцела бр 13776 КО Ада, територија општине 
Ада. 
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- Комплекс постојеће трафостанице 110/20 kV "Кикинда 2": парцела бр 10403/6 КО Кикинда, 
територија општине Кикинда. 
- Зелене површине у оквиру грађевинског подручја Аде: парцела бр. 13775, део парцеле бр. 13775 КО 
Ада, територија општине Ада.  
- Саобраћајница у оквиру грађевинског подручја Аде: део парцеле бр.16024 КО Ада, територија 
општине Ада; 
- Саобраћајнице у оквиру грађевинског подручја Кикинде:део парцеле бр. 21667 КО Кикинда, 
територија општине Кикинда. 
- Коридор државног пута II реда бр.101(државни пут II реда бр.122), део   катастарске парцеле 
бр.15855 КО Ада, територија општине Ада. 
- Коридор општинског пута Ада-Падеј део  катастарске парцеле бр.7983 КО Падеј, територија 
општине Чока.  
- Коридор железничке пруге бр.72.(Нови Сад)-Римски Шанчеви-Сента-Хоргош, део катастарске 
парцеле бр. 15854 у КО  Ада, територија општине Ада. 
- Коридор железничке пруге бр.32.Банатско Милошево-Сента-Суботица, део катастарске парцеле бр. 
7999 у КО Падеј, територија општине Чока. 
- Насип, катастарске парцеле бр. 15850, 15849 и 15848 у КО Ада, територија општине Ада и  
катастарске парцеле бр. 8040, 8037/1, 8072, 80648 у КО Падеј, територија општине Чока. 
- Планирани саобраћјни коридори, државни путеви, ће бити дефинисани израдом планске 
документације, а овим ПЛаном су дате орјентационе површине. 

 
Заштитни појас далековода у оквиру површина за становање са малом привредом и пољопривредом у 
грађевинском подручју Аде на којим  ће се градити објекат од општег интереса 110 kV далековод: 
- Парцела бр.13773 и 13772/2 КО Ада, територија општине Ада. 
 
Заштитни појас далековода у оквиру зоне комуналних садржаја у  грађевинском подручју Кикинде на којем 
ће се градити објекат од општег интереса 110 kV далековод: 
 
- Парцеле бр.10448, 10447, 10446, 10445, 10444, 10443, 10442, 10441, 10440, 10439, 10435 и 10434,10435, 

10433, 10432, 10431, 10430, 10429, 10428, 10427, 10426, 10419/2, 10420, 10421, 10408, 10406,  10404/2, 
10403/7, 10403/4, 10403/11, 10403/9, 10403/8, 10403/5 КО Кикинда, територија општине Кикинда. 

 
2.2.1.2. Водно земљиште 
 
− река Тиса: парцела бр. 15528 у КО Ада, територија општине Ада и  парцела бр. 8080 у КО Падеј, 

територија општине Чока. 
− каналисани водоток  Златица: парцела бр. 8079 у КО Падеј, територија општине Чока.  
− Кикиндски канал :парцела бр. 21469/1 у КО Кикинда, територија општине Кикинда. 

мелиорациони канали : 
− КО Ада, територија општине Ада.: делови парцела 15843, 15846 и 15853,  
− КО Паде, територија општине Чока.ј: делови парцела 2073, 8009, 7747, 8011, 7537, 8014, 8015, 8016 и 

8014, 
− КО Сајан, територија општине Кикинда: 3679, 3685, 3852, 3686, 3857 и 3856, 
− КО Иђош, територија општине Кикинда : 5067, 5063 и 5044/1,  
− КО Кикинда, територија општине Кикинда : 19461, 19468 и 19260. 
 
2.2.1.3. Пољопривредно земљиште 

Заштитни појас планираног 110 kV далековода и дела  измештене трасе постојећег далековода  110 kV 
бр.1103/2 

 
Планирани 110kV далеководи ће бити објекти од општег интереса и градиће се на пољопривредном 
земљишту.  
 
Попис парцела пољопривредног земљишта у заштитном коридору:  
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Општина/ 
КО 

парцеле 
целе делови 

Ада/Ада 12690,  
12828,  
12911,  
12910,  
13225,  
13303,  
13302,  
13301. 

13786, 13787, 13788, 13789, 13790, 13791, 13792, 13793, 13794, 13795, 
13796, 13797, 13798, 13799, 13800, 13801, 13802, 13803, 13890, 13889, 
13888, 13887, 13886, 13885, 13884, 13883, 13882, 13881, 13880, 13879, 
13878, 13876, 13875, 13874, 13873, 13872, 13871, 13870, 13869, 13868/2, 
13868/1, 13867, 13866, 13865, 13864, 13863, 13862/2, 13862/1, 13952, 13953, 
13954, 13955, 13956, 13957, 13958, 13959, 13960, 13961, 13962, 13963, 
13964/1, 13964/2, 13965,13966, 13967, 13968, 13969,13970, 13971, 13972,  
13974/1, 13974/2, 13975, 13976/1, 13976/2, 13977, 13978, 12001, 11996, 
11995, 11994, 12006/1, 12006/3, 12006/2, 12007, 12008, 12009, 12012, 12011, 
12037, 12036, 12035, 12034, 12033, 12032, 12031, 12030, 12029, 12309, 
12310, 12356, 12564, 12691, 12827, 12829, 12830, 12831, 12832, 12913, 
12909, 13119, 13120, 13121, 13122, 13123, 13124, 13130, 13129, 13128, 
13127, 13126, 13125, 13239, 13240, 13241, 13242, 13243, 13244 13245, 
13246, 13247, 13248, 13249, 13250, 13207,  13208, 13211, 13212/2, 13215/1, 
13215/2, 13216, 13217, 13222, 13223, 13224, 13222, 13226, 13227, 13287, 
13286/1, 13288, 13289, 13290, 13304/2, 13304/1, 13300, 13313/1, 13313/2, 
13313/3, 13314, 13315, 13323/2, 13323/1, 13324/3, 13324/1, 13324/2, 13329, 
13330, 13335. 

Чока/ 
Падеј 

6420,  
5284,  

2074/1, 2068, 2067, 2066/2, 2066/1, 2065, 2064, 2063/2, 2062, 2061, 2060, 
2059, 2058, 2057, 2056, 2055, 2054, 2053, 2052, 2051, 2050, 2049, 2048, 
2031/1, 2030, 2029, 2028, 2027, 2024, 2023, 2020, 2019, 2018, 2017, 2015, 
2014, 2013, 2012/1, 2009, 2008, 2007, 2006, 2005, 2004, 2003, 2002, 2001, 
2000/1, 1999, 1998, 1997, 1996, 1962/3, 1963/1, 1963/2, 1963/3, 1964/1, 
1964/2, 1965, 1966, 1967, 1968, 1937, 1936/2, 1936/1, 1935/3, 1935/2, 7748, 
7541, 7540, 7534, 7533, 7532, 5827/2, 5828/1, 5828/2, 5829, 5830/1, 5830/2, 
5831, 5832, 5833, 5834, 5835, 5836, 5837, 5839, 5840, 5841, 5842, 5843, 
5844, 5845, 5846, 5849, 5850, 5851, 5852, 5853, 5885/2, 5885/1, 5886/1, 
5886/3, 5886/4, 5887, 5888/1, 5888/2, 5888/6, 5888/5, 5889/1, 5889/1, 5889/2, 
5889/3, 5889/4, 5889/5, 5889/6, 5890, 5891, 5892, 5893, 5894, 5895/3, 5896, 
5897, 5898, 58999, 5900, 5901, 5902, 5903, 5904, 5905, 5906, 5907, 5908/3, 
5909, 5910, 5911/1, 5912/3, 5914/1, 5916, 5769/7, 5918/1, 5949, 5950, 5951, 
5952, 5953, 5954, 5956/1, 5956/2, 5956/3, 5956/4, 5956/5, 6013, 6012, 6011/2, 
6011/1, 2010, 6009, 6008, 6007, 6006, 6005, 6004, 6003, 6002, 6001/2, 6001/1, 
6000, 5999, 5998, 5997, 5996, 5995, 5994, 5993 5992, 5991, 5990, 5989, 5988, 
5987, 6069, 6318, 6317/3,6317/2, 6317/1, 6316, 6315, 6314, 6313, 6312, 6311, 
6309, 6308, 6307, 6306, 6305, 6303, 6302, 6301, 6299, 6298, 6297, 6296, 
6295, 6294, 6293, 6292, 6290, 6289, 6288, 6287, 6285, 6284, 6283, 6282, 
6281, 6280, 6279, 6381, 6382,6383, 6384, 6385, 6386, 6390, 6391, 6392, 6393, 
6394, 6395, 6397,6398, 6399, 9400, 6401, 6402, 6403, 6404, 6405, 6476, 6475, 
6473, 6472, 6471, 6470, 6469, 6468, 6467, 6466, 6465, 6464, 6463, 6462/2, 
6462/1, 6461, 6460, 6459, 6458, 6457, 6456, 6455/3, 6455/1, 6422, 6421, 6419, 
6418, 5222, 5223, 5224, 5225, 5226, 5227/1, 5227/2, 5228, 5229, 5230, 5231, 
5232, 5233, 5234, 5235, 5236, 5237, 5238, 5239, 5240, 5241, 5242, 5243, 
5244, 5245/2, 5245/1, 5246, 5247/1, 5247/2, 5248, ,5249, 5250, 5251, 5252, 
5253, 5254, 5255, 5256, 5257, 5258, 5259, 5260, 5261, 5262, 5263, 5264, 
5265, 5266, 5267, 5268, 5269, 5270/1, 5270/2, 5281, 5282, 5283, 5285, 5286, 
5129,  

Кикинда/Сајан  3421, 3429, 3433, 3437, 3434, 3435, 3436, 3438, 3439, 3440, 3469, 3482, 
3509, 3340, 3326, 3511, 3514, 3515, 3520, 3519. 

Кикинда/Иђо
ш 

3142,  
3144,  
3146,  
3270,  

4026, 4027, 4028, 4029, 4030, 4031, 4118, 4119, 4120, 4121, 4122, 4123, 
4100, 4099, 4098, 4097, 4096, 4095, 4094, 4093, 4092, 4091, 4090, 4089, 
4088, 4087, 4086, 4049, 4050, 4051, 4052, 4053, 4054, 4055, 4056, 4057, 
4058, 4059, 4060, 4061, 4062, 4063, 4064, 4065, 3952, 3951, 3950, 3949, 
3948, 3947, 3946, 3945, 3944, 3943, 3942, 3941 3936, 3917, 3168, 3166, 3140 
3141  3143, 3147, 3148, 3271, 3151, 3152, 3153, 3262, 3261, 3260, 3661, 
3685, 3686, 3687, 3688, 3689 3690, 3691, 3692, 3693, 3694, 3695, 3696, 3697, 
3698, 3699 3700, 3701, 3702, 3703, 3704, 3705, 3706, 3707, 3708, 3709, 3660, 



72 
 

3659, 3658, 3657, 3656, 3655, 3654, 3653, 3652, 3651, 3650, 3649, 3648, 
3647, 3646, 3645, 3644, 3643, 3642 3641, 3640, 3639, 3638, 3637, 3636, 3635, 
3634, 3633, 3632, 3631, 3630, 3629, 3628, 3627, 3626, 3625, 3624, 3623/2, 
3623/1, 3622, 3621/1, 3621/2, 3620, 3619, 3618, 3617/2, 3617/1, 3538, 3539, 
3540, 3541, 3542, 3643, 3544, 3545, 3546, 3547, 3548, 3549, 3550, 3551, 
3552, 3553, 3554, 3555, 3556, 3557, 3558/1, 3558/2, 3559, 3560, 3561, 3562, 
3563, 3564, 3565, 3566, 3567, 3568, 3569, 3570, 3571, 3572, 3573, 3574, 
3450, 3449, 3448, 3447, 3446, 3445,   

Кикинда/Кикин
да 

 17340, 17341, 17342, 17343, 17344, 17345, 17346, 17347, 17348, 17349, 
17350, 17351, 17352, 17353, 17354, 17355, 17356, 17357, 17358, 17359, 
17360, 17361,  17377, 17378, 17379, 17380, 17381/1, 17381/2, 17382, 17383, 
17384, 17385, 17386/1, 17386/2, 17387, 17388, 17389, 17390, 17391, 17392, 
17393, 17216, 17215, 17214, 17213, 17212, 17211, 17210, 17209/2, 17208, 
17207, 17206, 17205, 17204, 17203, 17202, 17201, 17200, 17199/1, 17199/2, 
17199/3, 17199/4, 17199/5, 17198, 17197, 17196, 17136, 17137, 17138, 17139, 
17140, 17141, 17142, 17143, 17144, 17145, 17146, 17147, 17148, 17149/1, 
17149/2, 17151, 17152, 17153, 17154, 17155, 17156, 17157, 17158, 17159, 
17160, 17161, 17162, 17163, 17164, 17165, 17166, 17167/1, 17167/2, 17167/3, 
17168, 17169, 17170, 17172, 17173, 17174, 17175/1, 17175/2, 17183, 17184, 
17182/3, 17182/2, 17182/1, 17181/3, 16884/1, 16884/2, 16885, 10449, 10450/2, 
10450/1, 10451/1, 10451/2, 10451/3, 10452, 10453, 10454, 10455/1, 10455/2, 
10455/5, 10455/6.    

 

У случају измена броја парцела или неслагања пописа парцеле на земљишту на коме се утврђује јавни 
интерес и графичког приказа, меродаван је графички прилог 4.1,4.2,4.3, односно 5.1,5.2,5,3, који дефинише 
заштитни појас планираног 110 kV далековода и  дела  измештене трасе постојећег далековода 110 kV 
бр.1103/2. 

 
Некатегорисани путеви  
 
− катастарска парцела: 16024, 16001, 16021, 15943, 15941, 15906, 15911, 15912, 15913, 159114/1, 15915/1, 

15921, 12912, 15844, 15925, 15926, 15928, 15927, 15929, КО Ада, територија општине Ада. 
− катастарске парцеле: 7971, 7973, 7975, 7955, 5883, 7954, 5917, 5955, 7953, 7952, 7949, 7951, 7943, 7925, 

7928,  КО Падеј, територија општине Чока. 
− катастарске парцеле: 3843, 3846, 3851, КО Сајан, територија општине Кикинда. 
− катастарске парцеле: 5236/2, 5237, 5235, 5224, 5223, 3177/1, 3177/1, 5222/2, 3287, 3269, 5164, 5167, 5170, 

5182, 5044/1, 5180, 5199, КО Иђош, територија општине Кикинда. 
− катастарске парцеле: 19268, 19267, 19270, 19270, 19266, 19264, 19257, 19263, 19262, 19247, 19260, 21667, 

КО Кикинда, територија општине Кикинда. 
 
2.2.1.4. Шумско земљиште 
 
− катастарске парцеле: 8040, 8045, КО Падеј, територија општине Чока. 
2.2.2. Биланс површина у обухвату плана  
 
Биланс површина у обухвату Плана је исказан у наредној табели кроз основну намену површина.  
 
Табела бр. 3: Биланс површина у обухвату Плана  
 

Намена земљишта по зонама Површина 
ha а 

1. Грађевинско земљиште  12 60 
- Комплекс трафостанице 110/20kV  "Ада"  2 01 
- Комплекс трафостанице 110/20kV  "Кикинда 2"  80 
- Становање са малом привредом и пољопривредом  33 
- Зелене површине 1 14 
- Зона комуналних садржаја 5 60 
- Државни пут II реда  09 
- Планирана Банатска магистрала  25 
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- Планирана обилазница  58 
- Општински пут    08 
- Железничка пруга  16 
- Насип 1 49 
2. Водно земљиште 4 29 
- Река Тиса 1 35 
- Река  Златица  17 
- Кикиндски канал  1 12 
- Остали  канали 1 63 
3. Пољопривредно земљиште 135 12 
- Пољопривредно земљиште (ратаство) 124 87 
- Воћарско-виноградарске зоне 6 09 
- Некатегорисани путеви 4 14 
4. Шумско  земљиште  34 
Укупна површина у обухвату Плана 152 36 

 
 
2.3. ПРАВИЛА ПАРЦЕЛАЦИЈЕ И ФОРМИРАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ 
 
2.3.1. Парцеле планиране за јавне садржаје и објекте 
 
Овим Планом нису планиране нове јавне површине и формирање грађевинских парцела. 
 
 
2.4.  РЕГУЛАЦИОНЕ ЛИНИЈЕ ЈАВНИХ ПОВРШИНА И ГРАЂЕВИНСКЕ ЛИНИЈЕ СА 

ЕЛЕМЕНТИМА ЗА ОБЕЛЕЖАВАЊЕ НА ГЕОДЕТСКОЈ ПОДЛОЗИ, НИВЕЛАЦИОНЕ КОТЕ 
ЈАВНИХ ПОВРШИНА 

 
2.4.1. План регулације 
 
Регулационе линије површина јавне намене су дефинисане постојећим међним тачкама, и приказане на 
графичким прилозима 4.1, 4.2 и 4.3. 
 
 
2.4.2. План нивелације 
 
Планом нивелације се задржава постојеће стање на терену. По потреби нераван терен при постављању 
стубова решиће се нивелацијом, или прилагођавањем стуба косом терену, надвишавањем темеља стубова 
или челичном конструкцијом.  
 
 
2.5. КОРИДОРИ, КАПАЦИТЕТИ, УРБАНИСТИЧКИ И ДРУГИ УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И 

ИЗГРАДЊУ ПОВРШИНА И ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ, САОБРАЋАЈНЕ И ДРУГЕ 
ИНФРАСТРУКТУРЕ  

 
2.5.1. Саобраћајна инфраструктура  
 
Траса далековода укрштаће се са: 
− државним путем II реда бр. 101 (ДП II реда бр. 122)1 стационажа укрштаја km 13+104 
− планираном обилазницом око Кикинде 
− планираним државним путем – ''Банатском магистралом'' 
− општинским путем Ада-Падеј 
− некатегорисаним путевима различитих хијерархијских нивоа, 
Страна 904 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 
 
Страна 908 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 
                                                 
1
 Донета је  Уредба о категоризацији државних путева; у недостатку графичког дела Уредбе, у складу са текстом је    
    направљена паралела са постојећим ДП: ДП бр.122 је ДП бр.101; ДП бр.24 је ДП бр.11 
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− железничком пругом, 
− реком Тисом, међудржавним пловним / водним путем 
− пловним каналом ОК М ХС ДТД - Кикиндским каналом   
 
и водити паралелно са државним путем I реда бр. 11 (ДП I реда бр.24)1. 
 
Укрштаји ће бити изведени уз придржавање закона, одговарајућих правилника и других прописа који 
непосредно регулишу ову проблематику, уз сагласност и техничке услове управљача над путном 
инфраструктуром (ЈП Путеви Србије, општинске органи за путеве). 
 
Траса далековода укрштаће се са следећом железничком инфраструктуром: 
1. регионалном железничком пругом бр. 3 (Ново) Банатско Милошево-Сента-Суботица на km 16+743, која 

је предвиђена за јавни путни и теретни саобраћај; 
2. некатегорисаном  железничком  пругом (Нови Сад)-Римски Шанчеви-Сента-Хоргош, на km 89+616, која 

је тренутно ван експлоатације; 
 
На основу развојних планова "Железнице Србије" планира се ревитализација и модернизација 
(електрификација) регионалне  пруге (Ново) Банатско Милошево-Сента-Суботица, као и обнова пруге (Нови 
Сад)-Римски Шанчеви-Сента-Хоргош уз претходну утврђену оправданост. 
 
Постојећи коридори државних путева, некатегорисаних путева и железничке пруге се задржавају као јавно 
земљиште. 
 
Траса далековода укрштаће се са следећом водном / пловном инфраструктуром: 
− реком Тисом, на стационажи ~ km 106+700 
− Кикиндским каналом, на стационажи ~ km 32+000 
 
Укрштаји са предметним водотоцима ће бити изведени уз придржавање закона, одговарајућих правилника и 
других прописа који непосредно регулишу ову проблематику, уз сагласност и техничке услове управљача 
над водном инфраструктуром (Министарство саобраћаја – Дирекција за водне путеве, Сектор за водни 
саобраћај и безбедност пловидбе). 
 
2.5.2. Водопривредна инфраструктура 
 
Планирани далековод се укршта са реком Тисом, каналом Златицом, Кикиндским каналом, одбрамбеним 
насипима и више мелиорационих канала. За све парцеле наведених канала је носилац права коришћења ЈВП 
"Воде Војводине" Нови Сад. Приликом укрштања трасе планираног далековода са објектима водопривреде, 
потребно је придржавати се услова и ограничења надлежног водопривредног предузећа.  
 
На водном земљишту није дозвољена изградња надземних објеката (шахтова, ограда, вентила, ознака и сл.), 
а подземни објекти морају подносити оптерећење тешке грађевинске механизације, како би се омогућио 
несметан прилаз и рад механизације за одржавање водних објеката. 
 
Изградњом нових објеката не сме се угрозити, нити спречити природно одводњавање околног терена. 
 
Све евентуално настале штете приликом извођења, потребно је одмах отклонити и оштећене објекте довести 
у првобитно исправно стање. 
 
Дуж обале мелиорационог канала мора се обезбедити стално проходна и стабилна радно-инспекцијска стаза 
ширине мин.7,0 m за пролаз механизације која одржава канал. У овом појасу не могу се градити никакви 
објекти, постављати ограде, садити засади и сл. чиме би се утицало на ремећење функција или угрожавања 
стабилности канала.  
 
У грађевинском подручју града Кикинде постоји изграђена водоводна мрежа на дубини од 1,2 m и прати 
конфигурацију терена и канализациона мрежа са приказаним орјентационим положајем на графичком 
прилогу 5.  
 
2.5.3. Електроенергетска инфраструктура 
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2.5.3.1. Планирани 110 kV далековод 
 
Планирани 110kV далековод  се састоји од стубова и проводника који се постављују на челично-решеткасте 
стубове, као и остале опреме и уређаја који се постављају на стубове у сврху функционисања објекта и 
заштите (заштита од недозвољено великих напона корака и напона додира, од атмосферског пражњења). 
 
На избор трасе предметног далековода утицало је: 
− постојећа и планирана инфраструктура и приступачност траси 
− процена утицаја на животну средину 
− природна и непокретна културна добра 
− конфигурација и намена терена 
− геомеханички услови 
− постојећи и планирани објекти 
− усклађеност са планским документима 
 
Почетна тачка предметног далековода је у ТС 110 kV ''Ада'', а крајња тачка у ТС 110 kV ''Кикинда 2''.  
Дужина трасе 110kV далековода је око 29,559 km. 
 
Планирана траса далековода је дефинисана координатама угаоних стубова далековода. 
 
Табела бр. 4: Координате угаоних стубова далековода  110kV Ада-Кикинда2 
 

Бр.тачке X Y 
ТС Ада  7430755.92 5073 096.04 

1 7430711.71 5073162.74 
2 7430593.99 5073393.82 
3 7430086.26 5074129.54 
4 7430143.27 5074937.80 
5 7432034.72 5076005.23 
6 7433275.53 5075572.15 
7 7434105.57 5075690.67 
8 7434901.47 5074942.74 
9 7435102.30 5074923.17 

10 7436004.30 5075380.33 
11 7443298.82 5075721.16 
12 7451224.05 5074213.21 
13 7452703.88 5073982.71 
14 7453779.08 5074783.30 
15 7455008.00 5075368.00 
16 7455536.05 5075429.30 
17 7456223.95 5075189.99 

ТС Кикинда 7456272.20 5075221.45 
Стубови су слободностојећи и постављају се на темељне армирано-бетонске стопе. Приликом одређивања 
трасе планираног далековода 110kV, иста је усклађена са постојећим надземним водовима у близини ТС 
"Кикинда 2", док ће се постојећи стубови  далековода 110kV Сента2-Ада, бр.1103/2 у близини трафостанице 
ТС "Ада", изместити. 
 
Координате измештених стубова дати су у табели бр.3.  
 
Табела бр. 5:  Координате измештених стубова далековода 110kV Сента2-Ада,  бр.1103/2: 
 

Бр.тачке X Y 
ТС Ада 7430766.28 5073072.25 

2а 7430728,18 5073060.60 
2b 7430641,27 5073136.11 
2c 7430547.22 5073397.01 
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УКРШТАЊА ПЛАНИРАНОГ 110 KV ДАЛЕКОВОДА СА ИНФРАСТРУКУРОМ  
 
Однос планираног 110kV далековода, тј. укрштање са осталом постојећом и планираном инфраструктуром 
је приказан у следећој табели: 
 
Табела бр. 6:  Укрштања планираног 110kV далековода са инфраструктуром 
 

Ред.бр. Инфрастр. систем Изграђеност Стационажа далековода (km) 
1 20kV  далековод постојећа  61.12 
2 некатегорисани пут постојећа 131.95 
3 некатегорисани пут постојећа 558.15 
4 некатегорисани пут постојећа 961.65 
5 некатегорисани пут постојећа 1201.40 
6 20kV  далековод постојећа  1622.26 
7 некатегорисани пут постојећа 1910.36 
8 некатегорисани пут постојећа 2067.54 
9 некатегорисани пут постојећа 2344.94 
10 20kV  далековод постојећа  2523.87 
11 20kV  далековод постојећа  2551.83 
12 ЕК месни кабл постојећа 2591.73 
13 некатегорисани пут постојећа 2593.38 
14 железничка пруга     постојећа 2603.09 
15 државни пут  пут постојећа 2619.86 
16 ЕК међумесни кабл постојећа 2631.09 
17 некатегорисани пут постојећа 2631.52 
18 некатегорисани пут постојећа 2948.41 
19 некатегорисани пут постојећа 3274.99 
20 некатегорисани пут постојећа 3602.40 
21 некатегорисани пут постојећа 3927.23 
22 некатегорисани пут постојећа 4241.68 
23 некатегорисани пут постојећа 4314.98 
24 канал постојећа 4358.92 
25 некатегорисани пут постојећа 4522.10 
26 некатегорисани пут постојећа 4622.23 
27 некатегорисани пут постојећа 4858.79 
28 канал постојећа 5031.35 
29 некатегорисани пут постојећа 5100.61 
30 канал постојећа 5599.44 
31 насип постојећа 5691.29 
32 река Тиса постојећа 5924.54 
33 насип постојећа 6092.75 
34 20kV  далековод постојећа  6484.90 
35 некатегорисани пут постојећа 6595.47 
36 некатегорисани пут постојећа 7044.01 
37 канал постојећа 7048.47 
38 канал постојећа 7315.74 
39 насип постојећа 7499.65 
40 река Златица постојећа 7538.87 
41 насип постојећа 7569.74 
42 некатегорисани пут постојећа 7619.62 
43 канал постојећа 7630.66 
44 некатегорисани пут постојећа 7736.37 
45 канал постојећа 8322.38 
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46 канал постојећа 8615.22 
47 општински пут постојећа 8632.86 
48 некатегорисани пут постојећа 9123.36 
59 железничка пруга     постојећа 9519.34 
50 некатегорисани пут постојећа 9905.04 
51 некатегорисани пут постојећа 10037.03 
52 канал постојећа 10420.35 
53 некатегорисани пут постојећа 10428.67 
54 некатегорисани пут постојећа 10946.47 
55 некатегорисани пут постојећа 11560.70 
56 канал постојећа 11613.59 
57 некатегорисани пут постојећа 12127.34 
58 некатегорисани пут постојећа 12184.82 
59 канал постојећа 12618.72 
60 некатегорисани пут постојећа 13109.60 
61 некатегорисани пут постојећа 14063.16 
62 некатегорисани пут постојећа 14703.48 
63 некатегорисани пут постојећа 15213.08 
64 канал постојећа 15310.33 
65 некатегорисани пут постојећа 15670.27 
66 канал постојећа 16469.44 
67 канал постојећа 16514.91 
68 канал постојећа 16985.96 
69 канал постојећа 17280.60 
70 планирана обилазница дп планирана 17441.01 
71 канал постојећа 17463.51 
72 канал постојећа 17483.12 
73 некатегорисани пут постојећа 18435.89 
74 канал постојећа 18568.20 
75 некатегорисани пут постојећа 18739.02 
76 некатегорисани пут постојећа 19124.70 
77 некатегорисани пут постојећа 19544.08 
78 канал постојећа 19837.86 
79 некатегорисани пут постојећа 19872.06 
80 гасовод ниског притиска постојећа 19883.87 
81 некатегорисани пут постојећа 20345.09 
82 некатегорисани пут постојећа 20408.15 
83 некатегорисани пут постојећа 20566.82 
84 некатегорисани пут постојећа 20726.53 
85 некатегорисани пут постојећа 20827.38 
86 некатегорисани пут постојећа 21485.37 
87 некатегорисани пут постојећа 21946.23 
88 некатегорисани пут постојећа 22827.43 
89 канал постојећа 22847.85 
90 некатегорисани пут постојећа 22869.01 
91 некатегорисани пут постојећа 23162.17 
92 некатегорисани пут постојећа 24093.36 
93 некатегорисани пут постојећа 24184.23 
94 некатегорисани пут постојећа 24604.89 
95 канал постојећа 24619.79 
96 некатегорисани пут постојећа 24633.25 
97 некатегорисани пут постојећа 25046.16 
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98 канал постојећа 25057.88 
99 некатегорисани пут постојећа 25071.70 
100 некатегорисани пут постојећа 25367.92 
101 20 kV далековод постојећа 25591.13 
102 Државни  пут (Банатска магистрала) планирани 25825.29 
103 некатегорисани пут постојећа 26440.05 
104 некатегорисани пут постојећа 26981.22 
105 20 kV далековод постојећа 26987.89 
106 20 kV далековод постојећа 27538.03 
107 некатегорисани пут постојећа 27719.31 
108 канал постојећа 27738.54 
109 некатегорисани пут постојећа 27745.22 
110 20 kV далековод постојећа 28138.12 
111 Кикиндски канал постојећа 28306.78 
112 некатегорисани пут постојећа 28687.37 
113 20 kV  кабл постојећа 29368.50 
114 гасовод  високог притиска постојећа 29385.31 
115 гасовод  високог притиска постојећа 29395.76 
116 гасовод  високог притиска постојећа 29407.68 
117 водоводна мрежа постојећа 29444.65 
118 канализациона мрежа постојећа 29481.74 
119 20 kV  кабл постојећа 29531.11 

 
2.5.4. Термоенергетска инфраструктура  
 
Гасоводна инфраструктура 
 
Траса планираног далековода 110kV укршта се са: 
- Гасоводом високог притиска МГ-01 
- Гасоводом високог притиска ПВ-01 
- Гасоводом високог притиска РГ-03-03 
- Доводним гасоводом ниског притиска за насељено место Иђош 
- Дистрибутивном гасном мрежа средњег притиска  ГГМ-01-01 
- Прикључцима за МРС код потрошача "Градитељ" Кикинда и "6.Октобар" Кикинда 
 
При укрштању и паралелном вођену далековода са гасоводом високог, средњег и ниског притиска 
поштовати услове у складу са Правилником о условима за несметан и безбедан транспорт природног гаса 
гасоводима притиска већег од 16 bar ("Службени гласник РС", бр. 37/13), Правилником о техничким 
нормативима за пројектовање и полагање дистрибутивног гасовода од полиетиленских цеви за радни 
притисак до 4 bar (''Службени лист СРЈ'', бр. 20/92), Правилником о техничким нормативима за кућни гасни 
прикључак за радни притисак до 4 bar (''Службени лист СРЈ'', бр. 20/92) као и интерним техничким 
правилима ЈП ''Србијагас''. 
 
Траса планираног далековода 110kV укршта се са постојећим цевоводима нафте и гаса у експлоатационом 
пољу "Кикинда варош југ", те је при изградњи стубова далековода потребно испоштовати одредбе 
законских прописа и подзаконских аката и техничких услова Републике Србије за цевоводну 
инфраструктуру.  
 
2.5.5. Електронска комуникациона инфраструктура 
 
Пре почетка било каквих грађевинских радова потребно је извршити трасирање и обележавање трасе 
постојећих електронских комуникационих објеката помоћу инструмента трагача каблова, како би се 
дефинисали тачан положај и дубина ек објеката (ек канализације и ек каблова), да би се затим одредио 
начин заштите истих уколико су угрожени. 
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Тачан положај подземних ек објеката (са дубином укопавања) одредиће се трасирањем - обележавањем 
мерним инструментом на захтев инвеститора. 
Приликом извођења радова, посебно на местима непосредног приближавања и укрштања постојећих ек 
објеката и новопројектованих објеката далековода 110 kV обавезно је присуство овлашћеног лица Предузећа 
за телекомуникације "Телеком Србија" а.д., Извршне јединице Београд, односно Извршне јединице 
Суботица и Зрењанин/Кикинда. 
 
Оријентационо уцртани постојећи ек објекти обезбеђују међумесни и месни ек саобраћај. Било каквим 
грађевинским радовима не сме се довести у питање нормално функционисање ек саобраћаја, односно 
адекватан приступ постојећим ек кабловима ради редовног одржавања или евентуалних интервенција на 
истим. 
Како не би на било који начин дошло до угрожавања механичке стабилности, електричне исправности и 
карактеристика постојећих подземних ек каблова, и како би се обезбедило нормално функционисање ек 
саобраћаја, инвеститор-извођач радова је обавезан да предузме све потребне и одговарајуће мере 
предострожности, дужан је да све грађевинске радове у непосредној близини постојећих подземних ек 
каблова, на местима приближавања и укрштања планираног далековода са постојећим ек инсталацијама 
изводи искључиво ручним путем, у складу са важећим техничким прописима, без употребе механизације, уз 
предузимање свих потребних мера заштите (обезбеђење од слегања, пробни шлицеви и сл.). 
 
У циљу неометаног рада радио-релејних веза постојећих оператера и имаоца система веза, потребно је  да 
дуж трасе  РР коридора буде обезбеђен слободан коридор, односно, неопходно је  да просторна зона 
цилиндричног облика полупречника II Френелове  зоне на траси буде слободна од препрека.  
 
Заштиту-обезбеђење постојећих ек објеката извршити пре почетка извођења било каквих 
грађевинских радова. Израда техничке документације, трасирање и обележавање ек објеката мерним 
инструментом, као и радови на заштити-обезбеђењу постојећих ек објеката (ек канализације и ек каблова) се 
изводе о трошку инвеститора који гради објекат. 
 
Извођач радова је обавезан да приликом извођења радова на изградњи планираног електроенергетског 
објекта, и то на местима паралелног вођења, непосредног приближавања и укрштања истих са постојећим ек 
објектима, у свему поштује важеће прописе. 
 
2.5.6. Јавне зелене површине 
 
Јавне зелене површине постоје у оквиру саобраћајних коридора, заштитног зеленила у грађевинском 
подручју насеља Ада. У заштитном појасу далековода у оквиру зелених површина се могу наћи само травне 
површине.  
 
2.5.7. Степен комуналне опремљености грађевинског земљишта по целинама и зонама  
 
Овим Планом, није планирано грађевинско земљиште.  
  
2.6. УСЛОВИ И МЕРЕ ЗАШТИТЕ НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ ДОБАРА  
 
На основу услова добијених од надлежног завода за заштиту споменика културе, Међуопштински завод за 
заштиту споменика културе Суботица, постављање далековода 110kV Ада- Кикинда 2 може се реализовати 
под следећим условима: 
- Ако се у току радова наиђе на археолошка налазишта или на археолошке предмете извођач радова је 

дужан да одмах, без одлагања, прекине радове и обавести надлежни Завод за заштиту споменика културе 
и да предузме све потребне мере да се налаз не уништи и не оштети и да се сачува на месту и у положају 
у ком је откривен (чл. 109 Закона о културним добрима" Сл. Гласник" РС број 71/94) 

- Обавеза Инвеститора је, да у складу са Законом о планирању и изградњи ("Службени гласник РС", бр. 
72/09, 81/09 – исправка.  64/10-УС,  24/11, 121/12, 42/13-УС, 50/13-УС, 54/13-УС и 98/13-УС), чл. 153, пре 
почетка радова на стубним местим који су дефинисани координатама:   

 
Бр. тачке Y X 

15 5075368.00 7455008.00 
16 5075429.30 7455536.05 
17 5075189.99 7456223.95 
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 обавести надлежни  Завод, како би се обезбедио археолошки надзор. 
 
 
2.7. УСЛОВИ И МЕРЕ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНИХ ДОБАРА  
 
Ha основу Закона о заштити природе, потребно је заштитити и очувати дивље врсте и њихова станишта, 
спречавањем свих радњи које утичу на нарушавање повољног стања популација дивљих врста  и 
уништавање или оштећивање њихових станишта. Стубове и техничке компоненте високонапонских водова, 
изводити на начин да се птице заштите од струјног удара и механичког озлеђивања и обезбеде услови за 
њихово гњежђење.  
 
Ha местима укрштања еколошких коридора са елементима инфраструктурних система који формирају 
баријере за миграцију врста, потребно je обезбедити техничко-технолошка решења за неометано кретање 
дивљих врста нa основу овог Закона.  
 
Очување квалитета воде и проходности ових еколошких коридора,  као и одржавање што већег дела обале у 
блиско-природмом стању, неопходно je за дугорочни опстанак заштићених врста и биодиверзитета ширег 
региона. 
 
Заштићене дивље врсте је потребно заштитити на основу важећег Правилника о проглашењу и заштити 
строго заштићених и заштићених дивљих врста биљака, животиња и гљива. На основу овог Правилника, 
заштита строго заштићених врста се спроводи забраном коришћења, уништавања и предузимања свих 
активности којима се могу угрозити дивље врсте и њихова станишта, као и предузимањем мера и 
активности на управљању популацијама. Заштита заштићених дивљих врста се спроводи ограничењем 
коришћења, забраном уништавања и предузимања других активности којима се наноси штета врстама и 
њиховим стаништима као и предузимањем мера и активности на управљању популацијама. 
 
Услови  за примену техничих решења ради заштите заштићених и строго заштићених врста птица 
1. За стубове далековода: 
- користити висеће изолаторе, или уколико се изолатори постављају у усправан положај исте потпуно 

изоловати пластичним навлакама; 
- на затезним стубовима делове под напоном поставити испод равни конзоле 

(висећи положај), или уколико се постављању изнад равни конзоле (усправни 
положај),  делове под напоном потпуно изоловати пластичним навлакама; 

- на затезним стубовима механизам за затезање поставити на растојању од 
најмање 60 cm од конзоле; 

- на завршним (крајњим) стубовима  делове под напоном поставити испод горње равни конзоле или носеће 
конструкције прекидача, или изоловати пластичним навлакама, уколико су изнад те равни; 

- на далеководном стубу са прекидним местом, прекидач поставити испод равни конзоле, или обезбедити 
да се на таквим стубовима постави изолована стајанка за птице облика слова ,Т" (50 cm основа и 50 cm  
пречага). 

2. Ради заштите строго заштићених и заштићених врста птица, на један стуб 
предметног далековода на потесу између Падеја и Сајана, као и на један стуб 
на потесу између Иђоша и Кикиндског канала, поставити металну кутију за 
гнежђење строго заштићене врсте степски соко следећих карактеристика: 

- димензија сваке стране од 60 cm; 
-  отвор у правцу југа (страна висине 20 cm, остала површине празна); 
-  рупе за оцеђивање воде у дну пречника 1 cm на међусобној раздаљини од 5 cm; 
-  шљунак ситне гранулације насут у дно кутије до висине од 10 cm и равномерно 

распоређен; 
- кутију поставити на месту спајања конзоле са стубом и учврстити je за стуб 

металним жицама. 
3. Ради заштите строго заштићених врста птица, дозвољено je лоцирати највише пo један далеководни стуб 

на стаништима строго заштићених врста КИК05, КИК10. 
4. Ради заштите строго заштићених врста и њихових станишта на стаништима строго заштићених врста 

КИК05, КИК10, није дозвољено лоцирати другу електроенергетску инфраструктуру осим стубова 
високонапонских далековода. 
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5. Приликом извођења грађевинских радова који подразумевају ископе, обавезно издвојити хумус и исти 
користити за санацију терена након завршетка радова. 

6. Приликом ископа, ископани материјал не може се депоновати на просторима идентификованим као 
станишта строго заштићених и заштићених врста. 

7. Приликом грађевинских радова дозвољено je привремено паркирање возила и грађевинских машина и 
депоновање грађевинског материјала и средстава за рад на просторима идентификованим као станишта 
строго заштићених и заштићених врста, искључиво у периоду ван времена њигхове репродукције, од 15. 
августа до 15 марта. 

8. Привремено депоновани грађевински материјал и средства за рад, уклонити са простора 
идентификованих као станишта строго заштићених и заштићених врста, најкасније у периоду од 10 дана 
након завршетка радова. 

9. Ако се у току извођења радова наиђе на геолошка или палеонтолошка 
документа (фосили, минерали, кристали и др.) која би могла представљати 
заштићену природну вредност, налазач je дужан да обавести Министарство 
животне средине, рударства и просторног планирања у року од осам дана од 
проналаска и предузме мере заштите од уништења, оштећивања или крађе до 
доласка овлашћеног лица. 

 
 
2.8. УСЛОВИ И МЕРЕ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 
 
Далековод, као електроенергетски објекат, у току експлоатације нема значајније негативне утицаје на 
животну средину у смислу емисије загађујућих материја у ваздух, воду и земљиште.  
 
Основни циљ заштите животне средине на простору обухваћеном Планом је смањење вероватноће излагања 
становништва које повремено борави на овом простору евентуалним акцидентима и утицаја приликом нормалног 
функционисања објекта.  
 
Далековод захтева промену коришћења постојећег пољопривредног земљишта само на месту постављања 
стубова. Постављањем стубних места на међе или крајеве парцела ће се очувати у највећој мери функција 
предметног простора.  
 
Негативан утицај на земљиште испољава се делом преко заузетих површина, односно преко снижења 
вредности земљишта и других непокретности у области коридора далековода и током ископа земље за 
темење стубова. Како ће се ови радови изводити у распонима од неколико стотина метара и захватају мање 
површине земљишта, након израде темеља, вршиће се затрпавање јама и рекултивација деградираних 
површина током функционисања изградње односно довођење у првобитно стање. 
 
При изградњи, одржавању и демонтажи далековода настају извесне количине отпада, међу којима су 
значајнији: оштећени изолатори, метални делови стубова и мање количине отпада од коришћених 
материјала, који се мора адекватно одлагати у одређене контејнере и рециклирати (у зависности од врсте 
материјала). 
 
Ако се приликом ископавања темеља наиђе на археолошко налазиште, потребно је пре свих даљих радова 
затражити посебне услове заштите од надлежног Завода за заштиту споменика културе. 
 
Током експлоатације далековода нема појаве отпадних материја, које би нарушиле квалитет животне 
средине.  
 
Надземни водови емитију нејонизујуће зрачења, али на основу резултата прорачуна електричног поља и 
магнетне индукције, која су вршена за постројења 110 kV, за максимална струјна оптерећења на растојању 
од 25 m, може се проценити да ће бити ниже од границе излагања за јавну безбедност. Као контролну меру 
заштите животне средине, препоручује се прво мерење нејонизујућег зрачења у току пробног рада. 
 
Статички електрицитет индукован у околини високонапонских објеката може да буде извор непријатности 
за човека, али и живот човека може да буде угрожен додиром или недозвољеним приближавањем 
високонапонским објектима. Дугорочни ефекти излагања електромагнетном пољу ниског интензитета нису 
довољно проучени. 
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Градијенти електричних и магнетних поља и индукованих струја су ограничени законском регулативом, као 
и препорукама ЕU. Правилником о границама излагања нејонизујућим зрачењима („Службени гласник РС“, 
бр 104/09) утврђене су границе за зоне повећане осетљивости, али на предметном коридору нема објеката за 
које је прописана повећана осетљивост, што је постигнуто адекватним лоцирањем трасе. 
 
Негативан утицај далековода може да се рефлектује и кроз појаву одређеног нивоа буке. Извор буке у 
околини далековода је познати феномен "короне" (локални електрични пробој ваздуха). Далековод 
напонског нивоа 110kV услед ефекта короне ствара потпуно занемарљиву буку, које људско ухо не 
региструје ни када се нађе испод самог далековода.  
 
Превентивне мере заштите животне средине од наведених утицаја далековода ће се постићи одржавањем 
прописаних сигурносних висина и удаљености у заштитној зони далековода, што ће смањити ризик 
негативних утицаја на здравље људи. Као основ за праћење утицаја на животну средину, потребно је 
успоставити мониторинг параметара, који карактеришу електромагнетно поље, одмах по пуштању објекта у 
рад, на локацијама дуж трасе и у непосредној близини  далековода у складу са Законом о заштити од 
нејонизујућих зрачења, односно Правилником о границама излагања нејонизујућим зрачењима.  
 
Сам далековод, са проводницима, ужадима и стубовима, у одређеној мери мења, односно нарушава пејзажне 
карактеристике простора кроз који пролази и врши у наведеном контексту трајан утицај на пејзаж. Међутим, 
избором трасе изван насељених места и довољним растојањима од магистралних путева и железничког 
саобраћаја, постигнута је у одређеној мери слабија уочљивост и визуелна сакривеност далековода. 
 
На предметном далеководу постоји веома мала вероватноћа за појаву акцидената. Најтежи акцидент је 
рушење стуба и кидање проводника под напоном, што може проузроковати клизање земљишта, велико 
оптерећење ветра, леда и снега и евентуално удар возила или авиона. 
 
Због сигурности од акцидената, техничком документацијом се морају предвидети одговарајуће мере 
заштите, које се односе на механичку сигурност елемената далековода у наведеним ситуацијама, 
обележавање далековода, избор погодних локација за стубове у односу на клизање терена и др. 
 
 
2.9. ИНЖЕЊЕРСКО-ГЕОЛОШКИ УСЛОВИ, МЕРЕ ЗАШТИТЕ ОД ПОЖАРА, ЕЛЕМЕНТАРНИХ 

НЕПОГОДА, НЕСРЕЋА И РАТНИХ РАЗАРАЊА 
 
Превентивне мере заштите животне средине од наведених утицаја далековода ће се постићи одржавањем 
сигурносних висина и удаљености, што ће смањити ризик негативних утицаја на здравље људи. Као основ 
за праћење утицаја на животну средину, потребно је успоставити мониторинг параметара, који карактеришу 
електромагнетно поље, одмах по пуштању објекта у рад, у складу са Законом о заштити од нејонизујућих 
зрачења, односно Правилником о границама излагања нејонизијућим зрачењима ("Службени гласник РС", 
бр. 104/09).  
 
На подручју Плана могућа је појава земљотреса интензитета 8°MCS за повратни период од 200 година.  
 
Хоризонталне силе од сеизмичких удара не сматрају се меродавним оптерећењем за статички прорачун 
стубова далековода. Како далеководи нису категорисани по члану 4. Правилника о техничким нормативима 
за изградњу објеката високоградње у сеизмичким подручјима (''Службени лист СФРЈ'', бр.31/81, 49/82, 
29/83, 21/88 и 52/90), за изградњу објеката на сеизмичким подручјима, то се за стубове далековода не врши 
прорачун на дејство сеизмичких сила.  
 
Заштита од пожара обухвата скуп мера и радњи нормативне, организационо техничке, превентивне, 
образовне и друге природе предвиђених законима и прописима Закон о заштити од пожара (''Службени лист 
РС'', бр. 111/09), Правилник о техничким нормативима за заштиту објеката од атмосферског пражњења 
(''Службени лист СРЈ'', бр. 11/96), Правилник о тенхичким нормативима за заштиту од статичког 
електрицитета (''Службени лист СФРЈ'', бр. 62/73), Правилник о техничким нормативима за изградњу 
надземних електроенергетских водова називног напона 1kV до 400kV (''Службени лист СФРЈ'', бр. 65/88 и 
''Службени лист СРЈ'', бр.18/92), Правилник о техничким мерама за погон и одржавање електроенергетских 
постројења и водова (''Службени лист СРЈ'', бр. 41/93), Правилник о техничким нормативима за заштиту 
електроенергетских постројења од пренапона (''Службени лист СФРЈ'', бр. 7/71 и 44/76), Правилник о 
техничким нормативима за заштиту електроенергетских постројења и уређаја од пожара (''Службени лист  
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СФРЈ'', бр. 74/90), Правилник о техничким нормативима за уземљење електроенергетских постројења 
називног напона изнад 1000V (''Службени лист СРЈ'', бр. 61/95) и Законом о заштити од нејонизујућих 
зрачења (''Службени гласник РС'', бр. 36/09) и одговарајућих подзаконских аката. 
Заштита од пожара подразумева примену техничких прописа и стандарда који регулишу ову област, са 
аспекта заштите од пожара и безбедносних растојања, који произилазе из наведених законских и 
подзаконских аката, као и техничких препорука ЕПС-а,  при пројектовању и изградњи објеката који су 
планирани на овом простору. 
 
За простор који је предмет израде Плана, нема посебних услова и захтева за прилагођавање потребама 
одбране земље коју прописују надлежни органи. 
 
2.9.1. Мере од интереса за цивилно ваздухопловство 
 
Мере од интереса за цивилно ваздухопловство, дефинисане од стране Директората цивилног 
ваздухопловства Републике Србије, морају бити у свему испоштоване приликом израде техничке 
документације, односно грађења објекта.  
  
 
3. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА 
 
3.1. ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ 
 
3.1.1. Заштитни појас 110 kV далековода 
 
У заштитном, односно извођачком, појасу далековода градиће се стубови 110 kV далековода у складу са 
условима: 
− 110kV далековод пројектовати и градити на основу Правилника о техничким нормативима за изградњу 

надземних електроенергетских водова називног напона 1kV do 400kV (''Службени лист СФРЈ'', бр. 65/88 
и ''Службени лист СРЈ'', бр.18/92). 

− Проводници, као саставни део далековода биће постављени на челично-решеткасте стубове, а тип 
стубова биће одређен главним пројектом. 

− Стубови ће се постављати на армирано-бетонске темеље, који ће бити одређени главним пројектом. 
− Стубови ће бити угаоно-затезни и носећи. 
− Висина стубова ће бити од 21 до 43 m, а тачна висина биће одређена главним пројектом, узимајући у 

обзир сигурносна растојања при преласку и укрштању са осталим инфраструктурним објектима, 
употребу земљишта идр. 

 
Услови приближавања и укрштања далековода са саобраћајном инфраструктуром: 
− У зони укрштаја далековода  са предметним државним путевима  II реда, потребно је да се стубови 

далековода поставе на растојању (мерено од спољне ивице земљишног појаса пута) које не може 
бити мање од висине стуба далековода; 

− Сигурносна висина далековода изнад коловоза јавног пута је минимално 9,0 m (мерено од највише 
коте коловоза до ланчанице далековода при најнеповољнијим температурним условима, са 
предвиђеном механичком и електричном заштитом); 

− Угао укрштања далековода са предметним државним путем треба да буде по могућности 90° 
(дозвољено је изузетно одступање од 90° у складу са важећим техничким прописима); 

− У случају паралелног вођења далековода  са државним путем II реда, потребно је да се стубови 
далековода поставе на растојању (мерено од спољне ивице земљишног појаса пута) које не може 
бити мање од висине стуба далековода; 

− Заштитне ширине (заштитни појас и појас контролисане изградње2) су 
утврђене Законом о јавним путевима и износе за: 
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 Заштитни појас пута (ЗПП) је површина мерена од спољне ивице земљишног појаса пута, док је појас контролисане  
изградње (ПКИ) површина од границе заштитног појаса на спољну страну. ЗПП=ПКИ. Ивицом земљишног појаса сматра се крајња 
тачка попречног профила пута. 
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− ДП II  редa 20m 
− Некатегорисани путеви  5m 

− Инвеститор је у обавези да се придржава одредаба, техничких услова и прописа важећих закона и 
правилника за ову врсту објеката, при пројектовању, реконструкцији и експлоатацији, а такође је у 
обавези да прибави предвиђене сагласности одобрења надлежних органа како је дефинисано 
планском документацијом или урбанистичко техничким условима. 

− Осовинска укрштања са железничком пругом планирати под углом не мањим од 60° мерено у правно на 
осовину пружног колосека. 

− Најнижа висина ланчанице 110kV далековода на местима укрштаја са железничким пругама не сме 
бити нижа од 12,00 m мерено од горње ивице шине (ГИШ-е). 

− Приликом пројектовања 110 kV далековода бетонске темеље за постављање челично решеткастих 
стубова пројектовати тако да најближа ивица истих буде на удаљености од минимум 25,00 m мерено 
управно на осу колосека железничких пруга (Нови Сад)-Римски Шанчеви-Сента-Суботица-Хоргош и 
Банатско Милошево-Сента-Суботица. 

− Укрштање са пловним путем реком Тисом извести  у складу са условима надлежног Министарства 
саобраћаја: 
• Kорисна висина линије под напоном од 110 kV, у односу ВУПН (ова  висина  се увећава  по 1 m за 

сваки киловат изнад 110kW ≥13,00 m 
− Стубове далековода обележити у складу са условима Директората цивилног ваздухопловства 

Републике Србије, за безбедно функционисање ваздушног саобраћаја. 
− Највиши проводник или заштитно уже између стубова 11,12 и 13 обележити као препреку за 

летење дању, тако што ће се на највишем проводнику или заштитном ужету поставити округле 
ознаке (кугле), пречника најмање 60cm. Размак измећу две узастопне  кугле, или измећу кугле и 
носећег стуба мора да одговара пречнику кугле, али ни у ком случају размак не сме да прелази: 
а) 30 m  где је  пречник  кугле 60 cm 
б) 35 m  где је  пречник  кугле 80 cm 
а) 40 m  где је  пречник  кугле 130cm 
 

Кугле могу бити црвене и беле боје и постављају се наизменично. Такође кугле могу бити обојене пола-пола 
црвено и бело. 
 
Стубови далековода 11, 12 и 13 обележити као препреку  за летење ноћу и у условима смањене видљивости, 
тако што на врху стуба или на највишем проводнику уз стуб, треба поставити светиљку ниског интензитета 
"тип Б", за обележавање препрека у ваздушном саобраћају (ICAO, Annex 14, Chapter 6). Светиљка мора бити 
двострука (две светиљке) или једнострука светиљка са сијалицом  "дуал" тип, црвене или наранџасте боје 
исијане светлости. Минимални интензитет светлости треба да износи 32cd/m², са максималним светлосним 
интетнзитетом  под углом од +6° до +10° у односу на хоризонталну раван. 
 
Услови приближавања и укрштања далековода са водопривредним објектима каналима и 
водотоцима: 
− Стубови далековода морају бити удаљени мин.25,00 m од узводне и низводне ножице насипа и ивице 

минор корита (ван минор корита) реке Тисе, димензионисани и заштићени на начин који обезбеђује 
стабилност у свим условима експлоатације. 

− При укрштању са каналисаним водотоком, Златицом, стубови далековода морају бити удаљени 
мин.6,00 m од ножице насипа у брањеном делу, док се на Кикиндском каналу стубови морају 
постављати на депонијама, тако да дубина фундирања не буде испод кота 77,50 мнЈМ. 

− Стубови далековода морају бити удаљени мин.15,00 m од ивице обале канала или ножице насипа, 
димензионисани и заштићени на начин који обезбећује стабилност у свим условима експлоатације. 

− Угао укрштања са водотоком, насипом и каналима мора да буде што ближе  90°, а не мањи  од 60°. 
− Појас уз мелиорационе канале и канал ХС ДТД, ширине мин. 7,0 m, мора остати стално проходан за 

механизацију којом се одржавају водни објекти; 
−  Висина најниже тачке проводника мора да буде мин. 9,0 m плус сигурносни размак,  мерено у односу 

на коту терена (насипа) и мин. 15,00 m, у односу на ниво воде при максималном водостају у каналу 
или водотоку. 

− Сви надземни делови електроенергетског објекта у зони водног земљишта морају обезбедити 
појачану механичку и електричну сигурност. 

− При изградњи стубова далековода, не смеју се угрозити постојећи цевоводи водоводне и 
канализационе инфраструктуре. 
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Услови приближавања и укрштања далековода са електроенергетским објектима: 
 
Укрштање високонапонског вода са другим високонапонским водом и њихово мећусобно 
приближавање 
− Сигурносна висина вода износи 2,5 m, а сигурносна удаљеност 1,0 m. Ови услови морају бити испуњени 

и кад на горњем воду има додатног оптерећења, а на доњем воду нема. 
− Потребно је проверити максимални отклон доњег вода. 
− Вод вишег напона поставља се, по правилу, изнад вода нижег напона. 
− Горњи вод мора се изградити са електрично појачаном изолацијом. 
− Најмања међусобна удаљеност проводника паралелних водова мора бити једнака удаљености D из чл. 30. 

и 32. Правилника о техничким нормативима за изградњу надземних електроенергетских водова називног 
напона 1kV do 400kV (''Службени лист СФРЈ'', бр. 65/88 и ''Службени лист СРЈ'', бр.18/92). При највећем 
отклону проводника једног вода због дејства ветра, мора се проверити да међусобна удаљеност 
проводника паралелних водова није мања од сигурносних размака за виши напон, с тим да не сме бити 
мања од 70 cm кад проводници другог вода нису отклоњени. 

 
Укрштање високонапонског вода са нисконапонским водом и њихово међусобно приближавање 
− Прелазак нисконапонског вода преко високонапонског вода није дозвољен. 
− Сигурносна висина вода износи 2,5 m, а сигурносна удаљеност 2,0 m. 
− Горњи вод мора се изградити са електрично појачаном изолацијом. 
− Изнад нисконапонских проводника морају се поставити два обострано уземљена сигурносна ужета чија 

рачунска сила кидања (механичка чврстоћа) износи најмања 1000 daN. 
− Заштитна ужад изнад нисконапонских водова не морају се постављати ако су за високонапонски вод 

испуњени следећи услови: 
5) да је изолација у распону укрштање електрично и механички појачана; 
6) да нормално дозвољено напрезање не прелази 1/3 (прекидне чврстоће проводника и заштитне 

ужади; 
7) да је распон укрштања ограничен носећим стубовима, а сигурносна висина износи најмање 2 m и 

кад у прелазном распону постоји додатно оптерећење, a у суседним распонима нема додатног 
оптерећења на проводницима и заштитној ужади. 

− Најмања међусобна удаљеност проводника паралелних водова мора бити једнака удаљености D из чл. 30. 
и 32. Правилника о техничким нормативима за изградњу надземних електроенергетских водова називног 
напона 1kV do 400kV (''Службени лист СФРЈ'', бр. 65/88 и ''Службени лист СРЈ'', бр. 18/92). 

− При највећем отклону проводника једног вода због дејства ветра мора се проверити да међусобна 
удаљеност проводника паралелних водова није мања од сигурносног размака за виши напон, с тим 
да не сме бити мања од 70 cm кад проводници другог вода нису отклоњени.  

− Нисконапонски вод мора се опремити одводницима пренапона на почетку и на крају деонице вода која је 
на заједничким стубовима са високонапонским водом, као и на сваком евентуалном огранку. 

 
Услови приближавања и укрштања далековода са термоенергетским објектима 
− При укрштању и паралелном вођењу далековода са термоенергетском инфраструктуром поштовати 

Правилник о техничким условима за несметан и безбедан транспорт нафтоводима и продуктоводима 
("Службени гласник РС", бр. 37/13), Правилник о условима за несметан и безбедан транспорт природног 
гаса гасоводима притиска већег од 16 bar ("Службени гласник РС", бр. 37/13) и Правилник о техничким 
нормативима за кућни гасни прикључак за радни притисак до 4 bar (''Службени лист СРЈ'', бр. 20/92). 

− Растојање спољње ивице подземних цевовода гасовода/нафтовода од стуба далековода 110 kV, односно 
темеља стуба и уземљивача при паралелном вођењу мора бити минимално 25 m, а при укрштању 10 m. 

− У заштитном појасу цевовода (нафтовода/гасовода) не смеју се изводити радови и друге активности пре 
него што се добије писмено одобрење, односно коначна сагласност предузећа које обавља делатност 
транспорта тим цевоводом.  

− Проводници 110 kV далековода од  мерно-регулационе станице по правилу треба да 
буде удаљени  за висину стуба+3,0 m. Међусобни положај далековода и МРС ће се 
усагласити. 
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Услови приближавања и укрштања далековода са електронским комуникационим објектима: 
− Угао преласка далековода изнад ЕК вода  по правилу треба да буде 90°, ако то није могуће не сме бити 

мањи од 45°. 
− На местима приближавања хоризонтална удаљеност између далековода и надземних ЕК каблова треба да 

буде минимално једнака висини виших стубова увећаној за три метра. Уколико се не може постићи 
прописана удаљеност, дозвољена је хоризонтална удаљеност од четири метра, стим да се примене  
појачана електрична и механичка сигурност. 

− Хоризонтална удаљеност стуба далековода од најближег електронског комуникационог вода не сме да 
буде мања од 2 m.   

− Стубови далековода треба да буду удаљени минимум 10m од EK каблова. 
− Стубови далековода не могу улазити у II Френелову зону РР коридора.  
 
Озелењавање 
− На местима укрштања 110kV далековода са јавним путевима (државни пут II реда), као и 

некатегорисаним путевима, није дозвољена садња високог зеленила у заштитном коридору далековода 
који износи 25m од осе вода са обе стране (укупно 50m, а у складу са Законом о енергетици, 
Правилником о техничким нормативима за изградњу надземних електроенергетских водова називног 
напона 1kV do 400kV (''Службени лист СФРЈ'', бр. 65/88 и ''Службени лист СРЈ'', бр.18/92). 

 
Некатегорисани пут 
- У коридору некатегорисаног  пута може се градити подземна инфраструктура. 
- Минимална дубина укопавања 1,0-1,2 m. 
 
3.2. ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ 
 
3.2.1. Заштитни појас 110 kV далековода 
 
1) 110 kV далековод пројектовати и градити на основу Правилника о техничким нормативима за изградњу 

надземних електроенергетских водова називног напона 1kV do 400kV (''Службени лист СФРЈ'', бр. 65/88 
и ''Службени лист СРЈ'',  
бр. 18/92). 

2) Проводници, као саставни део далековода биће постављени на челично-решеткасте стубове. 
3) Стубови ће се постављати на армитано-бетонске темеље, који ће бити одређени главним пројектом. 
4) Висина стубова ће бити од 21-43 m, а тачна висина биће одређена главним пројектом. 
 
3.2.2. Комплекс трафостанице 110/20 kV "Ада" 
 
За комплекс трафостанице 110/20kV "Ада" примењиваће се Генерални план насеља Ада и Мол до доношења 
новог Плана генералне регулације за насеље Ада и Мол, осим за заштитни коридор и планирани 110 kV 
далековод који је предмет овог Плана. 
 
3.2.3. Комплекс трафостанице 110/20 kV "Кикинда 2" 
 
За комплекс трафостанице 110/20kV "Кикинда 2" примењиваће се Генерални план Кикинде до доношења 
новог Генералног урбанистичког  плана Кикинде, осим за планирани 110 kV далековод који је предмет овог 
Плана. 
 
3.2.4. Зона комуналних садржаја 
 
У грађевинском подручју Кикинде у зони планираој за радне површине, у заштитном појасу далековода не 
могу се градити други објекти осим планираног далековода и других електроенергетских објеката у 
функцији истог, као и саобраћајни коридори и друга подземна инфраструктура за потребе садржаја радне 
зоне, која ће бити предмет других планова генералне или детаљне разраде у оквиру Генералног 
урбанистичког плана Кикинде. 
 
3.2.5. Зона становања са малом привредом и пољопривредом 
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У грађевинском подручју Аде у зони планираној за становање са малом привредом и пољопривредом, у 
заштитном појасу далековода не могу се градити други објекти осим планираног далековода. Земљиште се 
може користити у пољопривредне сврхе или заснивати као  травнате површине.  
 
3.2.6. Зелене површине 
 
Зелене површине обухватају заштитно зеленило у грађевинском подручју насеља Ада.  
 
У зони зелених површина примењиваће се овај План за изградњу планираног 110kV далековода, измештање 
стубова постојећег 110kV далековод бр. 1103/2 у грађевинском подручју насеља Ада и озелењавање 
површина у заштитном појасу далековода, односно обухвату Плана. 
 
У зони заштитног коридора далековода, у оквиру зелених површина  могу се заснивати само травнате 
површине. 
 
Ван заштитног појаса далековода може се засађивати и дрвеће у оквиру заштитног зеленила.   
 
3.2.7. Државни пут 
 
Услови постављања инсталација у коридору државног пута: 
 
У коридору државног пута каблови који се граде паралелено са државним путем, морају бити поставњени 
минимално 3,0 m од крајње тачке попречног профила пута-ножице насипа трупа пута, или спољне ивице 
путног канала за одводњавање: 
− Укрштање са путем извести искључиво механичким подбушивањем испод трупа пута, управно на 

предметни пут у прописаној заштитној цеви; 
− Заштитна цев мора бити постављена на целој дужини између крајњих тачака попречног профила пута, 

увећана за по 3,0 m са сваке стране; 
− Минимална дубина постављања каблова и заштитних цеви (при укрштању са државним путем) износи 

1,35-1,5 m, мерено од најниже горње коте коловоза до горње коте заштитне цеви, у зависности од 
конфигурације тла; 

− Минимална дубина предметних инсталација и заштитних цеви испод путног канала за одводњавање 
(постојећег или планираног) од коте дна канала до горње коте заштитне цеви износи 1,0-1,2 m; 

− Укрштање планираних инсталација удаљити од укрштања постојећих инсталација на мин.10,0 m; 
− На местима где није могуће задовољити услове из претходног става мора се испројектовати и извести 

адекватна заштита трупа предметног пута; 
− Не дозвољава се вођење предметних инсталација по банкинама, по косинама усека или насипа, кроз 

јаркове и кроз локације које могу бити иницијалне за отварање клизишта.  
 
За све предвиђене интервенције на државним путевима и инсталације које се воде кроз путно земљиште 
потребно је обратити се ЈП "Путеви Србије" за прибављање услова и сагласности за израду техничке 
документације и постављање истих, у складу са чланом 14. Закона о јавним путевима. 
 
3.2.8. Општински пут 
 
- У коридору општинског пута може се градити подземна инфраструктура. 
- Минимална дубина укопавања 1,0-1,2 m. 
3.2.9. Железничка пруга 
 
У зони железничке пруге, није дозвољена изградња других објеката, док се земљиште у оквиру коридора 
уређује у складу са условима из Закона о железници. 
 
3.2.10. Насип 
 
У зони насипа не могу се градити објекти. Сигурносна висина далековода изнад насипа мора бити као за 
јавне путеве, али никако мања од 7 метара. Стубови морају бити удаљени мин.6,0 m од ножице насипа 
поред каналисаног водотока Златице у брањеном делу, док се на Кикиндском каналу стубови морају 
постављати на депонијама. 
 
 
Страна 922 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 



88 
 

 
3.3. ВОДНО ЗЕМЉИШТЕ 
 
3.3.1. Река Тиса 
 
У зони реке Тисе, може се градити подземна и надземна инфраструктура. На месту укрштања надземних 
водова са водотоком мора се обезбедити сигурносна висина изнад највишег водостаја у водотоку у складу 
са условима надлежног Министарства  саобраћаја и ЈВП Воде Војводине и важећим законским 
прописима, а стубови за прелаз реке морају се поставити на високом терену или у брањеном подручју 
најмање на 50 метара од ножице насипа. Угао преласка далековода преко реке Тисе може одступати 
од правог угла највише 30°. 
 
Међудржавни пловни пут (класа IV) реке Тисе је дефинисан  следећим прописаним габаритима: 
- миним. дубина пловног пута       2,5  m 
- миним. ширина пловног пута       75,0  m 
- миним. радијус кривине пловног пута     350,0  m 
 
3.3.2.Река Златица и Кикиндски канал 
 
У зони реке (каналисаног водотока) и канала, може се градити подземна и надземна инфраструктура која се 
укршта са каналом и насипом. Паралелно вођење инфраструктуре мора бити минимално 50 m од ножице 
насипа.  
 
На месту укрштања надземних водова са каналом мора се обезбедити сигурносна висина изнад највишег 
водостаја у водотоку у складу са условима надлежног предузећа и важећим законским прописима. 
Стубови далековода морају бити постевљени на најмањој удаљености 10 метара управно од ивице 
канала, а да висина каблова не сме бити мања од 15 метара од терена у пресеку са вишом обалом 
(ивицом канала). 
 
Пловни пут (класа IV) канала ОКМ ХС ДТД Кикиндски канал је дефинисан следећим габаритима: 
- миним. газ за обезбеђену дубину пловног пута    1,8 m 
- миним. ширина пловног пута за утврђени газ    75,0  m 
- ширина водног огледала       35 - 40 m 
 
3.3.3. Остали објекти (мелиорациони канали и насипи)  
 
У зони канала може се градити подземна инфраструктура. При преласку канала, угао укрштања осовине 
канала  и електричног вода не сме бити мањи од 30°.  
 
3.4. ШУМСКО ЗЕМЉИШТЕ 
 
На шумском земљишту се може градити објекат од општег интереса, као што је 110kV далековод. У случају 
потребе у заштитном појасу, односно извођачком, далековода извршиће се неопходна сеча стабала за 
изградњу стубова далековода.  
 
4. ЕТАПЕ РЕАЛИЗАЦИЈЕ ПЛАНА 
 
Планска решења и динамика реализације изградње 110 kV далековода дефинисана је кроз саму концепцију 
развоја и реализације система. У погледу динамике спровођења Плана реализација планираних 
електроенергетских објеката се врши у складу са техничком документацијом и начином обезбеђивања 
средстава. 
 
5. МЕРЕ И ИНСТРУМЕНТИ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ПЛАНА 
 
План представља плански основ за непотпуну експропријацију земљишта на којем се граде стубови 
далековода, као линијског инфраструктурног објекта од општег интереса. 
 
Прибављање земљишта за изградњу далековода (непотпуна експропријација) ће се вршити у складу са 
посебним Законом. Локације стубова далековода биће дефинисане главним пројектом.  
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Овим Планом, у тачки 2.3.3.1. Земљиште јавне намене, дат је попис парцела на којима се утврђује општи 
интерес за изградњу планираног 110 kV далековода. У случају измена или неслагања  броја парцела на 
земљишту на коме се утврђује јавни интерес меродаван је графички прилог 4.1,4.2,4.3, односно 5.1,5.2,5.3. 
који дефинише заштитни појас планираног 110 kV далековода и измештене трасе постојећег 110 kV 
далековода бр. 1103/2. 
 
За потребе изградње далековода, користиће се постојеће саобраћајнице на подручју Плана, као и неопходно 
пољопривредно земљиште у складу са Законом о планирању и изградњи члан 69. став 1, став 10, став 11 и 
став 12, да се омогућује Инвеститору за изградњу објекта право пролаза и превоза преко суседног и околног 
земљишта који је у својини других власника ради извођења радовау току изградње, када то захтева 
технолошки поступак.  
 
Сви власници и држаоци суседног и околног земљишта дужни су да омогуће несметани приступ 
градилишту и трпе извођење радова за потребе изградње електроенергетског објекта. 
 
Остале смернице за спровођење Плана према одредбама члана 137, 138 и 139. Закона о енергетици: 
− Енергетски субјект који користи и одржава енергетске објекте (далековод) има право преласка преко 

непокретности другог власника ради извођења радова на одржавању, контроли исправности објекта, 
уређаја, постројења или опреме, као и извођења других радова и употребе непокретности на којој се 
изводе наведени радови само док ти радови трају. 

− Власник непокретности је дужан да омогући приступ енергетским објектима и да трпи и не омета 
извршење радова. 

− Енергетски субјект је дужан да надокнади штету коју нанесе власнику непокретности у току извођења 
радова, чију висину утврђују споразумно. 

− У случају да власник непокретности и енергетски субјект не постигну споразум одлуку о томе доноси 
надлежни суд. 

− Надлежни орган може наложити измештање енергетског објекта само у случају изградње објеката 
саобраћајне, енергетске и комуналне инфраструктуре, објеката за потребе одбране земље, 
водопривредних објеката и објеката за заштиту од елементарних непогода и других објеката који се у 
смислу закона о експропријацији сматрају објектима од општег интереса, а који се, због природних или 
других карактеристика, не могу градити на другој локацији, као и у случају изградње објеката и 
извођења радова на експлоатацији рудног блага. 

− У овом случају трошкове измештања енергетског објекта, подразумевајући и трошкове градње, односно 
постављања тог енергетског објекта на другој локацији, сноси инвеститор објекта због чије изградње се 
измешта енергетски објекат. 

− Забрањена је изградња објеката који нису у функцији обављања енергетске делатности, као и извођење 
других радова испод, изнад или поред енергетских објеката (далековод), супротно закону, као и 
техничким и другим прописима. 

− Забрањено је засађивање дрвећа и другог растиња на земљишту изнад, испод или на непрописној 
удаљености од енергетског објекта. 

− Oператор система, односно енергетски субјект надлежан за енергетски објекат, дужан је да о свом 
трошку редовно уклања дрвеће или гране и друго растиње које угрожава рад енергетског објекта. 

− Власници и носиоци других права на непокретностима које се налазе испод, изнад или поред 
енергетског објекта не могу предузимати радове или друге радње којима се онемогућава или угрожава 
рад енергетског објекта без претходне сагласности енергетског субјекта који је власник, односно 
корисник енергетског објекта. 

− Сагласност из претходне тачке издаје енергетски субјект на захтев власника или носиоца других права 
на непокретностима које се налазе испод, изнад или поред електроенергетског објекта, у року од 15 
дана од дана подношења захтева и садржи техничке услове у складу са законом, техничким и другим 
прописима. 

 
Током спровођења Плана потребно је обезбедити несметано обављање надзора у заштитном појасу 
далековода ширине 50 m, од по 25 m са обе стране од осе далековода 110 kV у складу са утврђеним 
планским реш
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239. 
 На основу члана 35. и члана 216. став 2. Закона о планирању и изградњи („Службени 
гласник РС“, бр. 72/09, 81/09-испр., 64/10-одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13-одлука УС, 50/13-одлука 
УС и 98/13-одлука УС), и члана 31. Статута општине  Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, 
бр.4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08, 7/09, 18/09, 7/10 и 39/12) након извршене стручне 
контроле и јавног увида, а по прибављеном позитивном мишљењу Комисије за планове од 
27.11.2013.године, Скупштина општине Кикинда на седници одржаној дана 20.12.2013.године, 
донела је 

О Д Л У К У 
О ДОНОШЕЊУ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 
ЗА ДЕО БЛОКА 41 И ДЕО БЛОКА 43 У КИКИНДИ  

(СТОЧНА ПИЈАЦА И ПРИХВАТИЛИШТЕ) 
 

Члан 1. 
 Доноси се План детаљне регулације за део блока 41 и део блока 43 у Кикинди (сточна 
пијаца и прихватилиште), (у даљем тексту: План детаљне регулације), према Елаборату израђеном у 
Јавном предузећу „Дирекција за изградњу града“ Кикинда, на основу Одлуке о приступању изради 
Плана детаљне регулације („Сл.лист општине Кикинда“, бр. 05/2011). 

Члан 2. 
 План детаљне регулације обухвата следеће катастарске парацеле к.о. Кикинда: 

- целе парцеле: 9541, 20699, 20700,20701/1, 20701/2, 20702/1, 20702/2, 20705/1, 
20705/2,20705/3,20705/4,20706/1, 20706/2, 20706/3,20706/4,20707,20708, 20709,20710,21550 
и 21629/5; 

- део катастарске парцеле 21629/1 
     
 Укупна поршина обухваћена Планом износи 13,26 ха. 

Члан 3. 
 План детаљне регулације одређен је Елаоратом, са основним деловима: 
 Текстуални део 

I Полазне основе плана и 
II Плански део, који садржи: 

1. Границу плана и обухват грађевинског подручја, 
2. Правила уређења, 
3. Правила грађена и 
4. Економску анализу и процену улагања из јавног сектора. 

 
Графички део 
Саставни делови ове Одлуке су сви текстуални и графички прилози Елабората. 

Члан 4. 
 Саставни део Плана је и Решење Секретаријата за стамбено-комуналне послове, урбанизам 
и привреду Општинске управе општине Кикинда о неприступању изради  стратешке процене 
утицаја Плана детаљне регулације на животну средину, број:III-01-350-1/2011.године, од дана 
15.08.2011.године 

Члан 5. 
 План детаљне регулације израђен је у шест примерака у аналогном и шест примерака у 
дигиталном облику и биће потписан и оверен на прописан начин. 

Члан 6. 
 Простор обухваћен Плано може се користити само на начин предвиђен Планом. 

Члан 7. 
 О спровођењу Плана стараће се Секретаријат за стамбено-комуналне послове, урбанизам и 
привреду Општинске управе општине Кикинда. 
  



91 
 

 
Страна 925 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 
 
 
Трошкове спровођења Плана сносиће општина Кикинда и власници земљишта у обухвату Плана, 
свако за свој део. 

Члан 8. 
 

 Текстуални део Плана објавити у „Службеном листу општине Кикинда“ и на интернет 
порталу општине Кикинда. 
 План детаљне регулације и ова Одлука ступају на снагу осмог дана од дана објављивања у 
„Службеном листу општине Кикинда“. 

 
 
 

РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
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I ПОЛАЗНЕ ОСНОВЕ ПЛАНА 
 
I-1. УВОД 
 

У складу са Законом о планирању и изградњи План детаљне регулације се доноси за делове 
насељеног места, уређење неформалних насеља, зоне урбане обнове, инфраструктурне коридоре и 
објекте и подручја за која је обавеза његове израде одређена претходно донетим планским 
документом.  

Подручје обухваћено планом налази се у југоисточном делу грађевинског реона Кикинде и обухвата 
делове блокова 41 и 43. 

Према Генералном плану Кикинде (“Службени лист општине Кикинда” бр.4/2010), блок 41 намењен 
је за становање, површине спорта  и рекреације, радну зону и гробље, док се блок 43 намењује за 
радну зону секундарних и терцијалних делатности, гробље, површине за спорт и рекреацију, 
комуналне површине, железницу и железнички појас.  

За грађевинско подручје обухваћено планом, према Генералном плану Кикинде проистиче обавеза 
детаљне урбанистичке разраде.  

С обзиром да су се појавили реални интереси за улагање, а у складу са наведеним законско-
планским обавезама донета је Одлука о изради Плана детаљне регулације за део блока 41 и део 
блока 43 у Кикинди (сточна пијаца и прихватилиште).  

Граница између блокова 41, 42 и 43 иде углавном по оси улица, а граница обухвата плана је 
постављена тако да обухвата парцеле улица због инфраструктурних објеката, тако да План делом 
залази и у блокове 35 и 42. Међутим  ти делови блокова су занемарљиво мали у односу на обухват 
плана те нису истакнути у самом називу плана. 

Бруто површина обухвата Плана је око 13,26 ha.  

Послови израде Плана поверени су ЈП “Дирекција за изградњу града“ Кикинда на основу 
оснивачког акта предузећа којим се регулише да Дирекција припрема програме и урбанистичко-
планску документацију за потребе Оснивача.  

На основу Одлуке о изради Плана детаљне регулације и прибављене документације израђен је 
Концепт плана детаљне регулације за део блока 41 и део блока 43 у Кикинди (сточна пијаца и 
прихватилиште), који је Комисија за планове разматрала на седници одржаној 07.02.2012. године и 
дала позитивно мишљење на Концепт плана, а прихваћене сугестије и предлози су уграђени у 
концепт и нацрт плана.  

I-2. ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ ЗА ИЗРАДУ ПЛАНА 
 

 Закон о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/2009, 81/2009-испр.,64/2010 - 
одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - одлука УС и 50/2013 - одлука УС) 

 Правилник о садржини, начину  и поступку израде планских докумената („Службени 
гласник РС“, број 31/2010, 69/2010 и 16/2011) 

 Одлука о приступањи изради Плана детаљне регулације („Службени лист општине 
Кикинда“, број 5/11) 

 Решење број III-01-501-35/2011 да се неће израђивати стратешка процена утицаја на 
животну средину за План детаљне регулације за део блока 41 и део блока 43 у Кикинди;  

 Генерални план Кикинде („Службени лист општине Кикинда“ број 4/2010) 
 
I-3. ЦИЉ ДОНОШЕЊА ПЛАНА  
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Циљ израде плана је да се на основу анализе урбанистичке документације, теренских истраживања, 
сагледавања потреба одговарајућих корисника простора, услова јавних предузећа и осталих 
институција, утврди оптимална просторна организација односно планирани садржаји и њихов однос 
према постојећим садржајима, уз дефинисање правила уређења и грађења како за изградњу нових 
објеката, тако и за реконструкцију постојећих.   

Поред наведеног разлози за доношење Плана су: 
- дефинисање површина намењених јавном коришћењу са одређивањем регулације; 
- стварање планске могућности за изградњу пословних/производних и комуналних садржаја; 
-дефинисање услова за изградњу и реконструкцију објеката комуналне инфраструктуре 

Планом се утврђују правила уређења и правила грађења у складу са наменом земљишта, мрежа 
саобраћајне и друге инфраструктуре, нивелациона решења, регулационе линије јавних површина  и 
грађевинске линије и даје се економска анализа и процена улагања из јавног сектора. 

 
I-4. ИЗВОД ИЗ КОНЦЕПТА ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА ДЕО БЛОКА 41 И 

ДЕО БЛОКА 43 У КИКИНДИ (сточна пијаца и прихватилиште) 
 
Грађевинско подручје обухваћено планом је углавном изграђено. Изграђени простор предметног 
плана обухвата следеће садржаје: у јужном делу су смештени комунални садржаји (прихватилиште 
за псе и мачке луталице и сточна пијаца), централни део је радна зона (пословни комплекси АД 
“Јединство“ и „Шоле“ д.о.о.) док је на северу и западу заступљено становање, које представља део 
неплански грађеног насеља званог Велики бедем. Ова непланска градња има за последицу 
неправилне парцеле, како породичног становања тако и улица.  

У Ул. С.Синђелића налазе се трафостанице, мерно-регулациона станица и пословни објекат 
(продавница прехрамбених производа). 

На делу парцеле 20706/1 је установљена службеност пролаза у корист парцеле 20710 
(прихватилиште). 

Сагледавањем стања на терену и величине неизграђеног земљишта може се закључити да има 
простора за изградњу производних/пословних објеката у оквиру радне зоне, као и комуналних 
објеката у зони комуналних површина уз обезбеђивање приступа јавним површинама.  

Пословни објекат (трговина) намењен свакодневном снабдевању становника овог дела града треба 
задржати.  

У подручју обухваћеним планом има бесправно саграђених објеката или делова објеката. Објекте 
који се не могу легализовати треба уклонити. 
 
У оквиру простора обухваћеног планом издвојене су површине јавне намене од површина остале 
намене.  

Површине јавне намене су углавном саобраћајнице са комуналним површинама (улице). Планом 
се формира нова јавна површина између Улице велики бедем и Тополског пута ради омогућавања 
приступа постојећем становању.  

Парцела на којој се налазе ТС такође се одређује као површина јавне намене.  

Површине остале намене - Кроз анализу површина остале намене у грађевинском подручју у 
обухвату плана (постојећи и планирани садржаји) одређене су следеће основне, карактеристичне 
зоне: 

− становање 
− радна зона 
− зона комуналних делатности  
− пословање 
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− МРС. 

Становање – представља зону становања породичног типа. Дозвољена је реконструкција 
постојећих објеката и изградња нових у складу са параметрима датим Планом.  

Радна зона – представља зону намењену изградњи објеката секундарних и терцијалних делатности.  

Дозвољава се реконструкција објеката у постојећим радним комплексима.  

Зона комуналних делатности – представља зону намењену: 

- сточној пијаци, 

- прихватилишту за псе и мачке луталице, 

- објекту за одлагање анималног отпада (привремено складиштење отпада животињског порекла до 
транспорта у кафилерију) и сл. 

Сви наведени комунални садржаји, морају имати потребне пратеће просторије и опрему, 
одговарајуће прилазе, прикључке на инфраструктуру. Објекти и простори сваког комплекса морају 
бити у складу са прописима који се односе на ову област.  

Пословање- По ГП-у уз Ул. С.Синђелића је планирано породично становање, а уколико се цела 
парцела у оквиру ове зоне намењује пословању, потребна је разрада Урбанистичким пројектом. С 
обзиром да се на овом простору налази објекат трговине (свакоднево снабдевање становника ширег 
окружења), ову намену треба задржати.  

МРС- парцела на којој је изграђена мерно-регулациона станица која се задржава. 

У складу са планираном наменом у оквиру границе Плана обезбедиће се спречавање свих облика 
загађивања као и услови и мере за остваривање квалитетних услова животне средине. 

За потребе израде Плана затражени су услови надлежних органа и институција, који су уграђени у 
План. 

 
II ПЛАНСКИ ДЕО 
 
II – 1. ГРАНИЦА ПЛАНА И ОБУХВАТ ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА  
 
Простор Плана детаљне регулације налази се у југоисточном делу грађевинског реона Кикинде. 
Обухвата делове блокова 41 и 43, а због инфраструктурних објеката, делом залази и у блок 42 и 35.  

Бруто површина обухвата Плана је 13,26 ha.  

Предложено грађевинско подручје има следећу границу:  
Граница почиње од тачке бр.1 која представља међну тачку кат. парцела 9761 и 21629/1 (ул. Стевана 
Синђелића), иде у правцу југ-југоистока, сече кат. парцелу 21629/1 до тачке 2 (међна тачка  кат. 
парцела број 21629/1 - ул. Стевана Синђелића и 21550 - општински пут I реда број 3, Кикинда –
Банатска Топола, даље наставља у правцу југоистока и прати североисточну границу кат. парцеле 
21550 до тачке 3 (тромеђа кат.парцела број 20704/1, 9541 и 21550). Затим скреће у правцу 
североистока, по граници  парцеле 9541 до тачке 4 (тромеђа кат.парцела број 20703, 9541 и 9540). 
Од тачке 4 наставља пратећи североисточну границу кат.парцеле број 9541 до тачке 5 (четверомеђа 
кат.парцела број 9541, 9538/3, 9535 и 9537), где се ломи и скреће у правцу југозапада по граници 
између катастарских парцела 9537 и 9541 до тачке 6 (тромеђа кат. парцела 21550, 9541 и 9537). 
Даље граница наставља у првацу југа, по источној граници кат парцеле 21550 све до тачке 7 
(тромеђа кат. парцела број 21550, 9535  и 21476). У тачки 7 се ломи скреће у правцу југозапад - 
запад по јужној граници катастарских парцела 21550 и 20710 до тачке 8 (међна тачка кат. парцела 
број 20710  и 20711). Затим граница скреће у правцу север-северозапад и прати западну границу  
кат. парцеле 20710 до тачке 9 (четверомеђа 20710, 20711, 20568 и 20707), где се ломи и скреће у  
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правцу запада по граници између кат. парцела број 20707 и 20568 до тачке 10 (тромеђа 20636/1, 
20568 и 20707). Након тога граница се ломи у правцу севера и наставља по западној граници кат.  
парцеле 20707  до тачке 11 (четверомеђа кат. парцела 20707, 20641, 20637 и 20638). У тачки 11 
скреће у правцу истока прати северну међу кат. парцеле 20707 до тачке 12 (међна тачка кат. парцела  
20707 и 20644), где се поново ломи и скреће у правцу севера по граници парцеле 20707 до тачке 13 
(чеверомеђа кат. парцела 20645, 20646, 20647 и 20707). Затим скреће у правцу североистока и 
наставља по граници кат. парцеле 20707 до тачке 14 (тромеђа кат. парцела  број 20681, 20706/2 и 
20707). Ту се ломи, наставља у правцу северозапада по граници катастарских парцела 20706/2 и 
20699 до тачке 15. Затим граница скреће према западу по граници између парцела 21629/1 и 20675 
до тачке 16 (тромеђа кат. парцела  број 20673, 20675 и 21629/1). У тачки 16 се ломи, скреће у правцу 
северозапада и сече кат. парцелу 21629/1 до тачке 17 (тромеђа кат. парцела  број 9775/1, 9774 и 
21629/1). Од тачке 17 наставља у правцу североистока по граници улице Стевана Синђелића до 
почетне тачке.  

Граница обухвата плана може бити померена кроз израду плана, а за потребе изградње 
инфраструктурних објеката. 

 
II – 1.1. Списак катастарских парцела  
 
План детаљне регулације обухвата следеће катастарске парцеле К.О. Кикинда: 

- целе парцеле: 9541, 20699, 20700, 20701/1, 20701/2, 20702/1, 20702/2, 20705/1, 20705/2, 20705/3, 
20705/4, 20706/1, 20706/2, 20706/3, 20706/4, 20707, 20708, 20709, 20710, 21550, 21629/5 

- део катастарске  парцеле: 21629/1. 
 
У случају неслагања бројева катастарских парцела са графичким прилогом катастарског плана, важи 
графички прилог 02-Постојеће стање–начин коришћења земљишта, Р=1:1000. 

II - 2.  ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА 

II - 2.1.  КОНЦЕПЦИЈА УРЕЂЕЊА И ПОДЕЛА НА ФУНКЦИОНАЛНЕ ЦЕЛИНЕ И 
ПОДЦЕЛИНЕ 

 
На основу намене, типа и начина изградње, Планом се дефинишу следеће функционалне целине: 

o Целина Ц1 – породично становање у северозападном делу подручја обухваћеног планом, уз 
новоформирану јавну површину.  

o Целина Ц2 – породично становање у западном делу подручја обухваћеног планом са 
изграђеним стамбеним објектима на општинској парцели.  

o Целина Ц3 – пословање на углу улица Велики бедем и Синђелићеве; 
С обзиром да се на овом простору налази објекат трговине (свакоднево снабдевање становника 
ширег окружења), ову намену треба задржати.  

o Целина Ц4 – појединачни радни комплекси секундарних и терцијарних делатности. У 
оквиру ове целине одређене су следеће подцелине: 

o Ц4-1 планирани радни комплекс 
o Ц4-2 – постојећи радни комплекс Шоле 
o Ц4-3 планирани радни комплекс Шоле 
o Ц4-4 постојећи радни комплекс Јединство 

o Целина Ц5 – комуналне делатности;  

Поред постојећих објеката и површина намењених сточној пијаци и прихватилишту за псе и 
мачке луталице постоји могућност изградње објекта за одлагање анималног отпада (привремено 
складиштење отпада животињског порекла до транспорта у кафилерију) и других објеката 
компатибилних намена. 
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o Целина Ц6 – мерно-регулациона станица 

o Целина Ц7 – трафо станице 

o Целина Ц8 – зелена површина 

У оквиру улица, према рангу саобраћајница су одређене три целине: 

o С1 – главна насељска саобраћајница 

o С2 – сабирна насељска саобраћајница 

o С3 - приступне улице 
 
Табела 1 - Биланс површина 

Намена  
површине  

(ha) % 

Породично  становање (Ц1+Ц2) 0.59  4.45  

Пословање  (Ц3) 0.07  0.53  

Појединачни радни комплекси  (Ц4) 2.68  20.21  

Зона комуналних делатности (Ц5) 5.60  42.23  

Мерно- регулациона станица (Ц6) 0.04  0.30  

Трафостанице (Ц7) 0,01  0.07  

Зелена површина (Ц8) 0.08  0.60  

Саобраћајне и комуналне површине (С1+С2+С3) 4.19  31.61  
Укупно 13,26  100.00  
 

II-2.2. УРБАНИСТИЧКИ УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ ПОВРШИНА И 
ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ 

 
II-2.2.1. Регулација јавних површина  

 
У складу са Законом о планирању и изградњи, планом су одређене површине јавне намене, што је 
приказано у граф. прилогу број 04 – „План поделе земљишта на површине јавне и остале намене“, 
Р=1:1000. 

Свака површина јавне намене је регулационим линијама одвојена од површина предвиђених за 
друге јавне намене и од површина остале намене. 

Као јавне површине одређене су површине које су планом намене опредељене за: 

• улице -саобраћајнице са комуналним површинама,  
• зелена површина -сквер 
• површина за трафостанице 

 

У оквиру улица смештена је саобраћајна инфраструктура (коловоз, јавни паркинзи и тротоари), 
улично зеленило, комунална инфраструктура и комунални објекти. 
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Pегулационe линијe су дефинисане по постојећим границама парцела и изван граница постојећих 
парцела. 

Постојећа регулација уличног коридора приступних саобраћајница се делимично задржава (у 
северном делу улице). На осталом делу, између подцелина Ц4-2 и Ц4-3, се успоставља нова 
регулација, ширине 16м, а измењена је и регулација у јужном делу улице, где се један део парцеле 
(узурпиране становањем), намењује за становање –целина Ц2. Такође се формира Улица нова, уз 
становање између Улице велики бедем и Тополског пута.  

Површине јавне намене – улице имају уличне профиле неједнаке ширине, махом уске и вијугаве 
што представља затечено катастарско стање (последица непланске градње породичних стамбених 
објеката). Код Улице велики бедем, на местима где делови објеката  прелазе регулациону линију 
Планом је извршена корекција  регулационе линије, како би се створиле могућности за укњижење 
објеката. Улични коридори су неједнаке ширине од 8,0 м до 41,5 m.  

За делове где је регулациона линија одређена изван граница постојећих парцела дати су аналитичко-
геодетски елементи који је дефинишу, граф. прилог број 05 – „План регулације, нивелације и 
саобраћајне инфраструктуре“, Р=1:1000. 

Табела 2 - Површине јавне и остале намене 

Намена  
површине  

(ha) % 
Површине јавне намене 4.28 32.28 

Површине остале намене 8.98 67.72 

Укупно    13.26 100.00 

 

II-2.2.2. Нивелација 
 

Грађевинско подручје обухваћено планом је благо нагнуто од севера ка југу и од истока ка западу, 
тако да се кота терена креће од 78.20 m до 80.90м 

Приликом израде пројектне документације могућа су мања одступања од нивелације утврђене овим 
Планом. 

У обухвату Плана се задржавају постојеће коте нивелете осовина саобраћајница као и нагиби 
нивелете  осовина саобраћајница, док се за планиране саобраћајнице дефинишу коте прелома 
нивелете и нагиби нивелете саобраћајнице.  

За израду генералног нивелационог приказа коришћен је катастарско—топографски план у размери 
1=1000.   

 

II-2.2.3. Правила парцелације препарцелације и исправке границе  
 
Приликом формирања нових парцела парцелација, препарцелација и исправка границе парцела 
треба да буде у складу са правилима грађења и планираним регулационим линијама датим овим 
Планом. 

Парцеле за јавне намене као и грађевинске парцеле на површинама остале намене треба да су 
формиране пре почетка реализације планираних објеката односно пре израде локацијске дозволе.  

Парцеле за површине јавне намене формирају се парцелацијом и/или препарцелацијом од целих и 
делова катастарских парцела или исправком границе постојећих парцела. 
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На графичком прилогу број 05– „План регулације, нивелације и саобраћајне инфраструктуре“ 
приказане су парцеле површина јавне намене, постојеће (по постојећим границама парцела) и 
планиране (по постојећим границама парцела  и са аналитичко-геодетским елементима за 
одређивање парцела јавног земљишта изван постојећих граница парцела). Пројекат за формирање 
грађевинских парцела јавних површина израдити у складу са наведеним графичким прилогом број 
05. 

II-2.2.4. Попис парцела и опис локација за јавне површине, садржаје и објекте 

Јавне површине обухватају катастарске парцеле и делове постојећих катастарских парцела на 
следећи начин: 

• Постојећа улица С.Синђелића која Планом обухвата део кат.парцеле број 21629/1. 
• Постојећа Улица велики бедем која Планом обухвата целе кат.парцеле број 20699, 20706/2 

и делове кат. парцела број 20706/1 и 20707 
• Постојећа Тополски пут која Планом обухвата целу  кат.парцелу број 21550. 
• Планирана улица која представља саобраћајну везу Тополског пута и Улице Милоша 

Великог, Планом обухвата целу кат. парцелу 9541. 
• Планирана Улица Нова се пружа између Улице велики бедем и Тополског пута. Планом 

обухвата део кат. парцеле бр. 20705/1. 
• Зелена површина уз Улицу Стевана Синђелића, Планом обухвата део кат. парцеле бр. 

20705/1.  
• Површина  за трафостанице обухвата целу кат. парцелу  број 21629/5. 

 

II-2.3. УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ МРЕЖЕ САОБРАЋАЈНЕ И ДРУГЕ 
ИНФРАСТРУКТУРЕ, КАО И УСЛОВИ ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ 

 
• II-2.3.1 
• ширина ивичне траке (ивичњака)   0,25 m; 

ширине банкине 1,0 m: . Саобраћајна инфраструктура 
 
II-2.3.1.1. Концепција саобраћајног решења и правила уређења саобраћајних површина 
 
Планом детаљне регулације постављен је концепт одвијања саобраћаја на простору обухваћеним 
планом, с циљем да се постигне већа безбедност одвијања саобраћаја.  

Основни услов за изградњу и реконструкцију саобраћајне инфраструктуре (површине јавне 
намене) је обавезна израда Главних пројеката за све саобраћајне капацитете уз придржавање 
одредби: 

• Закона о јавним путевима ("Службени гласник РС", 101/05, 123/07, 101/11 и 93/12); 
• Закона о безбедности саобраћаја на путевима ("Службени гласник РС", број 41/09, 53/10 и 

101/11 и 32/13-УС); 
• Правилника о условима које са аспекта безбедности саобраћаја морају да испуњавају путни 

објекти и други  елементи јавног пута ("Службени гласник  РС",бр. 50/11);  

Изградњу и реконструкцију саобраћајних површина извести у складу са резултатима геомеханичких 
испитивања, уз поштовање свих техничких прописа и карактеристика. 

 
II-2.3.1.1.1.  Главне насељске саобраћајнице (С1) 
 
У оквиру коридора главне насељске саобраћајнице  потребно је обезбедити програмско-планске и 
саобраћајне елементе за реализацију захтеваних елемената: 

• рачунска брзина V (km/h)     50 km/h; 
• ширина проточне саобраћајне траке   3,25 m; 
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• паркирање у коридорима главне насељске  саобраћајнице организовати ивично ван 
коловоза;  

• вођење интензивних пешачких токова вршити по пешачким стазама (ширине1,5 m) уз 
регулациону линију. 

 
II-2.3.1.1.2. Сабирне насељске саобраћајнице (С2) 
 
Задржава се постојећа регулација уличног коридора сабирне саобраћајнице. Део сабирне 
саобраћајнице у оквиру обухвата плана представља планирану саобраћајницу која повезује 
Тополски пут и Улицу Милоша Великог. 

• рачунска брзина   Vrac = 30 - 50 km/h, 
• коловоз сабирне саобраћајнице је широк 6,0 ( 2 х 3,0 ) m за двосмерни саобраћај 
• носивост коловозне конструкције за сабирну саобраћајнице је за средњи или тежак 

саобраћај односно у складу са меродавним возилом , с обзиром на то да она повезује 
саобраћајне токове у радној зони 

• нагиб коловоза је двостран; 
 
II-2.3.1.1.3. Приступне насељске саобраћајнице (С3) 
 
Приступне саобраћајнице изводити за двосмерни и једносмерни саобраћај у зависности од 
мобилности у зони и дужине улице.  

• рачунска брзина Vrac ≤ 30 km/h,  
• саобраћајнице за двосмерни саобраћај градити са две траке мин 5,5 (2 х 2,75)  
• саобраћајнице за једносмерни саобраћај планиране су ширине 4,0 ( део Улице Велики 

бедем) и 3,5 (улица Нова);  
• носивост коловозне конструкције у овим улицама је за лак саобраћај (оптерећење 60 kN по 

осовини);  
• паркирање путничких возила у регулационом профилу ивично тамо где то просторне 

могућности дозвољавају. 
• нагиб коловоза је једностран; 
• раскрснице и кривине тако геометријски обликовати да омогућују задовољавајућу 

прегледност и безбедност; 
• Пешачке комуникације изградити или реконструисати према могућностима уличног 

профила са ширином од мин. 1,2 m уз регулациону линију. 

Приликом пројектовања саобраћајних и пешачких површина применити одредбе Правилника о 
техничким стандардима приступачности („Сл.гласник РС“, бр.19/2012). 
 
Услови за прикључење 

Грађевинским парцелама обезбедити колски прилаз, односно причључак на јавну саобраћајницу, 
минималне ширине 2,5 до 4,0 m, уз сагласност јавног предузећа, које је задужено за насељске 
саобраћајнице.  

Површине за стационарни саобраћај ће се решавати у оквиру парцела у обухвату Плана, док у 
случају повећаних или специфичних потреба и тражње за паркинг површинама, у оквиру профила 
главних насељских саобраћајница постоји резервисан простор за ову намену. 

Паркинзи могу бити урађени од елемената бетон-трава (или сл.) који обезбеђују услове стабилности 
подлоге и омогућавају узгајање ниског растиња. 

 
 
II-2.3.2. Хидротехничка инфраструктура 
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II-2.3.2.1. Водоснабдевање 
 

• Снабдевање водом вршиће се из постојеће водоводне мреже  
• Водоводну мрежу у оквиру планираног грађевинског подручја, реконструисати и градити 

тако да задовољи све потребе садашњих и будућих корисника. Израдити главне пројекте за 
реконструкцију. постојеће и изградњу нове водоводне мреже 

• По плану водоснабдевања града Кикинде планирана је реконструкција водоводне мреже у 
делу блокова 41 и 43, постојећи цевоводи се замењују са новим полиетиленским цевима 
пречника Ø110mm. 

• Трасу водоводне мреже полагати између две регулационе линије у уличном фронту, по 
могућности у зелени појас  

• Трасе ровова за полагање водоводне инсталације се постављају тако да водоводна мрежа 
задовољи прописана одстојања у односу на друге инсталације и објекте инфраструктуре; 
минимално растојање од других инсталација је 1,0 m, изузетак се врши у зонама где није 
могуће испуњење услова, али тако да не сме угрожавати стабилност осталих објеката (мин. 
0,5 m);  

•  Није дозвољено полагање водоводне мреже испод објеката високоградње, а минимално 
одстојање од темеља објеката износи 1,0 m, али тако да не угрожава стабилност објеката;  

• Минимална дубина изнад водоводних цеви износи 1,0 m мерено од горње ивице цеви, а на 
месту прикључка новопланираног на постојећи цевовод, дубину прикључка свести на 
дубину постојећег цевовода;  

• Водоводне инсталације се постављају изнад инсталација фекалне канализације на одстојању 
мин. 2 DN;   

• На проласку цевовода испод пута предвидети заштитне цеви на дужини већој од ширине 
пута за мин. 1,0m са сваке стране;   

• Приликом реализације водовода треба се придржавати техничких прописа за пројектовање, 
извођење и одржавање мреже;   

• По завршеним радовима на монтажи и испитивању мреже треба извршити катастарско 
снимање изграђене мреже, а добијене податке унети у катастарске планове подземних 
инсталација у РГЗ Кикинда;   

• Све асфалтиране и зелене површине вратити у првобитно стање након завршених радова;  
• Пројектовање и изградњу објеката вршити у сарадњи са ЈКП ''6. октобар'', Кикинда, а на 

пројекте наведених хидротехничких објеката пробавити сагласност истог;  
• На одговарајућим местима на новој мрежи планирати израду противпожарних хидраната, у 

складу са Правилником о техничким нормативима за спољњу и унутрашњу хидрантску 
мрежу за гашење пожара (Службени лист СФРЈ, број 39/91); 
 
Услови за прикључење 
 

• Прикључење главног објекта на водоводну мрежу извести према условима надлежног 
комуналног предузећа; 

• Прикључак објекта на водоводну мрежу извести преко водомерног шахта смештеног на 
парцели корисника на мин. 1,0 m иза регулационе линије; 

• Прикључење на водоводну мрежу се ради у складу са Одлуком о јавном водоводу („Сл. 
лист општине Кикинда“, бр.3/2004). 

 

II-2.3.2.2. Санитарно-фекална канализациона мрежа 
 

• Одвођење вода решаваће се сепаратном канализационом мрежом, тако да се посебним 
прикључком прихватају и одводе фекалне отпадне воде, а посебним сувишне атмосферске 
воде;    
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• Трасе ровова за полагање цевовода фекалне канализације се постављају тако да задовољи 
прописана одстојања у односу на друге инсталације и објекте инфраструктуре; минимално 
растојање од других инсталација је 1,0 m, изузетак се врши у зонама где није могуће 
испуњење услова, али тако да не сме угрожавати стабилност осталих објеката;   

• Није дозвољено полагање фекалне канализације испод објеката високоградње; 
• Минимално одстојање од темеља објеката износи 1,0 m, али тако да не угрожава стабилност 

објеката;  
• Минимална дубина изнад канализационих цеви износи 1,5 m, мерено од горње ивице цеви, 

(уз испуњење услова прикључења индивидуалних објеката), а на месту прикључка 
новопланираног на постојећи цевовод, дубину прикључка свести на дубину постојећег 
цевовода;  

• Водоводне инсталације се постављају изнад инсталација фекалне канализације на одстојању 
мин. 2 DN;   

• На проласку цевовода испод пута предвидети заштитне цеви на дужини већој од ширине 
пута за мин. 1,0 m са сваке стране;   

• На траси предвидети изградњу довољног броја ревизионих шахтова на прописаном 
растојању од 160-200 DN, а макс. 45,0 m;   

• Приликом реализације фекалне канализације треба се придржавати техничких прописа за 
пројектовање, извођење и одржавање мреже;   

• По завршеним радовима на монтажи и испитивању мреже треба извршити катастарско 
снимање изграђене мреже, а добијене податке унети у катастарске планове подземних 
инсталација у РГЗ Кикинда;   

• Све асфалтиране и зелене површине вратити у првобитно стање након завршених радова;  
• Израдити главне пројекте за реконструкцију постојеће и изградњу нове мреже;  
• Пројектовање и изградњу објеката вршити у сарадњи са ЈКП ''6. октобар'', Кикинда, а на 

пројекте наведених хидротехничких објеката пробавити сагласност истог предузећа;  
• Уколико није могуће одвођење отпадних вода решити гравитационо, евентуалну црпну 

станицу (шахтног типа) планирати на јавној површини 
 
Услови за прикључење 
 

• Прикључење главног објекта на канализациону мрежу извести према условима надлежног 
комуналног предузећа;  

• Дубину укопавања на месту прикључења сводити на дубину постојећег цевовода;  
• Прикључење стамбених објеката врши се минималним пречником DN 160 mm, ревизионо 

окно лоцира се на 1,0 m од регулационе линије парцеле,  
• Одвођење отпадних вода врши се прикључком објекта на канализациону мрежу или, до 

изградње исте, путем септичких јама;  
• Септичка јама мора бити изграђена од водонепропусног материјала и одржавана тако да се 

отпадне воде не изливају око ње, а посебно не на земљиште суседних објеката или на јавне 
површине;   

• Није дозвољена изградња септичких јама на јавним површинама; 
• Након прикључења на фекалну канализацију обавезно је испразнити,  дезинфиковати и 

затворити септичку јаму уз обавештење комуналној инспекцији; 
• Објекти чије отпадне воде садрже штетне материје,  могу се прикључити на канализациону 

мрежу само ако се испред прикључка угради уређај за пречишћавање индустријских 
отпадних вода до прописаног квалитета упуштања у канализацију;  

• Објекат који се водом снабдева из сопственог изворишта може се прикључити на фекалну 
канализацију под условом да постави водомер за мерење исцрпљене воде;   

• Прикључење објеката на јавну канализацију изводити у складу са Одлуком о канализацији. 
Канализациони прикључак предвидети са гравитационим прикључењем. Прикључење  
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сутеренских и подрумских просторија предвидети аутономним системом за препумпавање који су у 
надлежности корисника. 

• Прикључак на фекалну канализацију врши искључиво ЈКП ''6. октобар'', Кикинда; 
 
II-2.3.2.3. Услови за одвођење атмосферске воде 
 

• Одвођење атмосферских вода на подручју обухваћеним планом планирано је у уличном 
профилу комбиновано, отвореном и затвореном мрежом. 

• Трасе водити у зеленом појасу дуж саобраћајнице. 

• Површинско прикупљање атмосферских вода у уличном профилу решити у складу са 
нивелационим и саобраћајним условима испред будућих корисника. Приликом прикључења 
нових канала на постојеће, укључење извести тако да кота дна новог канала буде виша од 
коте дна канала на који се прикључује;  

• Улив атмосферских вода у реципијенте извести путем уређених испуста, који су осигурани 
од ерозије и који не залазе у протицајни профил канала. 

• Све колске прилазе и укрштања са саобраћајницама, обавезно зацевити према важећим 
прописима и стандардима;  

 
Услови за прикључење 

• Атмосферске воде са парцела корисника (са кровова, интерних саобраћајница и сл.) 
прикупити системом засебне канализације (сливници, риголе, зацевљена канализација) и 
усмерити ка уличној атмосферској канализацији. Условно чисте атмосферске воде са 
кровних и чистих бетонских површина могу се путем уређеног испуста упуштати у околно 
земљиште, путни јарак, зелене површине и сл. без пречишћавања. 

• Атмосферске воде из радних комплекса пре упуштања у реципијент очистити од 
механичких нечистоћа на таложнику, односно сепаратору уља и масти;   

• Условно чисте атмосферске воде са кровова објеката, могу се без пречишћавања  упустити 
у отворену каналску мрежу или на зелене површине унутар парцеле; 

 
II-2.3.3. Планиране трасе и капацитети електроенергетске инфраструктуре 
 

• У трафостаници ТС- 33 планирана је реконструкција високонапонског блока због изградње 
стубне трафостанице; 

• У близини овог блока планира се изградња нове стубне трафостанице 10(20)/0,4kV са 
трансформатором снаге 250k kVA уз пут Кикинда- Банатска Топола, као и изградња 20kV 
кабловског вода од ТС-33 до нове стубне трафостанице: 

• Електроенергетску мрежу градити у складу са Правилником о техничким нормативима за 
изградњу надземних електроенергетских водова називног напона 1 kV do 400 kV 
(''Службени лист СФРЈ'', бр. 65/88 и ''Службени лист СРЈ'', бр. 18/92);  

• Код подземне ЕE мреже дубина полагања каблова треба да је најмање 0,8 - 1,0 m; 

• При паралелном вођењу енергетских каблова до 10 kV и електронских комуникационих 
каблова, најмање растојање мора бити 0,5 m, односно 1,0 m за каблове напона преко 10 кV;  

• При укрштању енергетских и електронских комуникационих каблова угао укрштања треба 
да буде око 90˚;  
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• Није дозвољено полагање електроенергетских каблова изнад електронских 
комуникационих, сем при укрштању, при чему минимално вертикално растојање мора бити 
0,5 m;  

• Паралелно полагање електроенергетских каблова и цеви водовода и канализације 
дозвољено је у хоризонталној равни при чему хоризонтално растојање мора бити веће од 
0,5 m;  

• Није дозвољено полагање електроенергетског кабла изнад или испод цеви водовода или 
канализације; 

• При укрштању електроенергетских каблова са цевоводом гасовода вертикално растојање 
мора бити веће од 0,3 m, а при приближавању и паралелном вођењу 0,5 m.  

• Светиљке за јавно осветљење поставити на стубове поред саобраћајница и пешачких стаза;  

• У делу где је електроенергетска мрежа грађена надземно, расветна тела поставити на 
стубове електроенергетске мреже;  

• Користити расветна тела у складу са новим технологијама развоја.  

• Реконструкција надземних водова свих напонских нивоа вршиће се на основу овог Плана и 
услова надлежног предузећа, а подразумева замену стубова, проводника или уређаја и 
опреме за уземљење и заштиту и др, трансформацију напона, поштујући постојећу трасу 
вода и локацију трафостаница 20/0,4 kV.    

 
Услови за прикључење 

• Прикључење нових објеката на електроенергетску мрежу, у зависности од максималне 
једновремене снаге могуће је са постојеће нисконапонске мреже, из постојећих 
трафостаница или из новоизграђене трафостанице; 

• За прикључење објеката на дистрибутивни електроенергетски систем потребно је изградити 
прикључак, који ће се састојати од прикључног вода и ормана мерног места (ОММ);  

• Електроенергетску мрежу унутар парцеле/комплекса градити подземно у складу са датим 
условима за изградњу подземне електроенергетске мреже.  

• Услови за прикључење на електродистрибутивну мрежу регулишу се издавањем Одобрења 
за прикључење, односно Уговором о испоруци електричне енергије; 

 
 
II-2.3.4. Планиране трасе и капацитети електронске комуникационе инфраструктуре 

Електронска комуникациона мрежа обухвата све врсте каблова који се користе за потребе 
комуникација (бакарне, коаксијалне, оптичке и др). На предметној локацији, у склопу 
децентрализације месне мреже „Телеком Србија” а.д. планира реконструкцију и проширење 
постојеће ТК мреже. Телекомуникациону мрежу могуће је поставити у уличном коридору (са једне 
или обе стране улица,у зависности од потреба) у улицама које се налазе у обухвату Плана.  

• Дубина полагања каблова треба да је најмање 0,8 - 1,2 m;  

• Ако већ постоје трасе, нове комуникационе каблове полагати у исте; 

• При паралелном вођењу електронских комуникационих и електроенергетских каблова до 10 
кV најмање растојање мора бити 0,5 m, а 1,0 m за каблове напона преко 10 кV;  
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• При укрштању најмање вертикално растојање од електроенергетског кабла мора бити 0,5 m, 
а угао укрштања око 90˚;  

• При укрштању електронског комуникационог кабла са цевоводом водовода и канализације 
вертикално растојање мора бити најмање 0,5 m;  

• При приближавању и паралелном вођењу електронског комуникационог кабла са цевима 
водовода хоризонтално растојање мора бити најмање 0,6 m, односно 0,5 m при 
приближавању и паралелном вођењу комуникационог кабла са канализацијом;  

• При укрштању електронског комуникационог кабла са цевоводом гасовода вертикално 
растојање мора бити најмање 0,4 m;  

• При приближавању и паралелном вођењу електронског комуникационог кабла са 
цевоводом гасовода хоризонтално растојање мора бити најмање 0,4 - 1,5 m, у зависности од 
притиска гасовода;  

• У циљу обезбеђења потреба за новим прикључцима на електронску комуникациону мрежу 
и преласка на нову технологију развоја у области електронских комуникација, потребно је 
обезбедити приступ свим планираним објектима путем канализације, од планираног окна 
до просторије планиране за смештај електронске комуникационе опреме унутар парцела 
корисника;  

• МСАН-а уређаји се могу градити у оквиру уличних коридора (улични кабинети) и осталих 
јавних површина, са обезбеђеним директним приступом уређају преко јавних површина, 
обезбеђеним простором за паркирање и прикључењем на јавну инфраструктуру, или 
обезбеђењем засебне парцеле као јавне површине за изградњу; 

У наредном периоду развој мобилних комуникација, засниваће се на примени најсавременијих 
електронских комуникационих технологија, у циљу пружања најсавременијих услуга и сервиса, у 
скаладу са европским стандардима.  

С обзиром на брз развој електронског комуникационог система као и услове које буде диктирала 
нова технологија развоја система мобилних комуникација нове локације базних радио-станица и 
радио-релејних станица у планском подручју биће одређиване у складу са потребама имаоца 
система веза, на основу услова из овог Плана, уз задовољење законских и техничких прописа за ту 
врсту објеката на простору на којем се гради. 

• Објекти за смештај електронских комуникационих уређаја фиксне, мобилне комуникационе 
мреже и опреме за РТВ и КДС, мобилних централа, базних радио станица, радио релејних 
станица, као и антене и антенски носачи могу се поставити у оквиру објекта, на слободном 
простору, у зонама привредне делатности, у објекту у оквиру појединачних корисника или 
у оквиру комплекса појединачних корисника; 

• Слободностојеће антенске стубове, као носаче антена по могућности градити у радним 
зонама и на периферији насеља; 

• Слободностојећи антенски стубови, као носачи антена, не могу се градити у комплексима 
школа, вртића, домова здравља, старачких домова и слично; 

• Објекат за смештај електронске комуникационе и РТВ опреме може бити зидани или 
монтажни; 

• Комплекс са електронском комуникационом опремом и антенски стуб морају бити 
ограђени; 

• Мин. парцела за изградњу комплекса РБС треба да буде 10,0X10,0m. 
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• Око комплекса поставити ограду на сопственој парцели или на граници парцеле у договору 
са суседом. Врата и капије на уличној огради не могу се отварати ван регулационе линије. 
Мин. висина ограде је око 2,0 m. 

• Напајање електричном енергијом вршиће се из нисконапонске мреже 0,4 kV; 

• До комплекса за смештај мобилне комуникационе опреме и антенских стубова са антенама 
обезбедити приступни пут мин. ширине 3,0 m до најближе јавне саобраћајнице; 

• Слободне површине комплекса озеленити. 

Услови за прикључење 

• Број нових телефонских прикључака зависиће од броја и намене објеката; 

•  Целокупну електронску комуникациону мрежу градити подземно по правилима грађења 
подземне електронске комуникационе мреже.  

• У циљу остваривања техничке могућности за прикључење планираних објекта у обухвату 
плана на телекомуникациону мрежу, Шоле д.о.о. треба да положи PE цев Ø40 mm у 
ископан ров дубине 1 m од објекта (тј. од места концентрације унутрашњих инсталација у 
објекту) до постојеће трасе телекомуникационих инсталација у улици Стевана Синђелића. 
Коловоз подбушити и уградити две заштитне PVC цеви пречника 110 mm, дужине ширина 
саобраћајнице +1,5m са обе стране. Крајеве цеви треба одговарајуће затворити; 

 

 
II-2.3.5. Планиране трасе и капацитети термоенергетске инфраструктуре 
 
У зони обухвата Плана планирани су радови санације гасовода који се пружа дуж пута за Банатску 
Тополу и стварања услова за прикључење нових корисника природног гаса. Постојећи гасовод д40 
се замењује гасоводом д90 по истој траси гасовода. Такође се планира измештање трасе гасовода до 
МРС Јединство. 

Приликом израде пројектно-техничке документације придржавати се; 

• Услова који су дати у „Правилнику о техничким нормативима за безбедан транспорт течних 
и гасовитих угљоводоника магистралним нафтоводима и гасоводима и нафтоводима и 
гасоводима за међународни транспорт ” (Сл. Лист СФРЈ бр.26/1985); 

• Услова који дати у „Правилнику о техничким нормативима за пројектовање и полагање 
дистрибутивног гасовода од полиетиленских цеви за радни притисак до 4 bar” (Сл. Лист 
СФРЈ бр.20/1992); 

• Услова који дати у „Правилнику о техничким нормативима за кућни гасни прикључак за 
радни притисак до 4 bar” (Сл. Лист СФРЈ бр.20/1992); 

• Минимална дубина укопавања гасовода износи у зеленим површинама и тротоарима  0,8 m, 
а изузетно дубина укопавања може  бити минимално 0,6 m, али на деоницама краћим од 
50,0 m и на местима где нема опасности од великих оптерећења; при укрштању са улицама 
је 1,3 m;  

• Удаљеност укопаног гасовода од стубова електричне расвете, ваздушне нисконапонске и 
ПТТ мреже, мора бити толика да се не угрожава стабилност стуба, али не мања од 0,5 m 
слободног размака; 

• Минимално дозвољено растојање средњег притиска до ближе ивице темеља објекта је: 
• 1,0 m за гасоводе притиска од 2-4 bar и 
• 3,0 m за гасоводе притиска 7-13 bar;  
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• Дата растојања могу бити и мања, али не мања од 0,5 m за гасоводе од 2-4 bar и 1,0 m за 
гасоводе 7-13 bar, ако се гасовод  полаже у заштитну цев и ако се тиме не нарушава 
стабилност објекта;  

• Када се гасовод средњег притиска води паралелно са путевима нижег или вишег реда, 
његово растојање од спољне ивице одводног канала, ножице усека или насипа мора бити 
минимално 0,5 m;  

• Минимално дозвољено растојање при укрштању и паралелном вођењу гасовода средњег 
притиска са другим подземним инсталацијама износи 0,5 m, a у изузетним случајевима 
може бити најмање 0,3 m. 

• Дубина укопавања дистрибутивног гасовода износи 0,6-1,0 m, у зависности од услова 
терена. Изузетно дубина укопавања може бити минимално 0,5 m, под условом да се 
предузму додатне техничке мере заштите. 

• При паралелном вођењу дистрибутивног гасовода са подземним водовима, минимално 
светло растојање износи 0,4 m, a у изузетним случајевима може бити најмање 0,2 m. 

• При вођењу дистрибутивног гасовода поред темеља минимално светло растојање износи 1,0 
m. 

• Минимална дубина укопавања дистрибутивног гасовода при укрштању са путевима и 
улицама је 1,0 m.  

• Забрањено је изнад гасовода градити, као и постављати привремене, трајне, покретне и 
непокретне објекте; 

 

Услови за прикључење 
 

• Планиране објекте прикључити на дистрибутивну гасну мрежу према условима ЈП 
„Србијагас“. 

• Траса цевовода се води најкраћим путем и мора остати трајнo приступачна; 

• Цевовод се полаже на дубину укопавања од мин. 0,8 m; 

• Локација ровова треба да је у зеленом појасу, а где нема зеленог појаса, гасовод се  води 
испод тротоара, бетонираних платоа или испод канала за одвод атмосферске воде, на 
дубини 1,0 m од дна канала или ригола;  

• Трасе ровова за полагање гасне инсталације се постављају тако да гасна мрежа задовољи 
минимална прописана одстојања у односу на друге инсталације и објекте инфраструктуре; 

• Мерно-регулациони сет се не сме постављати унутар објекта, на места где нема природне 
вентилације; мора бити удаљен од електричног ормарића мин. 1,0 m, као и од отвора на 
објекту (прозора, врата) мин. 1,0 m, мерено по хоризонтали; 

 
 
II-2.4. УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ ЗЕЛЕНИХ ПОВРШИНА 
 
У оквиру обухвата Плана зеленило се може сагледати на основу поделе земљишта на површине 
јавне и остале намене:  

− Зеленило на површинама јавне намене: улично зеленило и парковска површина – сквер; 
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− Зеленило на површинама остале намене: зеленило радних комплекса и  зоне комуналних 
делатности и  

− зеленило у оквиру породичног становања. 

 

Улично зеленило 

Основна улога зеленила дуж улица је изолација пешачких токова и ободних зграда од колског 
саобраћаја, стварање повољних санитарно-хигијенских и микроклиматских услова за становнике и 
повећање квалитета градског пејзажа. Дрвореди у својим крошњама задржавају прашину и гасове из 
моторних возила и смањују буку, спречавају прекомерно загревање фасада и плочника, смањују 
рефлексију. Структура вегетације уличног зеленила и њен положај у највећој  мери зависе од 
ширине уличног профила и инфраструктурних инсталација.  

У делу Синђелићеве улице обухваћене Планом високо дрвеће готово да није заступљено, а улични 
дрворед не постоји. Улични профил, као и зелена трака, довољне су ширине  да се омогући 
формирање једноредног уличног дрвореда садницама лишћара у складу са положајем 
инфраструктуре. Према Плану озелењавања општине Кикинда и насељених места, који је саставни 
део  Одлуке о уређењу и одржавању јавних и осталих зелених површина („Сл.лист општине 
Кикинда“, бр. 39/2012), предвиђене врсте за дрворед у Синђелићевој улици су јаворолисни платан 
(Platanus acerifolia), Acer platanoides (млеч) или копривић (Celtis australis).  

Новопланиране дрвореде поставити линеарно, уз омогућавање приступа свакој парцели и 
организовања паркирања возила, где то простор дозвољава. Саднице треба да буду расаднички 
однеговане за улични дрворед, отпорне на градске услове (издувне гасове, прашину и сл.), 
правилног хaбитуса. Пожељно је да за једну улицу буде одабрана само једна врста и да саднице 
буду исте и одговарајуће старости.  Дрвеће садити на међусобном одстојању минимално 5 м, у 
зависности од врсте тј. величине крошње. Треба избегавати мешање врста, јер не дају исти ефекат 
због разних димезија и облика круне, боје листа и сл. Младим садницама потребно је ставити 
заштиту (по могућности металну), како би биле заштићене од физичких оштећења пролазника. 

У Улици Велики бедем ширина уличног профила веома варира. На појединим деловима улице и 
нема места за зелени појас или се он мора свести само на травнату траку. Најбоље би било зеленило 
организовати у складу са могућностима простора, тако да се задржи зелени појас у виду травнате 
површине на којој ће се садити дрвенасте и жбунасте врсте на местима где за то има довољно 
простора. Прави линијски дрворед из наведених разлога није могуће формирати у овој улици.   

Уз планиране јавне паркинге садити саднице лишћара широке крошње, како би бацале сенку на 
паркирана возила.  

Димензије пејзажне композиције у путном појасу, као и ширина међупростора за сагледавање 
околних пејзажа треба да буду усаглашени са брзином кретања саобраћаја. Треба избегавати дугу 
дрворедну садњу, као и понављање истих композиционих решења зеленила на великим дужинама 
пута.  

Према ширини путног појаса Тополског пута, посматрано из перспективе потребног простора за 
зеленило, уочавају се две деонице. Прва деоница, од Улице Стевана Синђелића - до раскрснице 
планиране саобраћајнице која повезује Тополски пут и Улицу Милоша Великог и друга деоница - од 
ове раскрснице до границе обухвата плана.  

У првој деоници планирати садњу линијског дрвореда, са обе стране пута. Због мале ширине 
зеленог појаса поред пута, линијски дрворед је прихватљиво решење. Како је то деоница пута којом 
се улази у насеље, дрворед ће усмерити визуру, нагласити улазак у насеље и усмерити пажњу на 
раскрсницу са Улицом Стевана Сиђелића.  
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У другој деоници, путни појас има довољну ширину да се може применити слободан распоред 
вегетације приликом озелењавања. Пожељно је формирати групе зеленила састављене од 
дрвенастих и жбунастих врста.  

Зеленило путног појаса тренутно се састоји од самониклих дрвенастих и жбунастих биљака. Уз 
ограду простора намењеног за комуналне делатности, местимично су засађена стабла сибирског 
бреста (Ulmus pumila), у виду непотпуног дрвореда. Ова стабла задржати и искористити за 
формирање група зеленила.   

Засађена стабла треба да буду удаљена од трасе пута најмање 4,5 – 5м. 

  

Зеленило парковске површине – сквер 

Зелена опвршина која се налази на углу Улице Стевана Синђелића и општинског пута Кикинда - 
Банатска Топола, намењује се за парковски уређену зелену површину – сквер, која ће се простирати 
на око 8а 60 m ². На њој се налазе стабла тополе (Populus sp.), брезе (Betula alba), платана (Platanus 
sp.),  и јавора (Acer sp.), средње старости и добре кондиције. Ова стабла задржати и заштитити од 
оштећивања приликом извођења радова на изградњи Улице Нове и радова на уређењу сквера. 
Такође, присутно је и пар дрвенастих и жбунастих самониклих биљкака према Улици Стевана 
Синђелића, које је потребно заменити декоративним врстама и ускладити са композицијом сквера. 
Садњу нових дрвенастих и жбунастих врста извести тако да са постојећим стаблима, која су 
засађена у више-мање правилом распореду, формирају групе. Како би се оствариле естетске и 
еколошке користи зелене површине и у току зимских месеци, планирати садњу и зимзелених и 
четинарских биљака. Сквер уредити тако да испунњава функцију места за краткотрајан одмор 
становника и улепшавања садржаја улице. У том циљу потребно је поставити стазу која ће 
одговарати најближој киомуникацији између улица, клупе, канте за смеће, осветљење.  Могуће је 
испројектовати и плато или фонтану који ће прадстављати акценат композиције сквера и место 
окупљања људи.  

 

Зеленило радних комплекса и  зоне комуналних делатности 

У радним комплексима  предвиђене су две категорије зеленила 

-Зеленило заштитног појаса око комплекса 

-Зеленило радног комплекса  

За зеленило заштитног појаса предвиђене су врсте отпорне на аерозагађење, као што су: ситнолисна 
липа (Tilia parvifolia), јаворолисни платан (Platanus acerifolia),  млач (Acer platanoides), црни бор 
(Pinus nigra), бодљива смрча (Picea pungens),  западна туја (Thuja occidentalis) и др. 

Учешће аутохтоних дрвенастих врста у простору намењеном зони комуналних површина и радној 
зони треба да буде минимално 20% и оптимално 50%, а примену четинарских врста (максимум 20%) 
ограничити само на интензивно одржаваним зеленим површинама са наглашеном естетском 
наменом; 

Зона комуналних делатности представља велику зелену површину, али је њана могућност за 
озелењавање доста ограничена начином коришћења простора, минималном могућношћу одржавања 
и неговања зеленила и деградираним земљиштем. У северозападном делу ове зоне, налази се  
„јамура“, природна депресија која је пуњена шутом, остацима грађевинског материјала и другим 
сличним материјалом антропогеног порекла и која заузима велику површину простора. Западно од 
централно постављеног, бетонираног платоа, постоји  млади шестореди засад сибирског бреста 
(Ulmus pumila). Овај засад треба проширити садњом врста које нису захтевне по питању  
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неге и станишта, нпр. храст лужњак (Quercus robur), пољски јасен (Fraxinus angustifolia), обични 
граб (Carpinus betulus), бела топола (Populus alba) i crna topola (Populus nigra). 

Изградњом хладњаче за одлагање анималног отпада у зони  комуналне делатности створиће се 
потреба за изградњом заштитног појаса зеленила, нарочито са северозападне стране комплекса 
хладњаче на правцу дувања честих ветрова са југоистокa, а у циљи спречавања ширења непријатних 
мириса. 

Зеленило у оквиру породичног становања  

Вртови у оквиру породичног становања имају битни удео у укупном зеленилу Кикинде и веома су 
важни, како са санитарно-хигијенског, тако и са психолошког становишта. Композиција и садржај 
врта зависе од могућности, потреба и начина живота власника, а избор врста биљног материјала и 
број комада од величине слободног простора за озелењавање. Проценат озелењености 
индивидуалних парцела треба да буде најмање 30%. Да би се ускладиле све функције врта, а и ради 
лакше организације простора, врт може бити подељен на зоне различите намене: предврт, простор 
намењен мирном одмору или игри деце, повртњак, воћњак и економски део.  

Зелене површине простора намењеном породичном становању потребно је очувати и повезати у 
целину са системом зеленила града. 

II-2.5. СТЕПЕН ОПРЕМЉЕНОСТИ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА КОЈИ ЈЕ ПОТРЕБАН 
ЗА ИЗДАВАЊЕ ЛОКАЦИЈСКЕ И ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ 

 
Планом су дефинисани услови за прикључење грађевинске парцеле на насељску комуналну 
инфраструктуру: јавне саобраћајнице, водоводну и канализациону мрежу, електроенергетску мрежу, 
гасоводну мрежу и електронску комуникациону мрежу. Поред тога, прикључци на јавну комуналну 
мрежу се обавезно изводе према техничким условима и уз прибављену сагласност предузећа 
надлежног за одређену комуналну инфраструктуру.  

За потребе издавања локацијске и грађевинске дозволе, неопходно је обезбедити одређени 
минимални степен комуналне опремљености грађевинског земљишта, односно обезбедити 
прикључке на ону комуналну инфраструктуру, која је неопходна за нормално функционисање 
објеката одређене намене.  

Степен комуналне опремљености грађевинског земљишта, који је потребан за издавање локацијске 
и грађевинске дозволе, дат је по целинама у обухвату Плана, за које се локацијска дозвола издаје 
директном применом овог Плана:  

1. Породично становање (Целине Ц1 и Ц2) - саобраћајна, водоводна, канализациона и 
електроенергетска инфраструктура;  

2. Појединачни радни комплекси секундарних и терцијарних делатности (Целина Ц4) и комплекс 
комуналних делатности (Целина Ц5)- саобраћајна, водоводна, канализациона, електроенергетска 
инфраструктура и електронска комуникациона инфраструктура;  

 

II-2.6. ЛОКАЦИЈЕ ЗА КОЈЕ ЈЕ ОБАВЕЗА РАСПИСИВАЊА ЈАВНИХ 
АРХИТЕКТОНСКИХ ИЛИ УРБАНИСТИЧКИХ КОНКУРСА И ЛОКАЦИЈА ЗА 
КОЈЕ СЕ ОБАВЕЗНО РАДИ УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ 

 
У оквиру Плана нису предвиђени такви садржаји који захтевају претходно спровођење јавних 
конкурса.  

Правилима грађења и графичким прилозима су одређени сви потребни елементи за даље 
спровођење Плана, осим на простору Целине Ц5 – комуналне делатности и за подцелину Ц 4-1 – 
планирани радни комплекс.  За локације у оквиру целине Ц5 предвиђена је обавеза израде  

http://hr.wikipedia.org/wiki/Poljski_jasen
http://hr.wikipedia.org/wiki/Obi%C4%8Dni_grab
http://hr.wikipedia.org/wiki/Crna_topola
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урбанистичког пројекта ради дефинисања тачне намене објеката и положаја на парцели и у односу 
на изграђене објекте у целини и у односу на окружење (радни комплекси, становање). Такође 
Урбанистичким пројектом дати предлог парцелације (уколико је потребно формирање 
засебне парцеле у склопу наведеног комплекса) те ће се пројекат парцелације израђивати 
на основу овог Плана и Урбанистичког пројекта.  

За подцелину Ц 4-1 утврђује се обавеза израде урбанистичког пројекта за врсте објеката чија је 
намена дата у  Правилима грађења за подцелину Ц 4-1 (станице за снабдевање горивом, аутосервиси 
и сл.). 

На простору за који је прописана обавеза израде урбанистичког пројекта, пре израде урбанистичког 
пројекта, забрањена је градња нових објеката и извођење радова којима се мења стање у простору.  

На простору за који је прописана обавеза израде урбанистичког пројекта, пре израде урбанистичког 
пројекта, дозвољена је реконструкција и адаптација постојећих објеката, у складу са условима из 
овог Плана, а чија је намена у складу са планираном претежном наменом.  

На простору за који је прописана обавеза израде урбанистичког пројекта, пре израде урбанистичког 
пројекта, дозвољено је текуће одржавање постојећих објеката, у складу са условима из овог Плана, а 
чија намена није у складу са планираном претежном наменом. 

 

II-2.7. ОПШТИ И ПОСЕБНИ УСЛОВИ И МЕРЕ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНОГ И КУЛТУРНОГ 
НАСЛЕЂА, ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ И ЖИВОТА И ЗДРАВЉА ЉУДИ 

 
II-2.7.1. Мере и услови заштите и унапређења животне средине 

 
Уређење простора, изградња објеката и извођење радова се може вршити под условом да не изазову 
трајна оштећења или значајне промене природних облика, загађивање или на други начин 
деградирање животне средине; 

За израду Плана добијени су услови од Покрајинског секретаријата за урбанизам, градитељство и 
заштиту животне средине, број 130-501-1585/2011-06 од 26.07.2011. године и од Покрајинског 
завода за заштиту природе бр. 03-1131/2 од 10.08.2011. год. На предметном подручју нема 
регистрованих просторних целина од значаја за очување биолошке и геолошке разноврсности.  

Мере заштите од негативних утицаја обухватају мере заштите којима ће се смањити аерозагађење, 
бука и спречити акцидентне ситуације. 

- Уређење простора, изградња објеката и извођење радова се може вршити под условом да не 
изазову трајна оштећења или значајне промене природних облика, загађивање или на други начин 
деградирање животне средине; 

- Стратешка процена врши се за планове и програме у области просторног и урбанистичког 
планирања или коришћења земљишта којима се успоставља оквир за одобравање будућих развојних 
пројеката, утврђено је чл. 5 Закона о стратешкој процени утицаја на животну средину („Сл. гласник 
РС“, бр. 135/04). 

- У упуштања у радним комплексима и комплексу комуналних делатности: 

− Воду за пиће, санитарне потребе и противпожарну заштиту треба обезбедити из насељског 
водовода. 

− Фекалне и отпадне воде спровести пластичним цевима до водонепропусне септичке јаме до 
изградње канализационе мреже. 

− Обезбедити контролисани прихват зауљене атмосферске воде са свих саобраћајница, 
манипулативних површина и паркинга, њихов третман у сепаратору масти и уља, пре  
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− канализациону мрежу, а чишћење сепаратора и уклањање отпадног талога организовати 
искључиво преко овлашћеног правног лица.  

− Радни и комунални комплекс мора бити адекватно ограђен, у складу са прописима, како би се 
онемогућио неконтролисан улаз/излаз. 
− Предузети све превентивне мере које спречавају и елиминишу могуће акциденте; 

− Инсталисати и редовно контролисати  опрему за заштиту од пожара у складу са прописима који 
регулишу ову област.  

− Планирати одговарајући простор за адекватан начин прикупљања и поступања са отпадним 
материјама и материјалима (комунални отпад, рециклабилни отпад, опасан отпад...). 

− У циљу смањења утицаја аерозагађења и буке на садржаје у окружењу, формирати појас 
изолационог зеленила дуж саобраћајница, укључујући и заштитне баријере од адекватних 
материјала.  

− Правилним избором биљних врста које су отпорне на аерозагађење, под условом да не припадају 
групи инвазивних, формирати зелене површине радних комплекса које ће бити у функцији заштите 
животне средине (таложења честица прашине, филтрације и асорпције гасова, заштите од 
инсолације, ветра). Предност дати аутохтоним врстама Панонског појаса. 

У складу са Конвенцијом о биолошкој разноврсности („Сл. лист СРЈ“ Међународни уговори, бр. 
11/2001) треба спречавати примену инвазивних врста током уређења зелених површина, спречавати 
ширење или по потреби предузимати мере за уништавање инвазивних врста. 

На нашим подручјима, врсте које се сматрају инвазивним и које треба избегавати су: јасенолисни 
јавор (Аcer negundo), кисело дрво (Аilanthus grandulosa), багремац (Аmorpha fruticosa), западни 
копривић (Celtis оccidentalis), пенсилвански длакави јасен (Fraxinus  pennsylvanica), трновац 
(Gledichia triachantos), жива ограда (Lycium halimifolium), петолисни бршљен (Parthenocissus insertа), 
касна сремза (Prunus serotina), јапанска фалопа (Reynouria syn. Faloppa japonica ), багрем (Robinia 
pseudoacacia), сибирски брест (Ulmus pumila). 

− Пројекти, Планови и програми на које се примењује закон којим се утврђује поступак процене 
утицаја пројеката на животну средину морају садржати процену нивоа буке и мере заштите од буке 
у животној средини у складу са Законом о заштити буке у животној средини („Сл. гласник РС“, 
бр.36/2009).  

− Приликом реализације планираних комплекса (пројектовање, изградња, експлоатација објеката) 
потребно је да се поштују сви важећи закони, правилници и други прописи којима се регулише 
потребна удаљеност одређених објеката у односу на друге објекте или насеља; 

− Грађевински и отпадни материјал који настане у току изградње објекта, сакупити, разврстати и 
обезбедити рециклажу и искоришћење или одлагање преко правног лица које је овлашћено, односно 
које има дозволу за управљање отпадом. 

− Пронађена геолошка и палеонтолошка документа (фосили, минерали, кристали и др.) која би 
могла представљати заштићену природну вредност налазач је дужан да пријави надлежном 
министарству у року од осам дана од дана проналаска, и предузме мере заштите од уништења, 
оштећивања или крађе, у складу са чланом 99. Закона о заштити природе (“Службени гласник РС”, 
број 36/09). 

− На наведеном простору условљавају се будући грађевински захвати и земљани радови обавезом 
инвеститора да обезбеди стручни археолошки надзор и уколико се евидентира налазиште дужан је 
да обезбеди заштитна археолошка истраживања, а у зависности од значаја налазишта и систематска 
истраживања.  

− Обавеза инвеститора је да у складу са Законом о културним добрима („Сл. Гласник РС“ број 
71/94, 52/2011- др. закони и 99/2011- др. закон) и Законом о планирању и изградњи  („Сл. Гласник  
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− РС“ број 72/2009, 81/2009- испр.,64/2010- одлука УС и 24/2011) пре почетка радова обавести 
надлежни Завод за заштиту споменика културе.  

 
II-2.7.2. Мере енергетске ефикасности изградње 
 
Ради повећања енергетске ефикасности, приликом пројектовања, водити рачуна о облику, положају 
и повољној оријентацији објеката. Поред наведеног потребно је применити и следеће мере: 

– одредити оптималан волумен објекта због смањења топлотних губитака; 

– приликом пројектовања потребно је такође груписати просторије сличних функционалних захтева 
и унутрашње температуре, односно помоћне просторе лоцирати на северу, а дневне на југу; 

– обезбедити оптималну топлотну заштиту применом следећих мера:  

• правилан избор спољашњег омотача објекта,  
• обавезна топлотна изолација крова, односно плафона према негрејаном таванском простору 

и пода према терену,  
• користити класичне и савремене термоизолационе материјале приликом изградње објеката 

(полистирени, минералне вуне, полиуретани, комбиновани материјали, дрво, трска и др.) 
• правилан положај отвора у спољашњим зидовима, чиме се у великој мери спречавају 

топлотни губици у току ниских спољашњих температура. 

– заштитити објекат од претераног осунчања; 

– користити енергетски ефикасне системе грејања, хлађења и вентилације и комбиновати их са 
обновљивим изворима енергије; 

- постављати соларне панеле (фотонапонске модуле и топлотне колекторе) као фасадне и кровне 
или самостојеће елементе где техничке могућности то дозвољавају ; 

- у инсталацијама осветљења у објектима и у инсталацијама јавне и декоративне расвете 
употребљавати енергетски ефикасна расветна тела; 

- размотрити могућност уградње аутоматског система за регулисање потрошње свих енергетских 
уређаја у објекту; 

- размотрити могућност искоришћења геотермалне енергије бушењем бунара и постављањем 
топлотних пумпи за пренос енергента од извора до циљног простора 

Објекти високоградње морају бити пројектовани, изграђени, коришћени и одржавани на начин 
којим се обезбеђују прописана енергетска својства у складу са Правилником о енергетској 
ефикасности зграда („Сл. гласник РС“, бр. 61/2011). Саставни део техничке документације која се 
прилаже уз захтев за издавање грађевинске дозволе је Елаборат енергетске ефикасности. 

Енергетска својства објекта се утврђују издавањем сертификата о енергетским својствима који чини 
саставни део техничке документације која се прилаже уз захтев за издавање употребне дозволе. 

 
II-2.7.3. Мере заштите од елементарних и других већих непогода и просторно-плански 

услови од интереса за одбрану  
 
При реализацији предметних комплекса, у односу на програмска опредељења и предлоге решења 
усагласити захтеве и мере заштите од елементарних непогода и опасности у миру и рату уз примену 
превентивних просторних и грађевинских мера заштите. 
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Ради заштите од потреса објекти морају бити реализовани према Правилнику о техничким 
нормативима за изградњу објеката у сеизмичким подручјима („Службени лист СФРЈ“, бр. 31/81, 
49/82, 29/83, 21/88, 52/90). 

За израду предметног Плана прибављени су услови заштите од пожара које је издао РС, МУП, 
Сектор за ванредне ситуације, Одељење за ванредне ситуације у Кикинди, 07/17 број 217-3-121/11 
од дана 25.07 2011. године. Према овим условима нема посебних грађевинско-техничких, 
технолошких и других услова за предметно подручје, већ се треба придржавати мера заштите од 
пожара којима се утврђују нарочито:  

- Изворишта снабдевања водом, капацитети градске водоводне мреже који обезбеђују довољне 
количине воде за гашење пожара. 

- Удаљеност између зона предвиђених за стамбене и јавне објекте и зона предвиђених 
за индустријске објекте специјалне намене. 

- Приступни путеви и пролази за ватрогасна возила до објеката. 

- Безбедносни појасеви између објеката којима се спречава ширење пожара. 

Заштиту од пожара треба обезбедити у складу са Законом о заштити од пожара (“Службени гласник 
СРС”, број 111/09) и Правилником о техничким нормативима за хидрантску мрежу за гашење 
пожара (“Службени лист СФРЈ”, број 30/91), што подразумева обезбеђење ватро-преградних 
површина, употребу незапаљивих материјала приликом градње објеката, реализацију 
противпожарне хидрантске мреже и могућност приступа свим објектима. 

Обезбедити приступни пут објектима и могућност маневрисања на истим за време гашења пожара 
према Правилнику о техничким нормативима за приступне путеве (Службени лист СРЈ 8/95).  

Објекте реализовати у складу са Правилником за електроинсталације ниског напона (Службени лист 
СФРЈ 8/95), Правилником за заштиту објеката од атмосферског пражњења (Службени лист СРЈ, 
Број 11/96) и одредбама Закона о заштити од пожара.  

Према Обавештењу Министарство одбране, Сектор за материјалне ресурсе, Управа за 
инфраструктуру, Београд, број 2262-3 и 2262-2од 14.07.2011. год. нема посебних услова и захтева за 
прилагођавање потребама одбране земље. 

Према Закону о ванредним ситуацијама („Сл.гласник РС“ бр. 111/2009,  92/2011 и 93/2012), ради 
заштите од елементарних непогода и других несрећа, органи државне управе, органи локалне 
самоуправе и привредна друштва и друга правна лица дужна су да обезбеде да се становништво, 
односно запослени, склоне у склоништа и друге објекте погодне за заштиту.  

Према чл. 8 Одлуке о утврђивању степена угрожености насељених места у општини Кикинда са 
рејонима угрожености и одређеном врстом и обимом заштите у тим рејонима (донете од стране 
Општинског штаба цивилне заштите Кикинда дана 10.06.1992. год.), у мање угроженом подручју и 
периферији Кикинде и насељеним местима, обавеза је инвеститора да, приликом изградње нових 
објеката, као што су то: школе, домови здравља, болнице, домови културе, биоскоп, спортске 
дворане, предузећа и друго, у тим објектима изграде двонаменско склониште допунске заштите 
(обим заштите 50 килопаскала) у којима ће бити планиран број склонишних места онолико колико 
је највећа смена људи, односно у свему према Техничким прописима за склоништа  и друге 
заштитне објекте ("Службени војни лист ", број 13/98). Носиоци изградње планираних објеката у 
радним комплексима, дужни су да прибаве услове за заштиту од елементарних непогода и других 
несрећа од надлежног органа локалне самоуправе. 

Приликом изградње стамбених објеката са подрумима, над подрумским просторијама, гради се 
ојачана плоча која може да издржи урушавање објекта. 
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У поступку израде плана, као и изградње планираних објеката обавезно применити све нормативе, 
критеријуме и стандарде у складу са Законом о планирању и изградњи, Законом о ванредним 
ситуацијама као и другим подзаконским актима чија је примена обавезна. 

 

II - 3. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА 
 
Планом су дефинисана општа правила грађења која су заједничка за све целине у оквиру површина 
остале намене као и појединачна правила која су дефинисана за сваку карактеристичну 
целину/подцелину. Правила важе за изградњу објеката, замену, доградњу и реконструкцију 
постојећих, односно приликом реконструкције и доградње постојећих објеката не могу се 
прекорачити урбанистички параметри дефинисани овим планом. 
 

II-3.1. ОПШТА ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА  
 
Правила грађења су одређена према зонама планиране намене површина и то као општа правила за све 
целине и као посебна правила за сваку целину, односно подцелину.  

Изградња објеката може се реализовати само на основу услова из овог Плана. 
 
II-3.1.1. Врста и намена објеката 
 

Уређење земљишта и изградња објеката мора бити у складу са планираним наменама по целинама и 
по правилима датим овим Планом.  

У подручју обухваћеном Планом није дозвољено:  
− изградња или било каква промена у простору која би могла да наруши стање животне средине, 
услове живљења суседа или сигурност суседних зграда, 
− складиштење отровних и запаљивих материјала, 
− изградња отворених складишта секундарних сировина, изградња складишта за отпадне 
материјале, стара возила и сл.   
− изградња објеката на јавним површинама.  

 
II-3.1.2. Услови за формирање грађевинске парцеле 

Грађевинска парцела је део грађевинског земљишта, са приступом јавној саобраћајној површини, који 
је изграђен или је Планом предвиђен за изградњу. Парцелација и препарцелацијa се може вршити у 
оквиру катастарских парцела применом правила дефинисаних овим планом уз сагласност власника тј. 
корисника парцеле. За потребе парцелације и препарцелације израђује се пројекат 
парцелације/препарцелације/исправке граница суседних парцела према Закону о планирању и 
изградњи.  

На предлог заинтересованог лица и уз сагласност власника земљишта које је у јавној својини може се 
вршити исправка граница суседних парцела под условом да је таква промена у складу са условима 
прописаним планом и у складу са чланом 68. Закона о планирању и изградњи.  

Постојеће катастарске парцеле су различитих површина, облика и ширина фронтова. 

Основни критеријуми који се морају задовољити при формирању грађевинске парцеле су следећи 

− Свака парцела мора да има приступ на јавну површину – улицу. Приступ јавној површини се 
може остварити и индиректно уз писмену сагласност власника парцеле преко које се остварује 
излаз или кроз установљавање службености пролаза. 

− Задржавају се постојеће катастарске парцеле које својим обликом, површином и ширином 
уличног фронта задовољавају услове за изградњу објеката. 
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− Величину парцела формирати према захтевима будућих корисника, а у складу са одредбама овог 

Плана. 
− Формирање нових грађевинских парцела врши се тако да новоформирана парцела има правилну 

геометријску форму, што ближу правоугаонику или трапезу или другом облику прилагођеном 
ситуацији на терену, као и величину прилагођену планираној намени и типу изградње.  

− Парцела мора обухватати, осим објекта, потребне саобраћајне, манипулативне и паркинг 
површине и припадајуће зеленило. 

− Свака грађевинска парцела мора имати могућност прикључења на комуналну инфраструктуру. 

Поред наведених услова за формирање грађевинске парцеле, морају бити задовољени и остали 
критеријуми у складу са врстом планираног објекта што је дато овим Планом по целинама.  

 
II-3.2. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ЦЕЛИНУ Ц1 – СТАНОВАЊЕ 
 

II-3.2.1. Врста и намена објеката који се могу градити 
 
На грађевинској парцели намењеној породичном становању могу се градити: главни објекат, други 
објекат и помоћни објекат. 

Други објекат се може градити уколико величина и положај парцеле то омогућавају. 

Намена главног објекта: породични стамбени објекат, стамбено-пословни објекат, пословно-
стамбени објекат који не угрожава становање. 

Стамбено-пословни објекат је објекат у којем део намењен за пословање износи до 50% површине 
објекта. 

Пословно-стамбени објекат је објекат у којем део намењен за пословање (који не угрожава 
становање) износи од 50 до 70%. 

Пословни објекат (који не угрожава становање: лекарске ординације,трговине и сл.) је објекат у 
којем део намењен за пословање износи преко 70 %.(у склопу чисто пословног објекта може се 
планирати простор за становање-боравак апартманског типа). 

На изградњу стамбено-пословних и пословних објеката примењиваће се правила грађења која 
се односе на изградњу стамбених објеката, уколико за поједине врсте објеката планом није 
другачије одређено. 

На грађевинским парцелама у склопу зоне становања могу се градити објекти чија је намена 
компатибилна са становањем:  
- објекти културе, канцеларијски, комерцијални,  
- трговине,  
- угоститељство  
- занатство, услужне делатности.  

Намена другог објекта: пословни објекат, стамбени објекат (уколико услови на парцели то 
омогућују), летња кухиња, економски објекат, гаража и оставе веће од 20 m². 

Намена помоћних објеката: оставе мање од 20 m², ограде, бунари и септичка јама (прелазно решење 
до прикључења на насељску канализациону мрежу). Просторије (оставе за огрев, гаража, летња 
кухиња) могу се планирати и у саставу главног објекта или другог објекта на парцели. 

У оквиру стамбеног и стамбено-пословног објекта породичног типа може се дозволити изградња 
максимално 4 стамбене јединице. 
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У зони породичног становања у стамбеном делу парцеле пословне делатности које се могу 
дозволити су из области: трговине на мало, угоститељства, услужних и занатских делатности. 

У оквиру пословног дела парцеле даје се могућност изградње следећих објеката: 
−производног односно пословног објекта (који задовољава услове заштите животне средине, тј. који 
својим деловањем - буком, гасовима, отпадним материјама – неће негативно утицати на примарну 
функцију - становање).  

 

У зони породичног становања на парцелама на којима се може организовати стамбени и економски 
део парцеле у оквиру економског дела парцеле могу се градити економски објекти: 

- сточне стаје (кокошињци, свињци) - ускладити са општинском Одлуком о држању стоке, летња 
кухиња, складишта хране за сопствене потребе, пушнице, сушнице, амбар, надстрешница за машине 
и возила, складишта хране и др. 

На грађевинској парцели намењеној породичном становању забрањена је:  
- изградња занатских радионица које загађују простор и извор су буке: пилана, металостругарских 
радионица, радионица хемијских производа и сличних објеката.  
- Изградња септичких и водонепропусних септичких јама у зонама где је изведена насељска 
канализацијаи где постоје услови за прикључење.  
 
 

II-3.2.2. Услови за формирање грађ. парцеле 

Поред општих услова из тачке II-3.1.2. за формирање грађевинске парцеле, морају бити задовољени 
и следећи критеријуми у складу са врстом планираног објекта (породични стамбени објекти). 

Табела 3 – Мин површина грађ. парцеле за изградњу пород. стамбеног објекта: 
Врста породичног стамбеног објекта Минимална површина парцеле (m²) 
слободностојећи 300,00 
двојни 400,00 (две по 200,00) 
у прекинутом низу 200,00 

 
Табела 4- Мин ширина грађ. парцеле за изградњу породичног стамб. објекта 

Врста породичног стамбеног објекта Минимална ширина парцеле (m) 
слободностојећи 12,00 
двојни 16,00 (две по 8,00) 
у прекинутом низу 10,00 

 
 

3.2.3. Највећи дозвољени индекси заузетости  

Највећи дозвољени индекс заузетости је 40%, а највећи дозвољени индекс изграђености је 1,6. 

Заступљеност зелених површина на парцели породичног становања  је минимално 30%. 

На постојећој грађевинској парцели чија је површина до 10% мања од најмање површине утврђене у 
Табели 3, дозвољава се изградња породичног стамбеног објекта спратности П+1, са два стана, 
индекса изграђености до 1,0 и индекса заузетости до 60%. 

На постојећој грађевинској парцели, чија је ширина до 10% мања од најмање ширине 
утврђене у Табели 4, дозвољава се изградња породичног стамбеног објекта спратности до 
П+1, са два стана, индекса изграђености до 1,0 и индекса заузетости до 60%.  
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II-3.2.4. Највећа дозвољена спратност или  висина објеката 

Спратност главног објекта породичног становања: од П (приземље) до максимално П+1+Пк 
(приземље + једна етажа + поткровље). 

Дозвољена је изградња подрумске, односно сутеренске етаже ако не постоје сметње геотехничке и 
хидротехничке природе. 

Висина главног породичног објекта је максимално 9,0 m од коте заштитног тротоара објекта до 
венца, односно од коте заштитног тротоара објекта до слемена максимално 12,0 m. 

Висина назитка стамбене поткровне етаже износи највише 1,60 м рачунајући од коте пода 
поткровне етаже до тачке прелома кровне косине, а одређује се према конкретном случају. 

Кота приземља објеката одређује се у односу на коту нивелете јавног или приступног пута, односно 
према нултој коти објекта, и то: 

1) кота приземља нових објеката на равном терену не може бити нижа од коте нивелете јавног 
или приступног пута;  

2) кота приземља може бити највише 1,20 m виша од нулте коте 
3) за објекте који у приземљу имају нестамбену намену кота приземља може бити максимално 

0,20 m виша од коте тротоара (денивелација до 1,20 m савладава се унутар објекта) 

Спратност другог/пословног-производног/објекта уз главни стамбени објекат на парцели може бити 
иста као спратност главног објекта, али висина не може бити већа од главног објекта. Дозвољена је 
изградња подрумске етаже ако постоје услови за то. Висина објекта је максимално 7,50 m од коте 
заштитног тротоара објекта до венца. 

Помоћни објекти на парцели (остава, летња кухиња и гаража до максимално 20 m²) максималне 
спратности П (приземље), а максималне висине до 3,0 m од коте заштитног тротоара објекта до 
венца. 

Висина другог и помоћног објекта на парцели не може да прелази висину главног објекта. 

II-3.2.5. Положај објеката у односу на регулацију и у односу на границе грађевинске 
парцеле 

Грађевинска линија код изградње нових објеката треба да је повучена од регулационе линије за мин 
3,00 м, на местима уских уличних профила (Улица велики бедем) што би створило предуслов за 
касније проширење појаса регулације. Из истог разлога, не дозвољава се доградња постојећих 
објеката према предњем дворишту односно до регулационе линије.  

Уз Улицу Нова грађевинска линија нове изградње се повлачи од регулационе линије 4,0m.   

Објекти могу бити постављени на грађевинској парцели: у прекинутом низу, као двојни и 
слободностојећи објекти.  

Најмање дозвољено растојање основног габарита (без испада) породичног стамбеног објекта и 
линије суседне грађевинске парцеле је:   

Табела 5 – Мин растојање објекта од границе парцеле 
Врста породичног стамбеног објекта Минимално растојање објекта од границе 

парцеле (m) 
слободностојећи објекти на делу бочног дворишта 
северне оријентације 

1,50 

слободностојећи објекти на делу бочног дворишта 
јужне оријентације 

2,50 

двојни објекти и објекти у прекинутом низу на 
бочном делу дворишта 

4,00  
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Испади на објекту не могу прелазити грађевинску линију и регулациону линију више од 1,20 m и то 
на делу објекта вишем од 3,00 m. Хоризонтална пројекција испада поставља се у односу на 
грађевинску, односно регулациону линију. Ако је хоризонтална пројекција испада већа од 1,20 m, 
онда се она поставља на грађевинску линију. 

Грађевински елементи на нивоу приземља могу прећи грађевинску, односно регулациону линију 
(рачунајући од основног габарита објекта до хоризонталне пројекције испада), и то: 

1) излози локала - 0,30 m, по целој висини, кад најмања ширина тротоара износи 3,00 m, а испод те 
ширине тротоара није дозвољена изградња испада излога локала у приземљу; 

2) транспарентне браварске конзолне надстрешнице у зони приземне етаже - 2,00 m по целој 
ширини објекта са висином изнад 3,00 m; 

3) платнене надстрешнице са масивном браварском конструкцијом - 1,00 m од спољне ивице 
тротоара на висини изнад 3,00 m; 

4) конзолне рекламе - 1,20 м на висини изнад 3,00 m. 

Грађевински елементи (еркери, доксати, балкони, улазне надстрешнице са и без стубова, 
надстрешнице и сл.) на нивоу првог спрата могу да пређу грађевинску, односно регулациону линију 
(рачунајући од основног габарита објекта до хоризонталне пројекције испада), и то: 

1) на делу објекта према предњем дворишту - 1,20 м, али укупна површина грађевинских елемената 
не може прећи 50% уличне фасаде изнад приземља; 

2) на делу објекта према бочном дворишту претежно северне оријентације (најмањег растојања од 
1,50 м) - 0,60 м, али укупна површина грађевинских елемената не може прећи 30% бочне фасаде 
изнад приземља; 

3) на делу објекта према бочном дворишту претежно јужне оријентације (најмањег растојања од 
2,50 м) - 0,90 м, али укупна површина грађевинских елемената не може прећи 30% бочне фасаде 
изнад приземља; 

4) на делу објекта према задњем дворишту (најмањег растојања од стражње линије суседне 
грађевинске парцеле од 5,00 м) - 1,20 м, али укупна површина грађевинских елемената не може 
прећи 30% стражње фасаде изнад приземља. 

Отворене спољне степенице могу се постављати на објекат (предњи део) ако је грађевинска линија 
3,00 м увучена у односу на регулациону линију и ако савлађују висину до 0,90 м. 

Степенице које савлађују висину преко 0,90 м улазе у габарит објекта.  

Степенице које се постављају на бочни или задњи део објекта не могу ометати пролаз и друге 
функције дворишта. 

Грађевински елементи испод коте тротоара - подрумске етаже - могу прећи грађевинску, односно 
регулациону линију (рачунајући од основног габарита објекта до хоризонталне пројекције испада), и 
то: 

1) стопе темеља и подрумски зидови - 0,15 м до дубине од 2,60 м испод површине тротоара, а испод 
те дубине - 0,50 м; 

2) шахтови подрумских просторија до нивоа коте тротоара - 1,00 м. 

Стопе темеља не могу прелазити границу суседне парцеле, осим уз сагласност власника или 
корисника парцеле. 

Ако се постављају на заједничку међу (границу) не може се објектом, или делом објекта угрозити 
ваздушни простор суседа преко међе (решење може бити калкански зид, двоводни или 
четвороводни кров са атиком и лежећим олуком, или једноводни кров са падом у сопствено 
двориште). На зиду који је лоциран на заједничкој међи не могу се постављати отвори према  
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суседној парцели, изузев отвора који су искључиво у функцији вентилације или осветљења 
минималне висине парапета h=1,80 m, површине до 0,8 m2. 

Изградњом крова не сме се нарушити ваздушна линија суседне парцеле, а атмосферске воде са 
кровних површина не смеју се усмеравати ка суседној парцели. 

 
II-3.2.6. Међусобна удаљеност објеката 
 

Минимална међусобна удаљеност два суседна стамбена објекта је 4,00 m.  

Удаљеност новог породичног стамбеног објекта од другог објекта, било које врсте, може бити 
најмање 4,00 м, односно међусобна удаљеност слободностојећих објеката и објеката који се граде у 
прекинутом низу, износи најмање половину висине вишег објекта. Удаљеност се може смањити на 
четвртину ако објекти на наспрамним бочним фасадама не садрже наспрамне отворе на 
просторијама за становање (као и атељеима и пословним просторијама), с тим да ова удаљеност не 
може бити мања од 2,50 м. 

Међусобна удаљеност објеката не може бити мања од 4,00 м ако један од зидова објекта садржи 
отворе за дневно осветљење. 

 
II-3.2.7. Услови за изградњу других објеката на истој грађевинској парцели  
 

На грађевинској парцели намењеној породичном становању у зонама породичног становања мањих 
густина може се дозволити изградња других објеката под условима да су испуњени урбанистички 
критеријуми који су утврђени овим Планом:  

• - заузетост грађевинске парцеле стамбеним, пословним и помоћним објектима може бити 
до 40%, 

• растојање између два објекта на истој грађевинској парцели износи мин. 4,0 m; 
• Удаљеност се може смањити на четвртину ако објекти на наспрамним фасадама не садрже 

наспрамне отворе на просторијама за становање (као и атељеима и пословним 
просторијама). 

• Ова удаљеност може бити мања од 4,00 м ако објекти на наспрамним странама не садрже 
отворе на просторијама за становање, атељеима и пословним просторима, с тим да ова 
удаљеност не може бити мања од 2,50 м. 

• Дозвољава се изградња другог објекта на парцели на удаљености од 0,0 m од главног 
објекта (у низу) уколико овакав начин изградње не угржава функционисање главног 
објекта. 

На грађевинској парцели намењеној породичном становању у зонама породичног становања мањих 
густина може се дозволити градња два стамбена објекта, под условима датим овим Планом и да се 
стамбени објекти поставе тако да у случају поделе парцеле на две нове парцеле свака од њих има 
обезбеђен директан или индиректан приступ на јавни пут. 

У зони породичног становања на парцелама на којима се може организовати стамбени и економски 
део парцеле у оквиру економског дела парцеле могу се градити објекти за смештај стоке под 
следећим условима: 

- да су изграђени од тврдог материјала, 

- да су удаљени од стамбених објеката најмање 15 m (мин 5,00 m од улице када јер у питању 
парцела са нагибом терена према јавном путу - навише), 

- да имају изграђене санитарне уређаје за одвођење воде, осоке и других нечистоћа , 
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- да имају обезбеђено и изграђено место за ђубриште која мора бити удаљено од стамбених објеката 
и водозахватних бунара мин 20,0 m, 

- да су смештени у економском делу грађевинске парцеле, 

- објекти морају бити снабдевени водом из насељског водовода. 

Ако се економски део једне парцеле непосредно граничи са стамбеним делом друге парцеле, код 
растојања између нових објеката, примењују се претходни услови. 

Ако се економски делови суседних парцела непосредно граниче, растојање између нових помоћних 
и економских објеката не може бити мање од 1,0 m. 

 

Постављање свих других објеката (стамбених, пословних, помоћних, пољопривредних, осим кошева 
за кукуруз), дуж границе са суседом врши се под следећим условима: 

- Ако се постављају на заједничку међу (границу) не може се објектом, или делом објекта угрозити 
ваздушни простор суседа преко међе (решење може бити калкански зид, двоводни или 
четвороводни кров са атиком и лежећим олуком, или једноводни кров са падом у сопствено 
двориште). На зиду који је лоциран на заједничкој међи не могу се постављати отвори према 
суседној парцели, изузев отвора који су искључиво у функцији вентилације или осветљења 
минималне висине парапета h=1,80 m, површине до 0,8 m2. 

- Ако се објекат не гради на заједничкој међи, његова удаљеност од исте мора бити мин. 0,5 m, 
изузев у зонама где постојеће прилике то захтевају (наслеђено стање парцелације са уским 
фронтовима парцеле) где је минимална удаљеност 0,00 m. 

- Изградња кошева за кукуруз може се изводити на удаљености мин. 1 m од свих заједничких међа. 

 

II-3.2.8. Обезбеђивање приступа парцели и простора за паркирање возила 
 
За сваку грађевинску парцелу у оквиру ове зоне мора се обезбедити колско-пешачки прилаз ширине 
мин 2,5 m. За грађевинску парцелу намењену породичном становању са делатностима занатства, 
трговине и сл. колско-пешачки прилаз је минималне ширине 4,0 m. 

За паркирање возила за сопствене потребе, власници породичних стамбених објеката свих врста 
обезбеђују простор на сопственој грађевинској парцели, изван површине јавног пута и то - једно 
паркинг или гаражно место на један стан. 

За паркирање возила за сопствене потребе, власници осталих објеката свих  врста обезбеђују 
простор на сопственој грађевинској парцели, изван површине јавног пута, и то - једно паркинг или 
гаражно место на 70,00 m² корисног простора, односно у складу са нормативима према намени 
објекта. 

Површине гаража породичних стамбених објеката које се планирају надземно на грађевинској 
парцели урачунавају се при утврђивању индекса изграђености, односно индекса заузетости 
грађевинске парцеле. 

 

II-3.2.9. Услови заштите суседних објеката 
 
За објекте у прекинутом низу, без обзира на намену објекта, и кад је испоштована планирана 
удаљеност, према додирној суседној парцели, дозвољава се отварање прозора само са високим  
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парапетом, минималне висине 1,80 m, или отвори застакљени непрозирним стаклом без могућности 
отварања- светларници.  

Зидане и друге врсте ограда постављају се на регулациону линију тако да ограда, стубови ограде и 
капије буду на грађевинској парцели која се ограђује. 

Врата и капије на уличној огради не могу се отварати ван регулационе линије. 

Ограда на регулационој линији и ограда на углу мора бити транспарентна односно комбинација 
зидане и транспарентне ограде. Транспарентна ограда се поставља на подзид висине максимално 0,2 
m а код комбинације, зидани део ограде не може бити виши од 0,9 m. 

Бочне стране и задња страна грађевинске парцеле могу се ограђивати живом зеленом оградом, 
транспарентном оградом или зиданом оградом до висине максимално 2,0 m, која се поставља према 
катастарском плану и операту, тако да стубови ограде буду на земљишту власника ограде.  

Површинске воде се одводе са парцеле слободним падом према риголама, односно према улици 
(код регулисане канализације, односно јарковима). 

Површинске воде са једне грађевинске парцеле не могу се усмеравати према другој парцели. 

Изградњом објеката не сме се нарушити ваздушна линија суседне парцеле а одводњавање 
атмосферских падавина са кровних површина мора се решити у оквиру грађевинске парцеле на којој 
се гради објекат. 

Нивелацијом саобраћајних површина одводњавање атмосферских падавина решити у оквиру 
парцеле на којој се гради. 

 
II-3.2.10. Архитектонско и естетско обликовање  

 
Основни захтеви у погледу обликовања планираних објеката, тип крова, кровне конструкције, 
материјала за обраду фасаде објеката, обраде отвора, степена разуђености габарита објекта и сл., 
препуштају се избору инвеститора и пројектанта објекта, уз поштовање основних услова датих 
Планом. 

Приликом пројектовања стамбено-пословних објеката архитектонским обликовањем и 
материјализацијом визуелно диференцирати ове две функције.  

Фасаде пословног дела решити адекватно намени уз примену савремених материјала, тј. застакљене 
површине у виду портала или зид-завеса (примена пластифициране или елоксиране алуминијумске 
браварије или комбиновано елоксирана алуминијумска браварија/дрво).  

Фасаде стамбеног дела могу бити малтерисане и обојене, обрађене у фасадној опеци или 
комбиновано (препоручује се). Не дозвољава се постављање клима уређаја на уличним фасадама. 

Обликовање крова је слободно, с тим што се нагиби кровних равни не смеју усмеравати ка суседу, 
првенствено у категорији косих кровова са одговарајућим кровним покривачем (препоручује се 
цреп уз евентуално комбиновање са другим материјалом нпр. бакарним лимом или сл.) у зависности 
од примењених материјала на фасади и детаља (примена савремених материјала). 

Објекте градити од чврстих стандардних материјала који не сме штетно да утиче на здравље људи и 
који обезбеђује звучну, термо и хидроизолацију. Применити савремене, квалитетне и атестиране 
материјале. Уграђени материјали морају одговарати техничким стандардима, прописима и 
нормативима за ову врсту радова.  

II-3.3. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ЦЕЛИНУ Ц2 – СТАНОВАЊЕ 
 
Овим Планом се даје могућност за легализацију објеката породичног становања изграђеним на 
општинској парцели. За ове објекте, након легализације, као и за постојећи објекат дозвољена је  
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реконструкција, санација, адаптација и текуће одржавање објекта у складу са условима из овог 
Плана. Не дозвољава се доградња постојећих објеката.  

Због неплански грађених објеката (положај објеката у простору, положај улаза у објекте, међусобна 
удаљеност објеката и сл.), а ради стварања могућности за легализацију објеката, дозвољава се 
формирање парцела према постојећем начину коришћења простора, односно према просторним 
могућностима, са што мањим одступањима од правила за формирање грађевинских парцела 
породичног становања датих овим Планом. 

Не дозвољава се изградња нових објеката породичног становања. Нова изградња се дозвољава само 
у случају проширења подцелине Ц4-4 у складу са правилима грађења датим за наведену подцелину.  

 
II-3.4. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ЦЕЛИНУ Ц3 – ПОСЛОВАЊЕ  
 
Дозвољава се реконструкција постојећег објекта или изградња новог објекта пословања-трговине. 
Основни предуслов за реконструкцију и адаптацију постојећег објекта или изградњу новог објекта 
је формирање грађевинске парцеле, како је дато у граф. прилогу број 05 – „План регулације, 
нивелације и саобраћајне инфраструктуре“, Р=1:1000. 

 

Услови за изградњу објекта 
Положај објекта на парцели је слободностојећи. 

Грађевинска линија у односу на регулациону линију у Ул. велики бедем се поставља на мин 3, 0 м 
од регулације, а према Ул Синђелићевој се задржава постојећа грађевинска линија (7, 00 м од 
регулационе линије). Према МРС испоштовати прописану удаљеност објекта од МРС. 

Дозвољени индекс заузетости до 30%. Дозвољена спратност објекта је П+0. 

Не дозвољава се ограђивање објекта. 

Фасаде објекта решити адекватно намени уз примену савремених материјала, тј. застакљене 
површине у виду портала или зид-завеса (примена пластифициране или елоксиране алуминијумске 
браварије или комбиновано елоксирана алуминијумска браварија/дрво).  

 
II-3.5. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ЦЕЛИНУ Ц4 - ПОЈЕДИНАЧНИ РАДНИ КОМПЛЕКСИ 

СЕКУНДАРНИХ И ТЕРЦИЈАРНИХ ДЕЛАТНОСТИ 
 

II-3.5.1. Врста и намена објеката који се могу градити 
У склопу ових комплекса се могу градити производни објекти, складишни објекти пословни и други 
објекти компатибилних намена (сервиси, складишта, трговински комплекси, дистрибутивни 
комплекси, трговинско-транспортни центри и други објекти компатибилних намена).  

У склопу ових комплекса се могу градити објекти: прерађивачких (металопрерађивачких, 
дрвопрерађивачких и сл.), каменорезачких, производних (производно занатство и сл.) делатности. 

Терцијарне делатности – обухватају услужне, занатске и трговинске делатности, саобраћајне 
(камионски и аутобуски) терминале и складишне просторе. 

У оквиру грађевинске парцеле намењене производним делатностима у радној зони дозвољена је 
изградња главних објеката: пословних, производних и складишних објеката, као и изградња у 
комбинацијама: пословно-производни објекат, пословно-складишни објекат, производно-складишни 
објекат или пословно-производно-складишни објекат. 

Објекти се могу градити као слободностојећи или објекти у низу, а све у зависности од техничко-
технолошког процеса и задовољавања прописаних услова заштите. 
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Уз главне објекте на грађевинској парцели у радној зони дозвољена је изградња помоћних објеката: 
оставе, типске трансформаторске станице, ограда, бунари, водонепропусне бетонске септичке 
јаме (као прелазно решење) и сл. 

У оквиру радних комплекса (Целина Ц4) могу се градити производни енергетски објекти 
обновљивих извора енергије мањих капацитета, који ће се на јавну електроенергетску мрежу 
прикључивати преко средњенапонске, односно нисконапонске мреже. Соларне електране се могу 
градити као засебни објекти (комплекси), постављањем соларних панела на тло, стуб или 
постављањем соларних панела на објекте преко носача. Производни енергетски објекти ће се 
прикључивати кабловским водовима на јавну електроенергетску мрежу у складу са условима 
надлежне Електродистрибуције.  

 
II-3.5.2. Услови за формирање грађевинске парцеле 

 
Поред општих услова за формирање грађевинске парцеле, дефинисани су следећи посебни посебни 
услови: 

Величина парцеле намењене изградњи привредних капацитета мора бити довољна да прими све 
садржаје који су условљени конкретним технолошким процесом, као и пратеће садржаје уз 
обезбеђивање дозвољеног индекса изграђености и индекса заузетости земљишта. 

Површина грађевинске парцеле износи минимално 600,0 m2 са ширином уличног фронта 
минимално 20,0 m. 

За потребе легализације објеката дозвољава се исправка границе према суседним парцелама кроз 
израду пројекта препарцелације, уз сагласност власника парцеле. 

Уколико се у оквиру комплекса формира више међусобно повезаних самосталних функционалних 
целина, односно катастарских парцела, које могу имати различиту намену, урбанистички параметри 
важе за сваку појединачну парцелу, осим индекса заузетости који се посматра на нивоу 
грађевинског комплекса.  

 

II-3.5.3. Највећи дозвољени индекси заузетости  
Максималан дозвољен индекс изграђености на грађевинској парцели у радној зони са платоима и 
саобраћајницама је 2,1.  

Максималан дозвољен индекс заузетости грађевинске парцеле је 70 %. 

 

II-3.5.4. Највећа дозвољена спратност  
У зависности од намене објеката произилази и њихова спратност. Објекти су спратности:  

- пословни: макс. П+2+Пк (приземље+две етаже+поткровље).  

- производни: П (приземље), П+1 (приземље+једна етажа), евентуално и више ако то захтева 
технолошки процес производње,  

- складишни: П (приземље), евентуално П+1 (приземље+једна етажа).  

Висина објеката је условљена врстом објекта и технолошким захтевима за одређену врсту објеката. 

Изградња помоћног објекта – (остава, типске трафостанице и сл.) дозвољена је максималне 
спратности П (приземље). 
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II-3.5.5. Положај објеката у односу на регулацију и у односу на границе 
грађевинске парцеле 

У зависности од технолошког процеса у оквиру конкретног радног комплекса грађевинска линија се 
поклапа са регулационом линијом, односно, може у односу на њу да буде одмакнута за минимално 
5,0 m. Због мале ширине улица приступних саобраћајница (Ул. велики бедем) објекти нове изградње 
не могу се постављати на регулационој линији.  

Одстојање објекта од граница са суседним парцелама на грађевинском земљишту остале намене 
треба да је мин 5,00 m, односно минимално половина висине објекта.  

 
II-3.5.6. Међусобна удаљеност објеката 

 
Објекти могу да се граде као слободностојећи и у низу (у оквиру парцеле). 

Изградња објеката у низу (међусобна удаљеност објеката је 0,0 m, тј. за ширину дилатације) може се 
дозволити ако то технолошки процес захтева и ако су задовољени услови противпожарне заштите. 

Међусобни размак слободностојећих објеката је минимално половина висине вишег објекта, с тим 
да међусобни размак не може бити мањи од 4,0 m. 

 

II-3.5.7. Услови за изградњу других објеката на истој грађевинској парцели 
На грађевинској парцели радног комплекса поред главних и помоћних објеката дозвољена је 
изградња пословно-стамбеног објекта са једном стамбеном јединицом. 

Висина ограде којом се ограђује радни комплекс не може бити виша од 2,2 m. Ограда на 
регулационој линији и ограда на углу мора бити транспарентна односно комбинација зидане и 
транспарентне ограде. Транспарентна ограда се поставља на подзид висине максимално 0,2 m а код 
комбинације, зидани део ограде не може бити виши од 0,9 m. 

Бочни и задњи део ограде може да се ограђује транспарентном оградом, комбинација зидане и 
транспарентне ограде и зиданом оградом до висине максимално 2,2 m. 

Ограда, стубови ограде и капије морају бити на грађевинској парцели која се ограђује. 

Дозвољено је преграђивање функционалних целина у оквиру грађевинске парцеле уз услов да 
висина те ограде не може бити већа од висине спољне ограде и да је обезбеђена проточност 
саобраћаја. 

Капије на регулационој линији се не могу отварати ван регулационе линије. 

 

II-3.5.8. Обезбеђивање приступа парцели и простора за паркирање возила 
 
За сваку грађевинску парцелу у оквиру ове зоне мора се обезбедити колски и пешачки прилаз. 
Колски прилаз парцели је минималне ширине 4,0 m са минималним унутрашњим радијусом кривине 
од 7,0 m. Пешачки прилаз је минималне ширине 1,5 m. 

Манипулативне и паркинг-површине обезбедити унутар комплекса. 

У оквиру грађевинске парцеле саобраћајне површине могу да се граде под следећим условима: 

-  минимална ширина саобраћајнице је 3,5 м  (за једносмерни саобраћај) са унутрашњим радијусом 
кривине 5,0 m, односно 7,0 m тамо где се обезбеђује проточност саобраћаја због противпожарних 
услова; 
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-  Пројектом саобраћајнице, носивост коловозне конструкције треба усагласити са саобраћајним 
оптерећењем и носивошћу меродавног возила; 

-  за паркирање возила за сопствене потребе у оквиру грађевинске парцеле мора се обезбедити 
паркинг простор (за путничко возило мин. 2,5 m х 5,0 m, за теретно возило минимално 3,0 m х 6,0 m, 
односно у зависности од величине теретног возила). 

- Паркинзи могу бити урађени од елемената бетон-трава (или сл.) који обезбеђују услове 
стабилности подлоге и омогућавају узгајање ниског растиња. 

Прилазе објекту, хоризонталне комуникације у објектима пројектовати тако да се обезбеди 
несметано кретање хендикепираних и инвалидних особа, у свему према Правилнику о техничким 
стандардима приступачности („Сл.гласник РС“, бр.19/2012). 

 
II-3.5.9. Услови заштите суседних објеката 

 
Изградњом објеката на парцели, планираном делатношћу у оквиру парцеле не сме се нарушити 
животна средина.  

Испади на објекту не могу прелазити грађевинску линију више од 1,2 m и то на делу објекта вишем 
од 3 m. Ако је хоризонтална пројекција испада већа од 1,2 m онда се она поставља на грађевинску 
линију.  

Грађевински елементи на нивоу приземља према регулационој линији, могу прећи грађевинску 
линију (рачунајући од основног габарита објекта до хоризонталне пројекције испада) и то:  

-транспарентне браварске конзолне надстрешнице у зони приземне етаже мање од 2,0 m по целој 
ширини објекта с висином изнад 3 m,  

- платнене надстрешнице са масивном браварском конструкцијом мање од 1,0 m од спољне ивице 
тротоара на висину изнад 3 m,  

- конзолне рекламе мање од 1,2 m на висини изнад 3 m.  

Изградњом објеката уз припадајућу границу парцеле не сме се нарушити ваздушна линија суседне 
парцеле а одвођење атмосферских падавина са кровних површина мора се решити у оквиру 
грађевинске парцеле на којој се гради објекат.  

Уз границу парцеле формирати ободне зелене површине које ће имати функцију изолације самог 
комплекса од околних суседних парцела.  

Од укупне површине грађевинске парцеле зеленило мора да заузима минимално 30%.  

Одвођење атмосферских падавина решити у оквиру парцеле на којој се гради нивелацијом 
саобраћајних површина. равни. Кровни  

 
II-3.5.10. Архитектонско и естетско обликовање 

 
Објекте пројектовати и  градити у складу са наменом и предвиђеним технолошким поступком, уз 
примену одговарајућих грађевинских материјала. 

Објекти могу бити грађени од сваког чврстог материјала који је тренутно у употреби, на 
традиционалан или савременији начин. 

Обавезна је израда косог крова (уколико не постоје специфични технолошки захтеви за другачије 
решење) а кровови могу бити једноводни, двоводни и кровови са више кровних покривач у складу 
са нагибом крова и примењеним материјалима на фасади. 
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Фасаде објекта могу бити малтерисане у боји по избору пројектанта, од фасадне опеке или других 
савремених материјала који су тренутно у употреби (политирана керамика, Милебонд, Алу-бонд, 
панели, застакљене фасаде и сл.). 

Висина надзитка поткровне етаже износи највише 2,2 m рачунајући од коте пода поткровне етаже 
до тачке прелома кровне висине, а одређује се према конкретном случају. 

Архитектонским облицима, употребљеним материјалима и бојама мора се тежити ка успостављању 
јединствене естетски визуелне целине у оквиру грађевинске парцеле тј. радног комплекса. 

 
II-3.5.11. Правила за реконструкцију и адаптацију постојећих објеката  

 
Адаптација и реконструкција постојећих објеката може се дозволити под следећим условима:  

- замена постојећег објекта новим објектом (истих хоризонталних и вертикалних габарита и исте 
намене) може се дозволити у оквиру услова датих овим Планом и ако се новим објектом неће 
угрозити објекти, засади или други садржаји на суседној парцели;  

-  реконструкција постојећих објеката може се дозволити ако се извођењем радова на објекту неће 
нарушити услови дати овим Планом;  

- ако грађевинска парцела својом изграђеношћу не задовољава услове из овог Плана 
реконструкцијом се не може дозволити доградња постојећег објекта;  

- адаптација постојећих објеката се може дозволити у оквиру намена датих овим Планом.  

 

II-3.6. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ПОДЦЕЛИНУ Ц4-1  
 
Поред објеката наведених у тачки 3.4.1., у овој подцелини се могу градити: станице за снабдевање 
горивима (пумпе за течно гориво и гасне станице), аутосервис и слични пратећи садржаји, за које је 
препоручљиво да буду уз или у близини путних коридора, ако су задовољени локацијски услови 
(све саобраћајне, противпожарне, еколошке и друге потребне услове) и прописане законске обавезе, 
уз израду процене утицаја на животну средину и за њих је обавезна израда Урбанистичог пројекта. 

Приликом пројектовања, изградње и коришћења станице испоштовати одредбе Закона о 
експлозивним материјама, запаљивим течностима и гасовима („Сл. гласник СРС“, бр. 44/77, 45/85 и 
18/89 и „Сл. гласник РС“, бр. 53/93, 67/93, 48/94 и 101/2005-др. закон), Правилника о изградњи 
станица за снабдевање горивом моторних возила и о ускладиштавању и претакању горива 
(‘’Службени лист СФРЈ’’, бр. 27/71), Правилника о изградњи постројења за запаљиве течности и о 
ускладиштавању и претакању запаљивих течности („Сл. лист СФРЈ“, бр. 20/71), Правилника о 
изградњи постројења за течни нафтни гас и о ускладиштавању и претакању течног нафтног гаса 
(„Сл. лист СФРЈ“, бр. 24/71 и 26/71-испр. као и одредбе Закона о трговини („Сл. гласник РС“, број 
53/2010 и 10/2013) и Правилника о минималним техничким условима за обављање трговине 
дериватима нафте и биогоривом („Сл. гласник РС“, број 68/2013). 

За изградњу  објеката који су наведени у тачки 3.4.1. важе правила грађења дата за Целину Ц4. 

 
 
II-3.7. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ПОДЦЕЛИНУ Ц4-2  
 
На овом простору се задржава радни комплекс „Шоле“, предузеће за производњу металних 
контејнера, уз могућност легализације изграђених објеката. 
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Дозвољава се реконструкција, адаптација и санација постојећих објеката у оквиру услова датих 
овим планом. 

Грађевинску парцелу формирати у складу са графичким прилогом 05 - Регулација и нивелација са 
саобраћајним решењем.  

За нову изградњу важе правила грађења дата за Целину Ц4. 

 
II-3.8. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ПОДЦЕЛИНУ Ц4-3  
 
На овом простору је планирано проширење предузећа за производњу металних контејнера. 

Грађевинску парцелу формирати у складу са графичким прилогом 05 - Регулација и нивелација са 
саобраћајним решењем. Преко ове парцеле је установљена службеност пролаза за прихватилиште. 

За нову изградњу важе општа правила грађења дата за Целину Ц4. 

 
II-3.9. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ПОДЦЕЛИНУ Ц4-4  
 

На овом простору се налази радни комплекс а.д. „Јединство“, Машинска радионица у склопу које се 
налазе објекти за оправку пољопривредне механизације, надстрешница за смештај пољопривредне 
механизације, магацини за складиштење житарица и репроматеријала, управна зграда итд.   

Дозвољава се реконструкција, адаптација и санација постојећих објеката у оквиру услова датих 
овим планом. 

Дозвољава се промена намене у оквиру намена датих овим Планом за Целину Ц4. 

Дозвољава се исправка границе парцела према суседном комплексу (Ц5). 

Могуће је проширење Целине Ц4-4 и на простор где се сада налазе изграђени објекти породичног 
становања (Целина Ц2).  

За све остало важе правила грађења за Целину Ц4. 

 
II-3.10. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ЦЕЛИНУ Ц5 – КОМУНАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ 
 

II-3.10.1. Врста и намена објеката који се могу градити 
 
У склопу комплекса комуналних делатности налази се простор за сточну пијацу, прихватилиште за 
псе и мачке луталице и управна зграда Јавне агенције за пољопривреду и малу привреду општине 
Кикинда. Поред постојећих објеката и површина постоји могућност изградње објекта за одлагање 
анималног отпада (привремено складиштење отпада животињског порекла до транспорта у 
кафилерију) и других објеката компатибилних намена. 

Објекат за одлагање анималног отпада треба лоцирати у јужном делу комплекса уз поштовање 
услова заштите животне средине и осталих услова који се односе на ову врсту објеката.  

С обзиром на разноврсност постојећих и планираних садржаја потребно је одвојити их међусобно 
оградама јер сваки представља самосталну функционалну целину.  

На изградњу објеката у овом комплексу примењују се технички, хигијенски и санитарно-
ветеринарски услови у складу са посебним прописима. 
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Уз главне објекте на грађевинској парцели у комуналној зони дозвољена је изградња помоћних 
објеката: оставе, типске трансформаторске станице, ограда, бунари, водонепропусне бетонске 
септичке јаме (као прелазно решење) и сл. 

У оквиру комуналног комплекса (Целина Ц5) могу се градити производни енергетски објекти 
обновљивих извора енергије мањих капацитета, који ће се на јавну електроенергетску мрежу 
прикључивати преко средњенапонске, односно нисконапонске мреже. Соларне електране се могу 
градити као засебни објекти (комплекси), постављањем соларних панела на тло, стуб, или 
постављањем соларних панела на објекте преко носача. Производни енергетски објекти ће се 
прикључивати кабловским водовима на јавну електроенергетску мрежу у складу са условима 
надлежне Електродистрибуције.  

 
II-3.10.2. Услови за формирање грађевинске парцеле 

 
Поред општих услова за формирање грађевинске парцеле, дефинисани су следећи посебни посебни 
услови: 

- Величина парцеле мора бити довољна да прими све садржаје који су условљени конкретним 
технолошким процесом, као и пратеће садржаје уз обезбеђивање дозвољеног индекса изграђености 
и индекса заузетости земљишта. 

- Површина грађевинске парцеле износи минимално 600,0 m2 са ширином уличног фронта 
минимално 20,0 m. 

- За потребе легализације објеката дозвољава се исправка границе према суседним парцелама кроз 
израду пројекта препарцелације, уз сагласност власника парцеле. 

- Уколико се у оквиру комплекса формира више међусобно повезаних самосталних функционалних 
целина, односно катастарских парцела, које могу имати различиту намену, урбанистички параметри 
важе за сваку појединачну парцелу, осим степена заузетости који се посматра на нивоу 
грађевинског комплекса.  

II-3.10.3. Највећи дозвољени индекси заузетости  
 
Максималан дозвољен индекс изграђености на грађевинској парцели у Целини Ц5  са платоима и 
саобраћајницама је 2,1.  

Максималан дозвољен индекс заузетости грађевинске парцеле је 50%, с тим да на нивоу Целине5 
степен заузетости не пређе 30 %. 

 
II-3.10.4. Највећа дозвољена спратност  

 
У зависности од намене објеката произилази и њихова спратност. Објекти су спратности од П до 
макс. П+2+Пк (приземље+две етаже+поткровље). 

Висина објеката је условљена врстом објекта и технолошким захтевима за одређену врсту објеката. 

Изградња помоћног објекта – (остава, типске трафостанице и сл.) дозвољена је максималне 
спратности П (приземље). 

 
II-3.10.5. Положај објеката у односу на регулацију и у односу на границе 

грађевинске парцеле 
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У зависности од технолошког процеса у оквиру конкретног комплекса грађевинска линија се 
поклапа са регулационом линијом, односно, може у односу на њу да буде одмакнута за минимално 
5,0 m.  

Објекти који се налазе на улазу у комлекс предњом фасадом морају бити грађени на грађевинској 
линији. 

Одстојање објекта од граница са суседним парцелама остале намене треба да је мин 5,00 m, односно 
минимално половина висине објекта.  

Објекти могу да се граде као слободностојећи и у низу (у оквиру парцеле). 

Изградња објеката у низу (међусобна удаљеност објеката је 0,0 m, тј. за ширину дилатације) може се 
дозволити ако то технолошки процес захтева и ако су задовољени услови противпожарне заштите. 

Међусобни размак слободностојећих објеката је минимално половина висине вишег објекта, с тим 
да међусобни размак не може бити мањи од 4,0 m. 

 

II-3.10.6. Услови за изградњу других објеката на истој грађевинској парцели 
 
У комуналном комплексу поред главних и помоћних објеката дозвољена је изградња пословно-
стамбеног објекта са једном стамбеном јединицом. 

Ако се у оквиру радног комплекса планира изградња стамбене јединице, при одређивању локације 
објекта на парцели водити рачуна да објекат буде у мирнијем делу дворишта са обезбеђењем 
одвојеног прилаза објекту, без укрштања са прилазом радном делу. 

Висина ограде којом се ограђује радни комплекс не може бити виша од 2,2 m. Ограда на 
регулационој линији и ограда на углу мора бити транспарентна односно комбинација зидане и 
транспарентне ограде. Транспарентна ограда се поставља на подзид висине максимално 0,2 m а код 
комбинације, зидани део ограде не може бити виши од 0,9 m. 

Бочни и задњи део ограде може да се ограђује транспарентном оградом, комбинација зидане и 
транспарентне ограде и зиданом оградом до висине максимално 2,2 m. 

Ограда, стубови ограде и капије морају бити на грађевинској парцели која се ограђује. 

Дозвољено је преграђивање функционалних целина у оквиру грађевинске парцеле уз услов да 
висина те ограде не може бити већа од висине спољне ограде и да је обезбеђена проточност 
саобраћаја. 

Капије на регулационој линији се не могу отварати ван регулационе линије. 

 

II-3.10.7. Обезбеђивање приступа парцели и простора за паркирање возила 
 
За све садржаје у оквиру ове целине мора се обезбедити контролисан колски и пешачки прилаз, 
односно прилази за различите садржаје независни један од другог. Колски прилаз парцели је 
минималне ширине 4,0 m са минималним унутрашњим радијусом кривине од 7,0 m. За изградњу 
колског прилаза неопходно је прибавити услове управљача пута. Пешачки прилаз је минималне 
ширине 1,5 m. 

Прилаз прихватилишту је реализован преко парцеле 20706/1 где је установљена службеност 
пролаза. 

Паркинг-површине обезбедити унутар комплекса, где то хигијенски и санитарно-ветеринарски 
услови дозвољавају, а део паркинг површина обезбедити ивично уз коловоз како је назначено у  
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граф. прилогу број 05 – „План регулације, нивелације и саобраћајне инфраструктуре“, Р=1:1000. 

У оквиру грађевинске парцеле саобраћајне површине могу да се граде под следећим условима: 

-  минимална ширина саобраћајнице је 3,5 м са унутрашњим радијусом кривине 5,0 m, односно 7,0 
m тамо где се обезбеђује проточност саобраћаја због противпожарних услова; 

-  Пројектом саобраћајнице, носивост коловозне конструкције треба усагласити са саобраћајним 
оптерећењем и носивошћу меродавног возила;. 

Прилазе објекту, хоризонталне комуникације у објектима пројектовати тако да се обезбеди 
несметано кретање хендикепираних и инвалидних особа, у свему према Правилнику о техничким 
стандардима приступачности („Сл.гласник РС“, бр.19/2012). 

 
II-3.10.8. Услови заштите суседних објеката 

 
Изградњом објеката на парцели, планираном делатношћу у оквиру парцеле не сме се нарушити 
животна средина.  

Испади на објекту не могу прелазити грађевинску линију више од 1,2 m и то на делу објекта вишем 
од 3 m. Ако је хоризонтална пројекција испада већа од 1,2 m онда се она поставља на грађевинску 
линију.  

Грађевински елементи на нивоу приземља према регулационој линији, могу прећи грађевинску 
линију (рачунајући од основног габарита објекта до хоризонталне пројекције испада) и то:  

-транспарентне браварске конзолне надстрешнице у зони приземне етаже мање од 2,0 m по целој 
ширини објекта с висином изнад 3 m,  

- латнене надстрешнице са масивном браварском конструкцијом мање од 1,0 m од спољне ивице 
тротоара на висину изнад 2,5 m,  

- конзолне рекламе мање од 1,2 m на висини изнад 3 m.  

Изградњом објеката уз припадајућу границу парцеле не сме се нарушити ваздушна линија суседне 
парцеле а одводња атмосферских падавина са кровних површина мора се решити у оквиру 
грађевинске парцеле на којој се гради објекат.  

Уз границу парцеле формирати ободне зелене површине које ће имати функцију изолације самог 
комплекса од околних суседних парцела. Овај зелени тампон (четинарско дрвеће, листопадно 
дрвеће или шибље) умањио би буку и задржао издувне гасове и прашину.  

Од укупне површине грађевинске парцеле зеленило мора да заузима минимално 30%.  

Одвођење атмосферских падавина решити у оквиру парцеле на којој се гради нивелацијом 
саобраћајних површина.  

 
II-3.10.9. Архитектонско и естетско обликовање 

 
Објекте пројектовати и  градити у складу са наменом и предвиђеним технолошким поступком, уз 
примену одговарајућих грађевинских материјала. 

Објекти могу бити грађени од сваког чврстог материјала који је тренутно у употреби, на 
традиционалан или савременији начин. 

Обавезна је израда косог крова (уколико не постоје специфични технолошки захтеви за другачије 
решење) а кровови могу бити једноводни, двоводни и кровови са више кровних равни, а кровни 
покривач у складу са нагибом крова. 
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Фасаде објекта могу бити малтерисане у боји по избору пројектанта, од фасадне опеке или других 
савремених материјала који су тренутно у употреби (политирана керамика, Милебонд, Алу-бонд, 
панели, застакљене фасаде и сл.). 

Висина надзитка поткровне етаже износи највише 2,2 m рачунајући од коте пода поткровне етаже 
до тачке прелома кровне висине, а одређује се према конкретном случају. 

Архитектонским облицима, употребљеним материјалима и бојама мора се тежити ка успостављању 
јединствене естетски визуелне целине у оквиру грађевинске парцеле тј. радног комплекса. 

 
II-3.10.10. Правила за реконструкцију и адаптацију постојећих објеката  

 
Адаптација и реконструкција постојећих објеката може се дозволити под следећим условима:  

- замена постојећег објекта новим објектом (истих хоризонталних и вертикалних габарита и исте 
намене) може се дозволити у оквиру услова датих овим Планом и ако се новим објектом неће 
угрозити објекти, засади или други садржаји на суседној парцели;  

-  реконструкција постојећих објеката може се дозволити ако се извођењем радова на објекту неће 
нарушити услови дати овим Планом;  

- ако грађевинска парцела својом изграђеношћу не задовољава услове из овог Плана 
реконструкцијом се не може дозволити доградња постојећег објекта;  

- адаптација постојећих објеката се може дозволити у оквиру намена датих овим Планом.  

 
II-3.11. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ЦЕЛИНУ Ц6 – МЕРНО-РЕГУЛАЦИОНА СТАНИЦА 
 
На простору обухвата плана се налази МРС "3".  

Услови за уређење и изградњу МРС су:  

- индекс заузетости парцеле је макс. 70%  

- индекс изграђености парцеле је макс. 0,7  

- спратност објеката је макс. П  

- зелене површине су мин. 30%  

- комплекс оградити заштитном оградом, висине мин. 2,0m, а удаљеност заштитне ограде од 
ГМРС/МРС мора бити мин. 3,0 m  

- минимална удаљеност МРС у објектима од чврстог материјала од стамбених, пословних и 
производних објеката, радионица и складишта запаљивих материјала износи у зависности од 
притиска: до 7 bar је 10,0 m, а од 7 до 13 bar је 15,0 m.  

 
II-4. ЕКОНОМСКА АНАЛИЗА И ПРОЦЕНА УЛАГАЊА ИЗ ЈАВНОГ СЕКТОРА 
 
У циљу обезбеђења одговарајућих саобраћајних и  инфраструктурних услова за функционисање 
садржаја на простору који је обухваћен планом потребно је извршити радове на уређивању 
грађевинског земљишта. У табели која следи дат је оквирни приказ планираних радова и потребних 
количина, као и појединачних и укупних трошкова планираних радова на уређивању грађевинског 
земљишта.  

Табела 3 – економска анализа и  потребна средства за уређење јавних површина 
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р. број врста инфраструктуре Јед. 
мере         количина дин 

1. коловоз  m² 870 6 090 000,00 
2. Водовод   m 169 930 000,00 
3. атмосферска канализација 

(реконструкција и изградња  у 
обухвату плана)  

m 2360 16 500 000,00 

4. Фекална канализација m 460 4 200 000,00 
5. Струја BН вод  m 812 3 000 000,00 
6. Гас средњег притиска m 140 700 000,00 

                                 Укупно: 31.420 000,00 
 Према ценама до којих се могло доћи за изградњу примарне инфраструктуре у оквиру јавне 

површине у граници обухвата Плана, потребна средства за реализацију Плана износе 
31.420 000,00 дин. У цену нису урачунати трошкови потребни за израду урбанистичке и 
пројектне документације.  

Трошкове уређивања јавног грађевинског земљишта сноси Општина Кикинда. Средства за 
реализацију уређења ове улице биће обезбеђена из средстава остварених од: 

• накнаде за уређивање грађевинског земљишта, 
• накнаде за коришћење грађевинског земљишта и  
• других извора у складу са законом. 

 

 
240. 
 На основу одредаба члана 524. и 525. Закона о привредним друштвима (Службени гласник 
РС“, бр. 36/2011 и 99/2011) и одредаба члана 31. Статута општине Кикинда („Служени лист 
општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08, 7/09, 18/09, 7/10 и 39/12),  
Скупштина општине Кикинда, дана 20.12.2013.године,  донела је 
 

О Д Л У К У 
О ПОКРЕТАЊУ ПОСТУПКА ЛИКВИДАЦИЈЕ НАД 

ТУРИСТИЧКОМ ОРГАНИЗАЦИЈОМ ОПШТИНЕ КИКИНДА 
 
 
 

Члан 1. 
 Покреће се поступак ликвидације над Туристичком организацијом општине Кикинда 
уписане у Регистар Привредног суда у Зрењанину, број: Фи 9/2010,матични број. 08916705, ПИБ 
106613985 и бројевима пословних рачуна 840-1023664-54,  840-950668-21,  840-631764-22 код 
Управе за трезор. 

Члан 2. 
 Маријана Мирков из Кикинде разрешава се функције  вршиоца дужности директора и 
законског заступника. 
 За ликвидационог управника именује се Душан Адамов из Кикинде. 

Члан 3. 
 Ликвидациони управник ће одмах, а најкасније у року од 15 дана, од дана ступања на снагу 
ове одлуке, ради регистрације ликвидације регистарском суду поднети ову одлуку уз регистрациону 
пријаву покретања поступка ликвидације. 
 Ликвидација почиње даном регистрације одлуке о ликвидације и објављивањем огласа о 
покретању ликвидације у складу са законом. 
 Даном регистрације одлуке о ликвидацији и објављивањем огласа о покретању  
ликвидације, Туристичка организација општине Кикинда престаје са радом. 
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Члан 4. 
 Позивају се повериоци да пријаве своја потраживања најкасније у року од 90 дана, 
рачунајући од дана објављивања огласа о покретању поступка ликвидације у „Сл. гласнику РС“. 
 Позивају се сви дужници да измире се своје обавезе према Туристичкој организацији 
општине Кикинда. 

Члан 5. 
 Пријаве потражиања достављају се на адресу Туристичка организација општине Кикинда у 
Ликвидацији, Трг српских добровољаца 12, Кикинда. Упозоравају се повериоци да ће им 
потраживања бити преклудирана ако их не пријаве најкасније у року од 30 дана од последњег дана 
од дана објављивања огласа о ликидацији. 

Члан 6. 
 Трошкови спровођења ликвидационог поступка и исплате повериоцима падају на терет 
буџета општине Кикинда. 

Члан 7. 
 Ликвидациони управник ће свим познатим повериоцима упутити и писано обавештење о 
покретању ликвидације, најкасније у року од 15 дана од дана почетка ликвидације. 
 Све приспеле пријаве потраживања, као и потраживања познатих поверилаца ликвидациони 
управник ће евидентирати у листу пријављених потраживања и сачинити  листу признатих и 
оспорених потраживања. 
 Ако поверилац чије је потраживање оспорено не покрене поступак пред надлежним судом у 
року од 15 дана од дана пријема обавештења о оспореном потраживању и у истом року о томе 
писаним путем не обавести Туристичку организацију општине Кикинда у Ликвидацији, то 
потраживање се сматра преклудираним. 
 

Члан 8. 
 Ликвидациони управник ће у року од 30 дана од почетка ликвидације саставити почетни 
ликвидациони биланс као ванредни финансијски извештај у складу са  прописима којима се уређују 
рачуноводство и ревизија. 
 Ликвидициони управник ће најраније 90 дана, а најкасније 120 дана од дана почетка 
ликвидације саставити почетни ликвидациони извештај, а након доношења  одлуке Скупштине 
општине Кикинда о усвајању истог предузети потребне радње за регистрацију почетног 
ликвидационог извештаја у складу са законом. 
 Ликвидациони управник не може отпочети са плаћањима ради намирења  поверилаца, нити 
са исплатама оснивачу пре регистрације почетног  ликвидационог извештаја, осим плаћања обавеза 
везаних за спровођење поступка ликвидације. 

Члан 9. 
 Од дана регистрације ове Одлуке ликвидациони управник може, у складу са законом, 
предузимати следеће активности: 

 
- вршити радње на окончању  послова започетих пре почетка ликвидације, 
- предузимати радње потребне за спровођење ликвидације, 
- вршити и друге послове неопходне ради спровођења ликвидације. 

За време ликвидације не исплаћује се учешће у добити, односно дивиденде, нити се 
имовина расподељује оснивачу пре исплате свих потраживања поверилаца. 

Члан 10. 
 Покретање ликвидационог поступка и престанак рада Туристичке организације  општине 
Кикинда је разлог за престанак радног односа, односно отказ уговора о раду  запосленима. 
Ликвидациони управник одлучује о престанку радног односа, односно о отказу уговора о раду 
запослеима и о томе обавештава одговарајући орган односно организацију за запошљавање. 
 У току ликвидационог поступка, а ради окончања послова који се односе на вођења 
ликвидационог поступка, ликвидациони управик може да ангажује на одређено време потребан број 
лица-радника, уз претходну сагласност Општинског већа  општине Кикинда. 
  



134 
 

Страна 968 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 
 
Зараде и остала примања за лица ангажованих на вођењу ликвидационог  поступка одређује 
ликвидациони управник уз сагласност председника општине. 
 

Члан 11. 
 Ликвидациони управник има право на накнаду за свој рад. 
 Висину накнаде за рад ликвидационог управника утврђује председник општине. 

Члан 12. 
 За остварење функција локалне самоуправе у области промоције и развоја туризма, на 
основу ове одлуке, из реда запослених у Туристичкој организацији општине Кикинда, у Општинску 
управу општине Кикинда биће предузето два запослена. 

Члан 13. 
 Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине 
Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
241. 
 На основу одредаба члана 524. и 525. Закона о привредним  друштвим („Службени гласник 
РС“, бр. 36/2011 и 99/2011) и одредаба члана 31. Статута општине Кикинда („Службени лист 
општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08, 7/09, 18/09, 7/10 и 39/12), 
Скупштина општине Кикинда, дана 20.12.2013.године, донела је 

 
О Д Л У К У 

О ПОКРЕТАЊУ ПОСТУПКА ЛИКВИДАЦИЈЕ НАД ЈАВНОМ АГЕНЦИЈОМ ЗА ЛОКАЛНИ 
ЕКОНОМСКИ РАЗВОЈ ОПШТИНЕ КИКИНДА 

 
Члан 1. 

 Покреће се поступак ликвидације над Јавном агенцијом за локални економски развој 
општине Кикинда уписане у Регистар Привредног суда у Зрењанину, број Фи 3/2013, матични број: 
08941351, ПИБ 107938800 и бројем пословног рачуна 840-776641-48 код Управе за трезор. 

Члан 2. 
 Разрешава се Душан Адамов из Кикинде функције вршиоца дужности директора  и 
законског заступника. 
 За ликвидационог управника именује се Душан Адамов из Кикинде. 

Члан 3. 
 Ликвидациони управник ће одмах, а најкасније у року од 15 дана од дана ступања на снагу 
ове одлуке, ради регистрације ликвидације регистарском суду поднети ову одлуку уз регистрациону 
пријаву покретања поступка ликвидације. 
 Ликвидација почиње даном регистрације одлуке о ликвидацији и објаљивањем  огласа о 
покретању ликвидације, у складу са законом. 
 Даном регистрације одлуке о ликвидацији и објављивањем огласа о покретању  
ликвидације, престаје са радом Јавна агенција за локални економски развој општине Кикинда. 

Члан 4. 
 Позивају се повериоци да пријаве своја потражиања, најкасније у року од 90 дана, 
рачунајући од дана објављивања огласа о покретању поступка ликвидације у „Сл. гласнику РС“. 
 Позивају се сви дужници да измире све своје обавезе према Јавној агенцији за локални 
економски развој општине Кикинда. 
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Члан 5. 
 Пријаве потраживања достављају се на адресу Јавне агенције за локални  економски развој 
општине Кикинда у Ликвидацији, Трг српских добровољаца 32, Кикинда. 
 Упозоравају се повериоци да ће им потраживања бити преклудирана ако их не пријаве 
најкасније у року од 30 дана од последњег дана од дана објављивања огласа  о ликвидацији. 

Члан 6. 
 Трошкови спровођења ликвидационог поступка и исплате повериоцима падају на терет 
буџета општине Кикинда. 

Члан 7. 
 Ликвидациони управник ће свим познатим повериоцима упутити и писано обавештење о 
покретању ликвидације, најкасније у року од 15 дана од дана почетка  ликвидације. 
 Све приспеле пријаве потраживања, као и потраживања познатих поверилаца ликвидациони 
управник ће евидентирати у листу пријављених потраживања и сачинити листу признатих и 
оспорених потраживања. 
 Ако поверилац чије је потраживање оспорено не покрене поступак пред надлежним судом у 
року од 15 дана од дана пријема обавештења о оспореном  потраживању и у истом року о томе 
писаним путем не обавести Јавну агенцију за локални економски развој општине Кикинда у 
Ликвидацији, то потраживање се сматра  преклудираним. 

Члан 8. 
 Ликвидациони управник ће у року од 30 дана од почетка ликвидације саставити  почетни 
ликвидациони биланс као ванредни финансијски извештај у складу са прописима којима се уређују 
рачуноводство и ревизија. 
 Ликвидациони управник ће најраније 90 дана, а најкасније 120 дана од дана почетка 
ликвидације саставити почетни ликвидациони извештај, а након доношења  одлуке Скупштине 
општине Кикинда о усвајању истог предузети потребне радње за  регистрацију почетног 
ликвидационог извештаја у складу са законом. 
 Ликвидациони управник не може отпочети са плаћањима ради намирења  поверилаца, нити 
са исплатама оснивачу пре регистрације почетног ликвидационог  извештаја, осим плаћања обавеза 
везаних за спровођење поступка ликвидације. 

Члан 9. 
 Од дана регистрације ове одлуке ликвидациони управник може, у складу са законом, 
предузимати следеће активности: 

- вршити радње на окончању послова започетих пре почетка ликвидације, 
- предузимати радње потребе за спровођење ликвидације, 
- вршити и друге послове неопходне  ради спровођења ликвидације. 
За време ликвидације не исплаћује се учешће у добит, односно дивиденде, нити се имовина  

расподељује оснивачу пре исплате свих потраживања поверилаца. 
Члан 10. 

 Покретање ликвидационог поступка и престанак рада Јавне агенције за локални економски 
развој општине Кикинда је разлог за престанак радног односа, односно отказ уговора о раду 
запосленима. Ликвидациони управник одлучује о престанку радног односа, односно о отказу  
уговора о раду запосленима и о томе обавештава одговарајући орган односно организацију за 
запошљавање. 
 У току ликвидационог поступка, а ради окончања послова који се односе на вођења 
ликвидационог поступка, ликвидациони управник може да ангажује на одређено време потребан 
број лица, уз претходну сагласност председника општине. 
 Зараде и остала примања за лица ангажованих на вођењу ликвидационог  поступка одређује 
ликвидациони управник уз сагласност  председника општине. 

Члан 11. 
 Ликвидациони управник има право на накнаду за свој рад. 
 Висину накнаде за рад ликвидационог управника утврђује председник општине. 
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Члан 12. 
 За остварење функција Општинске управе општине Кикинда у области  локалног 
економског развоја на основу ове одлуке, из реда запослених у Јавној агенцији за локални 
економски развој општине Кикинда биће предузето три запослена, а  за потребе ЈП „Аутопревоз“ 
Кикинда биће предузета два запослена. 

Члан 13. 
 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине 
Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
242. 
 На основу члана 59. став 1. Закона о локалној самоуправи („Сл.гласник РС“, бр. 129/07) и 
члана 31. став 1. тачка 12. и 76. став 1. Статута општине Кикинда („Сл.лист општине Кикинда“, бр. 
4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08, 7/09, 18/09, 7/10 и 39/12) на предлог Општинског већа 
општине Кикинда, Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013.године, донела је 
 

О Д Л У К У 
О ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О ОПШТИНСКОЈ УПРАВИ 

 
Члан 1. 

 У Одлуци о Општинској управи („Сл.лист општине Кикинда“, бр. 3/09 и 14/11) у члану 9. у 
ставу 1. после тачке 7. додаје се нова тачка 8. која гласи: „Секретаријат за локални економски развој 
и туризам“, а досадашња тачка 8. постоје тачка 9. 

Члан 2. 
 Иза члана 14б. Додаје се члан 14в. који гласи: 

Члан 14в. 
 „Секретаријат за локални економски развој и туризам обавља развојне и стручне послове из 
оквира права и дужности општине за локални економски развој и развоја и унапређења туризма и 
туристичке делатности на подручју општине. У оквиру развојних и стручних послова припрема и 
предлаже стратегије развоја, акционе планове и привредног развоја и развоја комуналне 
инфраструктуре, припрема и предлаже пројекте из области комуналне инфраструктуре, привреде и 
предузетништва, непосредно врши послове везане за приступ и реализацију пројеката који се 
финансирају из републичких,покрајинских и европских фондова, донација и других облика развојне 
помоћи,развијању партнерства између јавног и приватног сектора, обезбеђује помоћ инвеститорима 
у отклањању админисративних препрека и побољшању услова за улагање, одржавање контаката са 
иностраним дипломатским представништвима у Републици, као и српским у иностранству у циљу 
промовисања и развоја привреде општине, води активности и пружа услуге бизнис инкубатора. У 
области туризма предлаже програм развоја туризма, изградње туристичке инфраструктуре и  
уређења простора, као и пројекте за подстицање развоја и унапређење туризма, доноси годишњи 
програм и план промотивних активности, обезбеђује пропагандни материјал којим се промовишу 
туристичке вредности, објављује информације о туристичкој понуди, као и о другим активностима 
од значаја за туризам, сарађује са туристичким организацијама и агенцијама у земљи и 
иностранству, обавља и друге послове у складу са законом. 
 У секретаријату се врше и послови на изради аката из делокруга рада које доноси 
Скупштина општине, председник општине, Општинско веће и начелник  општинске управе и други 
стручни административно-технички послови везани за извршавање послова из делокруга рада и 
псолови које јој повери Скупштина општине, председник општине и начелник Општинске управе“. 
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Члан 3. 
 Начелник Општинске управе доноће уз сагласност Општинског већа акт о унутрашњој 
организацији и систематизацији у року од 30 дана од дана ступања на снагу ове одлуке. 

Члан 4. 
 Начелник Општинске управе предузеће потребан број радника из Јавне агенције за локални 
економски развој општине Кикинда и Туристичке агенције општине Кикинда и извршиће 
распоређивање запослених у року од 30 дана од дана доношења акта о унутрашњој организацији и 
систематизацији. 

Члан 5. 
 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине 
Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
243. 

 На основу члана 124 Закона о социјалној заштити („Сл. гласник РС“, бр. 24/11), и члана  94 
Статута општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08 , 19/08, 26/08, 
7/09 , 18/09, 7/10  и  39/12), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013. године, 
донела је 

 
Р Е Ш Е Њ Е 

О ИМЕНОВАЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ  ДИРЕКТОРА ЦЕНТРА ЗА  
СОЦИЈАЛНИ РАД КИКИНДА 

 
I 

           За вршиоца дужности  дирекора Центра за социјални рад Кикинда именује се РАДИСЛАВ 
ИВЕТИЋ, дипломирани економиста из Кикинде. 

II 
           Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
244. 
                На основу члана 53 и 54 Закона о основама система образовања и и васпитања („ Службени 
гласник РС“, бр.72/09, 52/11 и 53/13) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист општине 
Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12), Скупштина 
општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013. године, донела је 
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Р Е Ш Е Њ Е 
О  РАЗРЕШЕЊУ ЧЛАНА ШКОЛСКОГ ОДБОРА   ОСНОВНЕ     ШКОЛЕ   „ЈОВАН 

ПОПОВИЋ“ КИКИНДА 
 
I 

              Светислав Вукмирица, представник Савета родитеља, разрешава  се дужности   члана 
школског одбора Основне школе „ Јован Поповић“ Кикинда. 
 

II 
         Ово Решење објавити у „Службеном  листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
245. 
       На основу члана 53 и 54 Закона о основама система образовања и и васпитања („ 
Службени гласник РС“, бр.72/09, 52/11 и 53/13) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист 
општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12), 
Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О  ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНИЦЕ ШКОЛСКОГ ОДБОРА   ОСНОВНЕ     ШКОЛЕ   „ЈОВАН 

ПОПОВИЋ“ КИКИНДА 
 
I 

        Мирослава Терзин, представница Савета родитеља, именује се за  чланицу школског одбора 
Основне школе „ Јован Поповић“ Кикинда. 
 

II 
        Мандат именоване траје до истека мандата школског Основне школе „ Јован Поповић“ 
Кикинда, који је именован Решењем бр. III –04-06-31/2010 („Сл.лист општине Кикинда“, бр.10/10).                                     
 

III 
         Ово Решење објавити у „Службеном  листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
 
246. 
       На основу члана 53 и 54 Закона о основама система образовања и и васпитања („ Службени 
гласник РС“, бр.72/09, 52/11 и 53/13) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист општине 
Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12), Скупштина 
општине Кикинда на седници одржаној   20.12.2013. године, донела је 
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Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ ЧЛАНА   ШКОЛСКОГ ОДБОРА   ОСНОВНЕ     ШКОЛЕ    
„МОРА КАРОЉ“ САЈАН 

 
I 

    Јанош Теркељ ,  представник локалне самоуправе, разрешава се дужности члана школског одбора 
О.Ш. „ Мора Карољ“ Сајан. 

II 
         Ово Решење објавити у „Службеном  листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
247. 
           На основу члана 53 и 54 Закона о основама система образовања и и васпитања („ Службени 
гласник РС“, бр.72/09, 52/11 и 53/13) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист општине 
Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12), Скупштина 
општине Кикинда на седници одржаној 20.12. 2013. године, донела је 

 
Р Е Ш Е Њ Е 

О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНИЦЕ  ШКОЛСКОГ ОДБОРА   ОСНОВНЕ     ШКОЛЕ   „МОРА 
КАРОЉ“ САЈАН 

 
I 

Јања Васиљевић, представница локалне самоуправе, именује се за чланицу школског одбора О.Ш. „ 
Мора Карољ“ Сајан. 

II 
 

        Мандат именоване траје до истека мандата школског одбора основне школе „ Мора Карољ“ 
Сајан, који је именован Решењем бр. III –04-06-31/2010 („Сл.лист општине Кикинда“, бр.10/10).                                     
 

III 
         Ово Решење објавити у „Службеном  листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
248. 

         На основу члана 15 Одлуке о оснивању Апотека Кикинда Кикинда („Сл. лист општине 
Кикинда“, бр. 9/06) и члана 94  Статута општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 
4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09,   18/09,7/10 и 39/12), Скупштина општине 
Кикинда на седници одржаној  20.12.2013. године, донела је 

 



140 
 

Страна 974 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ ЧЛАНИЦА УПРАВНОГ ОДБОРА АПОТЕКА КИКИНДА  КИКИНДА       

 
   I 

 
       Славица Попов и Бранка Ковачевић  разрешавају се дужности чланица Управног одбора 
Апотека Кикинда Кикинда. 

II 
        Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
249. 

На основу члана 15 Одлуке о оснивању Апотека Кикинда Кикинда („Сл. лист општине 
Кикинда“, бр. 9/06) и члана 94     Статута општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-
пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09,   18/09,7/10 и 39/12), Скупштина општине Кикинда на 
седници одржаној   20.12 .2013. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНИЦА УПРАВНОГ ОДБОРА АПОТЕКА КИКИНДА  КИКИНДА       

 
   I 

 
         У Управни одбор Апотека Кикинда Кикинда  именују се:  

1. Јелена Прекајски, чланица, 
                         2. Драгана Баковљев  , чланица.     

II 
    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
250. 

На основу члана 17 Одлуке о оснивању Апотека Кикинда Кикинда („Сл. лист општине 
Кикинда“, бр. 9/06) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 
4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12), Скупштина општине 
Кикинда на седници одржаној 20.12.2013. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ ЧЛАНИЦЕ НАДЗОРНОГ ОДБОРА АПОТЕКА КИКИНДА  КИКИНДА   
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Страна 975 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 
 

   I 
      Милена Арсенов разрешава се дужности чланице Надзорног одбора Апотека Кикинда 
Кикинда. 

II 
     Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
251. 
       На основу члана 17 Одлуке о оснивању Апотека Кикинда Кикинда („Сл. лист општине 
Кикинда“, бр. 9/06) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-
пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12), Скупштина општине Кикинда на 
седници одржаној 20.12..2013. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА НАДЗОРНОГ ОДБОРА АПОТЕКА КИКИНДА  КИКИНДА   

 
     

   I 
 

        Јован Бајкин именује се за члана Надзорног одбора Апотека Кикинда Кикинда. 
  II 

       Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
 
252. 

На основу члана 13 Одлуке о оснивању Центра за пружање услуга социјалне заштите 
општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 42/13) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр.4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08,7/09,18/09, 7/10 и 39/12), 
Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА УПРАВНОГ ОДБОРА ЦЕНТРА ЗА ПРУЖАЊЕ УСЛУГА 

СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ ОПШТИНЕ КИКИНДА 
 

I 
У Управни одбор Центра за пружање услуга социјалне заштите општине Кикинда именују се: 

1. Татјана Караћ Јесић, председница, 
2. Весна Станаћев, чланица. 
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Страна 976 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 
 

II 
Члан Управног одбора из реда запослених биће накнадно именован. 

. 
   III                                                                                                                                                                         

Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“ 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
253. 
     На основу члана 17 Одлуке о оснивању Центра за пружање услуга социјалне заштите 
општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 42/13) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр.4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08,7/09,18/09, 7/10 и 39/12), 
Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА НАДЗОРНОГ ОДБОРА ЦЕНТРА ЗА ПРУЖАЊЕ УСЛУГА 

СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ ОПШТИНЕ КИКИНДА 
 

I 
У Надзорни одбор Центра за пружање услуга социјалне заштите општине Кикинда именују се: 
1. Винко Турудија,председник, 
2. Марија Ћорић, чланица. 
                                                                                                       II 
Члан Надзорног одбора из реда запослених биће накнадно именован. 

. 
   III 

                                                                                                                                                                                                                                                                  
Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“ 
 

 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
254. 

На основу члана 6 Одлуке о Фонду солидарности општине Кикинда  („Сл. лист општине 
Кикинда“, бр. 42/13) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист општине Кикинда“, бр. 
4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12), Скупштина општине 
Кикинда на седници одржаној 20.12.2013. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ ЧЛАНИЦE САВЕТА ФОНДА СОЛИДАРНОСТИ СКУПШТИНЕ 

ОПШТИНЕ КИКИНДА 
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Страна 977 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 

 
I 

 
             Мирјана Барошевић разрешава се дужности чланице Савета Фонда солидарности. 
 

II 
          Oво Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
255. 
       На основу члана 6 Одлуке о Фонду солидарности општине Кикинда  („Сл. лист општине 
Кикинда“, бр. 7/93, 10/93, 8/94, 4/95, 5/96, 3/97, 8/03 и 18/04) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12), 
Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013.године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА САВЕТА ФОНДА СОЛИДАРНОСТИ СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ 

КИКИНДА 
 
I 
 

     У Савет Фонда солидарности општине Кикинда именује се: 
1. Радислав Иветић, члан. 

II 
 
Oво Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 

 
256. 
 
         На основу члана 15 Одлуке о оснивању Здравствене установе „Дом здравља Кикинда“ Кикинда  
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр.10/06 и 2/09) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист  
општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12),  
Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ ПРЕДСЕДНИКА  УПРАВНОГ ОДБОРА ЗДРАВСТВЕНЕ УСТАНОВЕ „ДОМ 

ЗДРАВЉА КИКИНДА“ КИКИНДА   
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Страна 978 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 
     

 
   I 

 
     др Предраг Вељковић, разрешава се дужности председника Управног одбора „Дом здравља 
Кикинда“ Кикинда. 

II 
 
     Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
         
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
257. 
         На основу члана 15 Одлуке о оснивању Здравствене установе „Дом здравља Кикинда“ Кикинда  
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр.10/06 и 2/09) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист  
општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08 26/08, 7/09, 18/09,7/10 и 39/12),  
Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 20.12.2013. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЕДНИКА  УПРАВНОГ ОДБОРА ЗДРАВСТВЕНЕ УСТАНОВЕ 

„ДОМ ЗДРАВЉА КИКИНДА“ КИКИНДА       
 

   I 
 
      

У Управни одбор „Дом здравља Кикинда“ Кикинда  именују се: 
1. др Гојко Љубоја, председник. 
                                                                                    II 

                     Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
258. 
 На основу члана 20. Закона о локалној самоуправи („Службени  гласник РС“, бр. 129/07), 
члана 4. 5. и 65. став 1. Закона о јавним предузећима („Службени гласник РС“, бр. 119/12) и члана 
31. Статута општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, бр. 4/06 – пречишћен текст, 
2/08, 19/08, 26/08, 7/09, 18/09, 7/10 и 39/12), Скупштина општине  Кикинда на седници која је 
одржана 20.12.2013.године, донела је 
 

О Д Л У К У  
О ИЗМЕНИ ОСНИВАЧКОГ АКТА ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА 

ИНФОРМАТИВНИ ЦЕНТАР КИКИНДА 
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Страна 979 Број 45      „Сл.лист општине Кикинда“        20.12.2013.године 
 

Члан 1. 
 У Оснивачком акту Јавног предузећа „Информативни центар Кикинда“ („Службени лист 
општине Кикинда“, бр. 5/2013 и 33/2013) у члану 13. мења се 1. став и гласи: 
 „Претежна делатност Јавног предузећа је: 60.10 – емитовање радио – програма“. 

Члан 2. 
 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине 
Кикинда“ 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
259. 
 На основу члана 20. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС“, бр. 129/07), 
члана 4.5. и 65. став 1. Закона о јавним предузећима („Службени гласник РС“, бр. 119/12), члана 2. и 
3. Закона о комуналним делатностима („Службени гласник РС“, бр. 88/11), као и члана 31. Статута 
општине Кикинда („Служени лист општине  Кикинда“, бр. 4/06 – пречишћен текст, 
2/08,19/08,26/08,7/09,18/09,7/10 и 39/12), Скупштина општине Кикинда на седници која је одржана 
дана 20.12.2013.године,  донела је 

О Д Л У К У  
О ИЗМЕНИ ОСНИВАЧКОГ АКТА ЈАВНОГ КОМУНАЛНОГ  

ПРЕДУЗЕЋА „6. ОКОТБАР“ КИКИНДА 
 

Члан 1. 
 У оснивачком акту Јавног комуналног предузћа“6. октобар“ Кикинда, („Службени лист 
општине Кикинда“, бр. 5/2013 и 33/2013) у члану 16.мења се став 2. и гласи: 
 „Регистровани основни капитал код Агенције за привредне регистре на дан 
01.01.2004.године износи: уписани новчани капитал 964.522.424,99 РСД и унети  новчани капитал 
964.522.424,99 РСД“. 
 

Члан 2. 
 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине 
Кикинда“ 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-56/2013 
ДАНА: 20.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИЦА СО КИКИНДА 
               Александра Мајкић,с.р. 
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ОПШТИНСКО ВЕЋЕ 
 
19. 

На основу члана 58. Статута општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, број 
4/06 – пречишћен текст, број 2/08, 19/08, 26/08, 7/09, 18/09, 7/10 и 39/12) и члана 11. Одлуке о Фонду 
солидарности („Службени лист општине Кикинда“, број 42/13  Општинско веће општине Кикинда 
на седници од 16.12.2013. године, донело је  

 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О УТВРЂИВАЊУ ВИСИНЕ НАКНАДЕ ЗА ДРУШТВЕНО – КОРИСНО РАДНО 

АНГАЖОВАЊЕ ПО ЧАСУ РАДА У 2014. ГОДИНИ  
 
I 

 
 Утврђује се висина накнаде за друштвено – корисно радно ангажовање по часу рада у 2014. 
години у износу од 125,00 (стодвадесетпет) динара.  
 

II 
 

 Висина накнаде из претходног става може се изменити у току календарске године, уколико 
то објективне околности налажу.   
 

III 
 

 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
 

РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
ОПШТИНСКО ВЕЋЕ 
БРОЈ: II-06-55/2013 
ДАНА: 16.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
               Павле Марков,с.р. 
 
20. 

На основу члана 58. Статута општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, број 
4/06 – пречишћен текст, број 2/08, 19/08, 26/08, 7/09, 18/09, 7/10 и 39/12) и члана 11. Одлукe о Фонду 
солидарности („Службени. лист општине Кикинда“, број 42/13), Општинско веће општине Кикинда 
на седници oдржаној дана 16.12.2013. године, донело је 

П Р А В И Л Н И К 

О НАЧИНУ ОРГАНИЗОВАЊА ДРУШТВЕНО – КОРИСНОГ РАДА 
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Члан 1. 
 

Овим Правилником уређује се начин организовања друштвено-корисног рада радно 
способних лица у стању социјалне потребe, која су корисници средстава  Фонда солидарности 
општине Кикинда (у даљем тексту: Фонд). 

 
Члан 2. 

 
Право  и обавезу друштвено-корисног рада имају радно способна лица и чланови њихове 

породице, који остваре помоћ из средстава Фонда, у складу са Правилником о утврђивању услова и 
критеријума за расподелу средстава Фонда солидарности општине Кикинда. 

Породицом, у смислу остваривања права на једнократну новчану накнаду, лекове, лечење и 
огрев, сматрају се супружници и ванбрачни партнери, деца, сродници у правој линији и сродници у 
побочној линији до другог степена сродства под условом да живе у заједничком домаћинству.  

Чланом породице сматра се и дете које не живи у породици, а налази се на школовању – до 
краја рока прописаног за то школовање, а најкасније до навршене 26-те године живота.  

Од друштвено - корисног радног ангажовања изузимају се: деца до навршене 15-те године 
живота, лица која су навршила године живота одређене прописима о пензијском и инвалидском 
осигурању као услов за старосну пензију, лица потпуно неспособна за рад према прописима о раду и 
o пензијском и инвалидском осигурању, самохрани родитељи са децом до 3 године живота, лица на 
смештају и лица под старатељством. 
 

Члан 3. 
 

Надлежна служба Општинске управе општине Кикинда (у даљем тексту: надлежна служба) 
упућује лица из члана 2. на радно ангажовање у јавна предузећа и установе чији је оснивач општина 
Кикинда, месне заједнице и у друга правна лица, на основу поднетог захтева и писане изјаве о 
прихватању друштвено- корисног радног ангажовања.  

Надлежна служба са правним лицима из претходног става потписује Протокол о сарадњи. 
Исказане потребе потписника Протокола за радним ангажовањем достављају се надлежној 

служби. 
Правна лица са којима се закључује Протокол о сарадњи у обавези су да пруже логистичку, 

теоријску и практичну обуку и обезбеде услове за безбедан и здрав рад  друштвено - корисно радно 
ангажованим лицима. 
 

 
Члан 4. 

 
Друштвено - корисно радно ангажовање лица у смислу члана 2. овог Правилника, спроводи 

се у локалној заједници на пословима одржавања јавних површина и другим пословима од 
непосредног и свакодневног значаја за живот и рад становника општине Кикинда. 

 
Члан 5. 

 
Акт о висини накнаде за један час друштвено - корисног радног ангажовања доноси 

Општинско веће општине Кикинда за сваку календарску годину. 
Висина накнаде из претходног става може се кориговати у току календарске године, када то 

објективне околности налажу. 
 

Члан 6. 
 

Број часова друштвено – корисног радног ангажовања лица из члана 2. овог Правилника у 
току календарске године може бити највише до висине износа две просечне зараде по запосленом у 
општини Кикинда, у месецу када се врши исплата. 
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Члан 7. 

 
Надлежна служба спроводи поступак и доноси решење о упућивању лица на друштвено – 

корисно радно ангажовање. 
Јавна предузећа и установе чији је оснивач општина Кикинда, месне заједнице и друга 

правна лица у којима се лице радно ангажује, издају потврду о обављеном раду, која садржи податак 
о броју часова проведених на друштвено –  корисном  радном ангажовању.  

На основу потврде из претходног става надлежна служба води евиденцију о износу 
средстава који је корисник Фонда добио и броју часова проведених на друштвено - корисном радном 
ангажовању. 

Лица која приме помоћ из Фонда, а која се не одазову позиву за друштвено -  корисно  радно 
ангажовање губе право на помоћ из Фонда у нареднe две  године и о томе се доноси посебно 
решење. 

 
Члан 8.  

 
Друштвено - корисно радно ангажована лица дужна су да се понашају у складу са правним 

актима и радном дисциплином јавног предузећа, установе, месне заједнице или другог правног лица 
у коме врше рад,  у супротном губе право на помоћ из Фонда у наредних годину дана. 
 

Члан 9. 
 

Средства за исплату једнократне помоћи, помоћи за лечење, лекове или помоћи у огреву по 
основу друштвено - корисног радног ангажовања, обезбеђују се у Фонду солидарности општине 
Кикинда. 

 
 

                                                                                                               
        Члан 10. 

 
Овај Правилник ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу 

општине Кикинда“. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
ОПШТИНСКО ВЕЋЕ 
БРОЈ: II-06-55/2013 
ДАНА: 16.12.2013.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
        ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
                Павле Марков,с.р. 
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	Послови израде Плана поверени су ЈП “Дирекција за изградњу града“ Кикинда на основу оснивачког акта предузећа којим се регулише да Дирекција припрема програме и урбанистичко-планску документацију за потребе Оснивача.
	Простор Плана детаљне регулације налази се у југоисточном делу грађевинског реона Кикинде. Обухвата делове блокова 41 и 43, а због инфраструктурних објеката, делом залази и у блок 42 и 35.
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